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Uvod

Tato bakalatska prace se vénuje doposud nezpracované a nezndmé pisemné pozistalosti
Theodora a Theodory Watzlawick (vztah otec a dcera), ucitelll némecké néarodnosti.
Hlavnim cilem této prace je rozbor s vystupy pisemné poziistalosti, kterd je ulozena
v muzeu v Prachaticich, s cilem ji ozivit jako soucast historického dédictvi a umoznit
vefejnosti pfistup k témto dilezitym materialim (pii nejmensim ji uvést do verejného
povédomi), v soucinnosti s aktudlnimi a ptfedpokladanymi budoucimi potiebami muzea,
a to v co nejindividudlngjsi form¢. Analyza této poziistalosti neni jen pouhym historickym
vyzkumem. Rovnéz ma cil sméfovat k $irsi implikaci v oblasti aplikace paleografickych
a forenznich metod v historické védé, vcetné aplikace vlastni metody autorky v pilotni
fazi testovani. Tento vyzkum mé napomoci dosdhnout nejen uvedeni a zpracovani
pozulstalosti pro muzejni ucely v rovin¢ aktudlnich trendd, ale také ma tato prace cil
prispét k rozvoji vySe zminénych disciplin a zajisté i rozsifeni znalosti o minulosti.

Studium latky vzniklo velmi ndhodné. Prvotni zaméfeni prace mélo byt
sméfovano na d¢jiny mésta a vyvoj méstského prachatického prava v obdobi dominia
Rozmberki. Prave pti kompletaci a zisku materiali byl krom objevenych pozoruhodnych
historickych strojopisit Jana Toupalika (velmi cenny material, ale historiky doposud
neobjeveny), nalezen i drobny rukopis sesitové vazby, modré barvy, familiarné proto
obdrzel oznafeno modry rukopis, jehoz autorkou byla jistd Theodora Watzlawick.
Historiograficky byl text velmi vydafeny, zaujal svou paleografickou strankou, ale
o autorce nebylo vidu ani slechu. ,,Kdo byla Theodora? Pieci by v muzeu tento rukopis
nezlstal jen tak?* samovolné se utvarely otazky, na které nebylo mozno najit odpovédi.
Muzejnimi pracovniky byl piedstaven de facto zapomenuty soukromy fond (ktery ihned
vnesl do tématu dal§i otaznik, nebot k Theodoie piibyl Theodor, karton odhalil
pokladnici kurentu, v samém piedpokladu skryvajici jisté zajimavé informace). Touha po
odpovédich se stala doslova posedlosti, bylo (i vzhledem k dal$im okolnostem) opusténo
od ptivodniho tématu préace, jez by pii pohledu zpétné, tak inovativni nebyla a zatadila by
se kdalsim primémym a strojenym vyzkumim. Ona ,,nahoda“ oteviela moznost
zajimavé, le¢ ndrocné, vyzvy, kterd se ukazala jako velmi aktudlni a pro muzeum
potfebnou, kdy je minimalné deklarovano, Ze prace nebude pouze vlozena do ,,Supliku®,
ale najde i své praktické vyuziti.

V praci jsou nastinény struc¢né zivotopisy hlavnich ptivodcii, které byly doposud

prakticky nezpracovany. V pifipad¢ Theodora lze nalézt poznatky pouze v knize Pavia
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Fencla a kol. zroku 2018, dale pak v antologii Kohoutiho kiize v online podobé,
v ptipad€ Theodory nebylo mozné ani rozsahlym prizkumem objevit jedinou informaci,
s vyjimkou zminky v antologii Kohoutiho kiize. Déle je charakterizovana lokalita
a kontext doby ve vztahu k Theodoru a Theodofte, ale 1 k pisemnostem samotnym.

Pozornost je dale vénovana kontextiim a praxi samotné pozulstalosti, s dirazem na
stranku paleografickou. V praci je snaha o rozsifeni poznatkl této pomocné-védné-
historické discipliny, nebot’” novovékd a moderni paleografie netvoii pfili§ Sirokou
zakladnu, ale téz i z hlediska zajimavych ryst jednotlivych liter. Minoritné téZ prace
zasahuje do discipliny sfragistiky a kodikologie.

Pticemz v bakalarské praci neni pouze uzito tradi¢nich historickych a PVH
postupil (ac tento pfistup je majoritni a pro zpracovani zcela zavazny), ale doprovodné je
aplikovéno ptistupu forenzniho charakteru, konkrétné uziti irfanové mikroskopie, metody
vytvofené autorkou této bakalafské prace. Forenzni pfistup plni zde ve vétsiné ptipadi
ulohu urcitého benefitu, autorka ho uvadi s védomim problematického uchopeni,

vymezeni, ptipadné vyhrazeni vi¢i doposud definované a praktikované historické véde.
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1. O fondu

Dulezité je si prvné vymezit a predstavit pisemnou pozlstalost. Ta, jak ostatné bylo jiz
zminéno je ulozena v muzeu v Prachaticich. Pozulstalost je rozptylena do dvou,
samostatné figurujicich, kartond, které jsou déale déleny na jednotlivé slozky (ty jsou
evidenéné znaceny jako K-Hi-15 a K-Watzlawick- (prislusné cislo)). Popis je velmi
slozity, nebot’ se zde kombinuje a piekryva archivni a muzejni terminologie. Jazykové
v pozlstalosti prevladd némcina, lokaln¢ se vyskytuje latina (ustidlené fraze, nazvy,
ptislovi) ¢i ¢estina (pouze vlastni jména a mistni nazvy).

Obecné 1ze zacdit se systémem pofadani archivalii/sbirek (v tomto ptipad¢ se jedna
o velmi tenky led z hlediska jednotlivych oboril). Komplexné to zastieSuje fond Hyunii,
diivody, pro¢ vzniklo toto zafazeni poziistalosti neni zfejmé. Ten se déli na skupiny
a podskupiny. V tomto pfipad¢ je nadfazena podsbirka ,,pisemnosti a tisky*, ktera je
zafazena ve skuping: soukromé (v poradacim systému srov. K-Soukromé), coz je soucasti
podskupiny: ,,Hyun*, soucasti podsbirky: ,,Fotografie, filmy, videozaznamy a jind média“.
Zde se podrazuje do skupiny ,,fotografie jako podskupina ,,Hyun*.

A v celém tomto systému je takto umisténa mnozina doty¢né pozistalosti. Ta, jak
jiz bylo vySe zminéno, je netimysin¢ délena do dvou karton. Majoritn¢ do sdileného
kartonu, obsahujici dva osobni soukromé fondy, pticemz jeden je Theodora Watzlawicka
(figurace jeho dcery Theodory je prakticky v systému neznamad). Druhy je pak zatazen
v historicky tematické skupiné ,,Hi* a obsahuje pro tuto praci pouze jedinou pisemnost,
a to tzv. modry rukopis (taktéz pracovni nazev). Z archivniho pohledu by bylo vhodné
tuto vazbu rozpojit a uspofadat do jednotného osobniho fondu, nicméné jedna se
o muzejni instituci a zde plati jedno dualezité pravidlo, ze sbirky jsou nedélitelné!

Poradaci systém jednotlivého kartonu je uzptisoben do déleni jednotlivych slozek,
pfi¢emz jejich odliSeni je uréeno poslednim znakem, tj. ¢islem (napt. K-Watzlawick-3),
toto znaceni je vedeno na urovni inventarniho Cisla, dale je pak délici prvkem Ccislo
potadové, které poskytuje vice specifik a hlubsiho déleni v ramci systému, avSak pro tuto
praci jiz zcela nepodstatného (toto ¢islo je na schématu uvedeno za inventarnim vzdy
v zavorce). Slozky, krom posledniho znaku, nemaji zadné jiné déleni. Pro pfehlednost pti
zpracovani bylo proto zvoleno provizorniho, 1épe fe€eno pracovniho, déleni, a to dle
nadfazeného pojmu jako tematickych skupin (korespondujicich nejcastéji dle
pojmenovani slozek). K-Watzlawick-(...) je mozné rozdé€lit na 5 uméle utvorenych

skupiny: osobni doklady, osobni korespondence, Rukopis déjin 3. tfida, rukopis umélciv

12



sen a ostatni. Pod osobni doklady spadaji pisemnosti znaceni K-Watzlawick- (1-7;13),
osobni korespondence je vedena s 35 kusy jako K-Watzlawick-11, samostatné jsou
vedeny rukopisy dé¢jin pro 3. tiidu (K-Watzlawick-8) a umélciv sen (K-Watzlawick-12).
Posledni jsou nazvany jako ostatni, sem by bylo mozné zatadit diplom od némeckého
spolku (K-Watzlawick-10), ale téz blize neznamy proslov Theodora Watzlawicka
(K- Watzlawick-9). Komplikované ¢lenéni je nacrtnuto pro zkvalitnéni orientace

v ptiloze ¢. VL.
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2. Doba vzniku pisemnosti

Pro mésto Prachatice je charakterizujici jeho historicky vyvoj, a to od starobylé Zlaté
stezky az po soucasnost. Pro kontext tématu je vSak zapotiebi uvést obdobi od poloviny
19. stoleti az do konce roku 1945. Pochopitelné nelze popfit fakt, ze pfedchozi déjiny
méli neodmyslitelnou roli pro vyvoj a mentalitu méstského prostiedi Prachatic. De facto
se jevi idedlni meznik necelych 100 let, tedy od roku 1848, kdy dochazi k rozpadu
patrimonialni spravy, az po nechvalnou dezorganizaci systému let 1945.

Poté co zanikd patrimonidlni zfizeni roku 1848, kdy panstvi méli v drzeni
Schwarzenberkové, kteti ziskali r. 1719 po rodu Eggenbergii krumlovské panstvi, do niz
spadala 1 oblast Prachatic, se stdvd mésto r. 1850 centrem okresu, zahrnujici i okr.
hejtmanstvi a okresni soud.! Mésto slouzilo nepfetrzité jako sidlo okresniho fadu od
uvedeného roku 1850 az fakticky do roku 2002. Tato skute¢nost plati i pro okresni soud.?
Obecné v 19. stoleti méli Prachatice spiSe maloméstansky raz, kdy se v ramci kulturniho
zivota projevovali dva protikladné rysy. Spolecnost byla stale zasazena poklesem urovné
vzdélani a kulturniho citéni, které jiz od 18.stoleti zuzovali prachatickou krajinu. Obdobi
16.stoleti, kdy prachatické Skolstvi patfilo k uzndvanym (napiiklad i diky spravé
absolventii Karlovy univerzity) se rozplynulo.? Jakousi pochmurnost obdobi dopliiovaly
viny cholery (1832, 1850), a pfedevsim dva ni¢ivé pozary, kdy prvni z roku 1822 ponicil
Horni pfedmésti a druhy 13. dubna 1832 fatilné ponicil vzhled mésta.* Tehdy bylo
zni¢eno 137 domul a znalné ztraty byly téZ na renesanénich $titech.’ Po sérii pozart
vznika v Prachaticich 11. 8. 1872 hasiésky sbor.6

Hospodaisky vzestup se tak zpomalil, jiz pfedtim byvala ,solnice Ceského
kralovstvi zaostavala od svého okoli. Nicméné¢ po roce 1851 lze zaznamenavat
zrychlujici se emancipaci, podpofenou zajisté i navstévou korunniho prince Rudolfa (16.
7. 1871). Postupem casu je naptiklad zfizena obCanské zalozna (1872), zalozen je tzv.
méstsky okraslovaci spolek (1878), na jaie 1881 je otevien méstsky park, 19. 9. 1881
dochazi k otevieni ceské Skoly (dnes ¢p. 92/ II.), zakladaji se spolky (napiiklad
Schulverein r. 1881, Deutsche Bohmerwaldbund r. 1884, t€lovychovny Turnverein 1888,

! Pavel FENCL a kol., Prachatice, Prachatice 2005, s.15. (déle jen P. FENCL a kol. 2005).

2 Pavel FENCL — Jan Antonin MAGER — Antonin JURCO, Prachatice. Obrazy z paméti mésta,
Prachatice 2012, s. 394. (dale jen P. FENCL a kol. 2012).

3 P. FENCL a kol. 2005, s.15.

4P FENCL a kol. 2012, s. 394.

5 P. FENCL 2005, s.15.

¢ P. FENCL a kol. 2012, s. 394.
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...). V Prachaticich je zaloZena i Ceské beseda (1. 4. 1882), méstské divadlo se otevira
o rok pozdé&ji (5. 1. 1883). Sokol je zaloZen v Prachaticich aZ roku 1891. Ceska beseda na
konci 90. let 19. stoleti upravuje knihovnu pro vetrejnost. Konec stoleti je kulturné zavrSen
25. 9. 1897, kdy je oteviena nova budova némeckého redlného gymnézia.” Dal§im
uspéSnym meznikem bylo vybudovani zelezni¢niho spojeni s méstem Vodnany (1893)
a Volary (1899). S tim posléze souvisi i rozvoj primyslu (méstska cihelna, octarna,
telegrafni a telefonni soucastky Wenzla Jungbauera).®

Vzhledem k vySe zminovanym némeckym ndzviim je potfebné upfesnit, Ze jiz
v pribéhu 18. stoleti se zvySuje némecky vliv (hlavné diky pfist¢hovalcim), lze ho
orienta¢né uchopit ponémceni rokem 1777, kdy dochézi ke zfizeni tzv. normalni Skoly,
tim se pfistoupilo k vylouceni latiny a potlaceni ¢eského jazyka. Nejvice se fakta propiSou
do spolecenského déni prelomu 19.-20. stoleti. I v pocatku 19. stoleti se vétSina obyvatel
hlasila spiSe k némeckému jazyku, ale diverzné si téz zacina pocinat i Cesky jazyk (srov.
Obrozeni provadéné vlasteneckym knézem FrantiSkem Josefem Sldmou, mimo jiné
autora prvnich d&jin mésta, pfipadné pozd¢jSiho misionafe Jana Neumana). I z vrstev
prazskych kulturnich sfér je mozné se dozvédét ,,obavy“ nad skomirajici ceStinou,
v zastoupeni Karolinou Svétlou, Eliskou Krasnohorskou nebo Svatopluka Cecha.’ Na
pfelomu stoleti jiz je ton udavan némeckym obyvatelstvem, ktery dle Pavla Fencla kdysi
tvofil % obyvatelstva. Némci ovladali vétSinou méstské spravy (viz. starosta Johann
Zdiarsky), davaji podmét k zalozeni mistniho muzea (1904). Cesi udrzuji jakousi
protivahu pomoci okresnich organti, neb prachaticky okres byval ze 2/3 ¢esky. Ve mésté
se Cesi koncentrovali kolem Sokola a staré radnice (aZ do zfizeni Narodniho domu roku
1903). Roku 1900 Prachatice mély ptes 4000 obyvatel, sidlila zde okresni sprava,
finan¢ni komisafstvi, postovni a telegrafni ufad a dal$i instituce.!”

Rozvoj Prachatic dale pokracuje. Roste zejména pocet staveb a instituci. Jiz na
pocatku tisicileti je dokoncena stavba nové radnice, dochazi k otevieni Narodniho domu,
zalozeni muzea, je ustanovena knihovna.!'! Kulturni rozkvét je bezesporu ovlivnén

i ptisobenim houslového virtuosa Otakara Sevéika* v letech 1903—1906. Od roku 1904 je

7P. FENCL a kol. 2012, s. 394—395.

8 P. FENCL 2005, s.15.

® Prachatické muzeum, OVM Prachatice, A. Bajerova vzpominky 19001906 na Prachatice, strojopis,
inventarni ¢islo K-Hi-18, pfirucni ¢islo: 530/94.

1P FENCL 2005, s.15.; Pavel FENCL — Jan Antonin MAGER, Prachatice 1918—1923, Prachatice 2018,
s. 5. (dale jen P. FENCL a kol. 2018); P. FENCL a kol. 2012, s. 394—395.

' P, FENCL a kol. 2012, s. 395.
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posilena 1 literarni slozka v Prachaticich, protoZe pocind vychazet vyznamny tydenik
Sumavské proudy**.12 Roku 1906 je zahajen provoz i prachatické nemocnice.'?

Pro kontext je i dosti podstatné sledovat piedev§im kulturni, 1épe feceno
narodnostni, rovinu. Po¢atek 20. stoleti plynule navazuje na piechozi siln¢ némecky raz
meésta. Némecky vliv a pfevaha je vystopovatelnad kuptikladu u manzelky Theodora.
Augusta, narozena jako Kuchatova (v pramenech nepiechyleno) ve scitdni obyvatel
uvadi, ze jeji rodnou feci je némcina. Toto horouci némectvi nema piili§ pevné zaklady,
nebot’ dochovana poziistalost v SOkA Prachatice jasné naznacuje prevahu ¢eského jazyka
v rodinném kruhu. Nevyvraci to ov§em fakt, Ze fe¢ Augusty byla skute¢né¢ némcina (a¢

je to vzhledem k rodinnym vazbam ¢itelnym z dochovanych pramenti mozné popfit).

*Otakar Sevéik (22. 3. 1852—18. 1. 1934) byl houslista, pedagog, emeritni profesor a mistr statni
konzervatote v Praze. Narodil se v Horazd’ovicich do ucitelské rodiny, posléze zil napiiklad v Praze (kde
zacal studovat na prani otce gymnazium, odkud ale prestupuje na konzervatot, kde paradoxné ttikrat pohoti
u prijimacich zkousek, teprve az po zasahu mecenaSe (patrné Benewitze) je na konzervatof pfijat),
v Prachaticich apod. Posléze si vybuduje vynikajici povést a plati za vyborného virtuosa, stava se napiiklad
koncertnim mistrem v Mozarteu v Solnohrad€, profesorem carské konservatofe v Kyjeve, feditelem
mistrovské houslové Skoly na cisafské akademii ve Vidni. Po vzniku republiky koncertuje v v ramci
pedagogickych zajezdi v USA (1920-22), v Londyné (1933). Konec zivota stravi v Pisku ve skromném
obydli, kde stale u¢i své studenty, néktefi se stanou proslulymi houslisty. Jeho zivot konci ve ¢tvrtek 18. 1.
1934, kdy o 19 hodin¢ vecerni umira. Posledni rozlouceni s milovanym profesorem probiha 21.1.
v zasedaci sini méstské radnice, kdy byla vystavena rakev. (Posledni cestou, Pisecky obzor: tydenik Csl.
narodni demokracie pro soudni okresy pisecky, mirovicky a vodiansky, 27. 01. 1934 (4/39), s. 2. Dostupné
online z: (https://www.digitalniknihovna.cz/cbvk/uuid/uuid:71ae519b-39de-11e4-bc46-001b63bd97ba)
[citovano dne 20. 1. 2024].; Mistr Otakar Sev¢ik, in: Zlata stezka: krajem Husovym a Chel¢ického.
vlastivédny sbornik. Ve Vodiianech. Organisace ucitelské obec. a mést’. Skol okresu prachatického a soud.
okresu vodnanského 02.1931 (4/6), S. 105-107, Dostupné online Z:
(https://www.digitalniknihovna.cz/cbvk/uuid/uuid:4353cb7e-301c-11e4-a5fa-001b63bd97ba)  [citovano
dne 12.4.].; Zvlastni ptiloha ,,Piseckého obzoru“ ze dne 20. ledna k ¢islu 38, Pisecky obzor: tydenik Csl.
narodni demokracie pro soudni okresy pisecky, mirovicky a vodnansky, 20. 1. 1934 (4/38), priloha s. 1.
Dostupné online z:  (https://www.digitalniknihovna.cz/cbvk/uuid/uuid:548b5de7-39de-11e4-bc46-
001b63bd97ba) [citovano dne 20. 1. 2024].; Antonin DOLENSKY, Kulturni adresat CSR. biograficky
slovnik zijicich kulturnich pracovniki a pracovnic, Praha 1934, s. 440. Dostupné online z:
(https://www.digitalniknihovna.cz/cbvk/uuid/uuid:cc6d8940-15ea-11e6-9b33-005056820560) [citace dne
20. 1.2024].

** Sumavské proudy bylo regionalni periodikum s podtitulem ,,List hdjici zajmy ceského lidu na
Prachaticku, Vimpersku, Volynsku, Vodnansku a Netolicku®, poskytujici informace ze spolecenského,
prirodovédného a obecné kazdodenniho zivota, bylo vydavano v Prachaticich, posléze i ve Vodnanech
v letech 1904 az 1914 Aloisem Winterem. Vydavani bylo ukonceno 11. roénikem dne 9. srpna 1914
s odivodnénim: ,,Nasim ctendarum, ponevadz zajem o rozlicné kulturni a hospodarské otdzky naseho kraje
nasledkem poslednich uddlosti svétovych znacné poklesl, nuceni jsme prerusiti na néjaky kratky cas
vydavani naseho listu. List pocnem opet vydavati, jakmile nastanou trochu klidnéjsi pomery. Redakce.
Nutno podotknout, k vydavani uz nikdy nedoglo. (Nagim &tenaiim! Sumavské proudy: list hajici zajmy
Ceského lidu na Prachaticku, Vimpersku, Volyiisku, Vodiansku a Netolicku, 9. 8. 1914, (11/32), s. 1.
Dostupné  online z  (https://www.digitalniknihovna.cz/cbvk/uuid/uuid:6f021cfa-3ef0-11e4-885¢c-
001b63bd97ba) [citace dne 20. 1. 2024].

12 P. FENCL a kol. 2012, s. 395.

13 Tameez, s. 395.
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Rozpory mezi Cechy a Némci akcentuje mnoha literatura, mnohdy je sméfovéna
k tendenci mazat dodnes viditelné doklady o spole¢ném souziti, kupiikladu prolinani

jazyka, ptipadné utvateni svébytného nareci, které je mozné dodnes vypozorovat.

Pocatek 20. stoleti je uzce spjat s touto otdzkou, pro Némce tato epocha predstavuje
vrcholeni dominance a rozvoje, viin¢ starého Rakouska, i ptithodné se jevi zlidovélého
oznadeni O du mein Osterreich. Je aviak zadouci uvést i esky uhel pohledu, at z principu
puvodu Augusty Kuchatové (at’ uz byla situace jakakoliv), pozdéji Watzlawick, ale uz
z principu, ze se Theodor i Theodora museli od roku 1903 bezprostiedné¢ setkavat
i s Ceskym obyvatelstvem, oba vice ¢i méné uzivali ¢eského jazyka a jako pedagogové
vénujici se tvorbé historické museli tuto pro mésto nepostradatelnou ¢ast nejen znat, ale
1 plné respektovat. Nasledujici odstavec predstavuje vybér vzpominek Anny Bajerové
tak, jak vzpominala na poc¢atek nového stoleti a lze tento pramen oral history vyuzit jako
cesky uhel pohledu, ktery barvité stavi své zaklady na historii mésta, svaluje vinu na nové
ptichozi Némce.

,»V prvaich létech dvacatého stoleti mely totiz Prachatice zevné uplne némecky
raz. Ulice byly oznaceny jen nemecky, nemecké byly i vyvésni stity i jiné napisy. Méstska
byvaly piivodné méstem zcela ceskym. Svédci o tom ceské pojmenovani mésta, zachovana
Ceska privilegia, dveé pamétni méstské knihy, obecni knihy hospodarské, riizné ndpisy
a protokoly i ceské napisy na budoviach a nahrobnich kamenech. Ovsem okoli mésta
smerem do Bavor bylo osazeno vétsinou Nemci, a to nutilo Prachaticany, aby se
s nemcinou seznamovali. (...) Presto jadro obyvatelstva ziistalo ceske. Byl to lid dobry,
pricinlivy a poctivy, mirné a dobrosrdecné povahy. I mistni rodili Nemci byli dobri
a snasenlivi. Ale ti, kdo se pristehovavali postupné z nemeckého kraje, byli jiz hrubsiho
zaloZeni a svou vrozenou panovitosti zavdavali priciny k rozbrojum. Proti nim vzniklo
kdysi réeni: ,, Horejsi brana by se zazdit méla! “ Vedla totiz do Némec.*!*

Némecko-Ceské napéti nabyva na intenzité, v srpnu 1906 vyvola u prachatickych
Némci sjezd jihoceského studentstva a inteligence v Narodnim domé nepiijemné
reakce.!’® Od tohoto okamziku se definitivné ,,zabomys$i“ valky zviditeliuji. Svar je

demonstrovén i pii oslavach 25. vyroéi Ceské besedy v zaii 1907, kdy dojde k vystoupenti

14 Prachatické muzeum, OVM Prachatice, A. Bajerova vzpominky 1900-1906 na Prachatice, strojopis,
inventarni ¢islo K-Hi-18, piirucni ¢islo: 530/94, s. 3.
15 P. FENCL a kol. 2018, s. 5.
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mistnich Némcti proti Cechiim. Mistni nacionalni valky vystiid4, aviak neeliminuje, aZ
Velka valkar. 1914.16

Obdobi prvni svétové valky bezesporu zasahlo Prachaticko po vSech strankach.
Dochézi ke snizovani zivotni trovné (ta v predvalecnych letech dosahovala obecné
vysokého standardu), mnohdy velmi rapidné, pfichdzi problematika nedostate¢né
zasobovaci logistiky, vzacné vidéné prebytky putuji (misty i ndsiln€) na frontu.
Hospodafské problémy rodin jsou negativné podpoieny odvodem muzi do regimenti.!”
S jejich odchodem tak mizi nejen manzelé a otcové (absence tzv. vychovy pevnou rukou
bude posléze velkou otdzkou pro valecné, ale i povalecné Skolstvi), ale s nimi téz zna¢na
pracovni sila, kterd vSak paradoxn¢ pomtize k emancipaci prachatickych Zen, které maji
moznost nastoupit do funkci (Zeleznice, tovarny, ufednické posty), jez byli primarné
v muzské dominanci. Krize se rok od roku prohlubuje, do praxe pfichazeji potravinové
listky, hlad vSak neutisi. Pro zajisténi zdkladnich chybéjicich potravin se obyvatelé
vydavaji na venkov. Vyvoz a piebytky velkych i drobnych hospodaii jsou vsSak
permanentné monitorovani. Cetnictvo v otézich rozkazii bere a odvazi zasoby vieho
kontrolovani, respektive hlavni interes si ziskévaji jejich zavazadla. Zde lze hovofit
o jistych vyhodach lokality, nebot’ Prachatice mé¢li jistou sit” drobnych hospodarstvi, coz
ku ptikladu v oblastech Plzné, Budé&jovicich, ¢i v obdivované Praze, bylo
nepiedstavitelné. Pro celistvost dobového obrazu vale¢nych let je mozné uvést svédectvi
kronikare z nedalekych Netolic:

WZivot ku konci valky staval se tézsim. Na vSechno byli listky (chlebenky,
moucenky, tucenky, cukrenky, masenky a jine enky). Nekdo mél listky, ale neostal za né
nic. Clovék odkdzany na mzdu zoufale bojuje o uhdjeni holého Zivota. Zeny délaji zdzraky,
aby uzivily své rodiny a zachranily Zivot hladovym détem. Nasilné rekvizice Cetnické
a vojenské vnikaji do Cceskych statku, prostouravaji vsechny kouty na puddach,
v komordch, na dvorech a odvazeji posledni pytel obili a bramborii, ceskda mésta ziistavaji
tydny bez pridelii. Z velkych mést vyvazeji viaky vysilené obyvatelstvo na venek, které tu
nastupuje bédnou pout za kusem, hromadkou bramborii, za konvici mléka od statku ke

statku po okolnich vsich, od mlyna ke mlynu a nabizeji penize, Saty, sperky, vybavu,

16 P, FENCL a kol. 2012, s. 395.
17P. FENCL a kol. 2018, s. 7.
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prddlo. Kolik krutych zklamani zazili tito uboZaci. K veceru vraceli se k vlaku se dzbdnem
mléka a batohem na zddech. A to ve strachu, aby jim to Cetnici nepobrali.*“!®

Po nesnadnych letech prvni valky nastava rok 1918. V odpolednich hodinach 28.
fijna pfichézi telefonicky na poStovni ufad a okr. hejtmanstvi zprava o ptevratu a vzniku
Ceskoslovenského statu. Vzapéti obdrzelo okresni hejtmanstvi, jakozto soucést dalSich
uzemi, které jsou propojeny zelezni¢ni trati s Plzni, aby vyzvaly okolni obce k ,,zachovani

naprostého klidu za vsech okolnosti az do pokynii Narodniho vyboru z Prahy*."’

Rozpolozeni obyvatelstva bylo réiznorodé vzhledem k narodnosti. Ceska &ast zménu
vitala a oslavovala, a to at’” uz priivody ¢i vysazovanim tzv. Lip svobody (pfedevSim
obyvatelstvo okolnich Ceskych obci). Némecké vSak pfijimalo nové vzniklou situaci
mnohdy vice nez s nechuti. Jiz v obdobi poslednich mésicti valky, kdy bylo patrné, Ze
Rakousko ztratilo Sance na vitézstvi, dochdzelo k nervozit¢ a chuti k odbojnosti
u nékterych némeckych skupin, predevsim intelektudlnich. Jakysi vitr do plachet jim
pfineslo vyhlaSeni Némeckého Rakouska 22. fijna 1918. Rakousti emisafi méli za cil
presvédcit prachatické predstavenstvo (mesta i okresu) k pfipojeni se ke staronové forme
monarchie. Nutno poznamenat, Zze misty sklizeli ispéchy. Zatimco linecka vlada v dobé
pfevratu nabirala vybrané némecké ptredstavitele mésta do slibu vérnosti (napf. komisati
Schula a Barett), tak probihali pfipravy némeckych exponentli nasilného odboje proti
mladému Ceskoslovensku.2’

Nasledujici udalosti nezdareného puce vSak zmizeli v déjinach. Z tohoto diivodu, ac se
na prvni pohled jednd o nadbytecnou informaci (pro némecké prostiedi rodiny
Watzlawick vSak neodmyslitelnou) je zde zatazena vsuvka o dnes jiz pomérné nezndmé
odbojové akci némeckého obyvatelstva, kterou doslova rozprasilo tusili dr. Holla,
plzeniského vojska a v neposledni fad¢ odhodlanych Sokolt.

,.Neémecti vojaci z Cech obdvajici se odplaty za své proticeské skutky za valky,
shromazdovali se zatim v Bavorich a spojovali se i s oddily vojska bavorského, vydali se
pak na pochod do Cech. Cesti cinitelé dozvédéli se viak brzo o chystané akci Némcii a dr.
Holl, ktery prevzal pak vedeni politického uradu v Prachaticich, telefonoval do Plzné pro
vojsko, které vsak i se Sokoly dobrovolniky prislo, a némecké vojsko, které zatim se

priblizilo az k Volarum, zahnalo zpét do Bavor. Timto nezdarem nedali se viak némecti

18 P, FENCL a kol. 2018, s. 7-8.
19 Tamtés, s. 9.
20 Tamtéz, s. 10.
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odbojnici jesté odstrasiti a pracovali dale na odboji proti ceskoslovenskéemu statu.
Domovni prohlidkou u dr. Trossbacha v Prachaticich bylo zjisténo, Ze on sam vedl ve
meéste, spolu s hostinskym Gerbetzem, celou akci, ktera vsak vychazela z Vimperska. Dr.
Trosbach a jeho spolecnici byli zatceni, protoze u nich byly nalezeny dokumenty
dokladajici spoluprdci s viadou v Linci. Mimo jiné byla nalezena i objednavka strojnich
pusek a dalsich zbrani. “*!

Z hlediska obecného historického vyvoje v Ceskoslovensku po prvni svétové
vélce dochazi k pohrani¢nim pokustim o vytvotreni Deutsch Bohmen, tato etapa sice byla
na Prachaticku zaznamendna, ovSem nezastavala silny proud. Avsak, pravdépodobné
z bezpecnostnich diivodi, byla do Prachatic pfemisténa ceta 11. pésiho piseckého pluku
(tehdy vyskytujici se v Netolicich). Posddku pozdéji doplnil pluk s kulomety z Plzné, déle
128. stielecky pluk. Preventivni zasah je mozné pokladat za onu pojistku, aby nedoslo
k vyhrocenym eskapadam jako na Vimpersku ¢i Kaplicku, kde dochazelo k regulérnim
stiettim.??

Podzim 1918 se v Prachaticich pfili§ od zbytku republiky nelisil. Oslavy konce
valky, zalozeni Néarodniho vyboru a navstéva TGM. Relativné tsmévnou situaci bylo
uspofadani slavnostniho vefera v méstském divadle na pocest piijezdu Masaryka do
vlasti, kdy kratce pfed zahajenim akce museli vojaci velmi kvapné odstranit zapomenutou
bustu cisafe Josefa II. z kasny na namésti.>?

Stabilizace vyostfenych nacionalnich pomé&ra ptichazi roku 1919.2* Nicméné toto
tvrzeni neni mozno vnimat plosné, je nutné reflektovat obé strany a vSechny vrstvy
pramend, tedy pokud literatura a pamétni knihy uvadéji jakousi vSeobecnou spokojenost,
nemusi tomu tak byt u kazdodenniho zivota Némct. Prostou tvahou, zanikd mocnéistvi,
které mnohym zarucovalo urcity zivotni standard, nadhle ho ztraceji (nelze pausSalizovat
na vSechny Némce pochopitelng), hlavni feci se stava Cestina, a¢ Prachaticko celkove
neztraci diky své némecké pocetnosti na uzivani (i z hlediska obchodnich zalezitosti
a vzniku turistického ruchu, je potfeba stdle pamatovat na fakt, ze Prachatice po padu
solného monopolu uchovaly svou pozdné renesancni podobu, mésto nezasahla vlna

Josefinskych modernizaci, urbanistickych revoluci a dalSich. Z tohoto se nyni dalo

21 p FENCL a kol. 2018, s. 10-11.
22p. FENCL a kol. 2018, s. 11.

B Tamtéz, s. 12.

24 Tamtéz, s. 14.
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profitovat a ziskat po&etné zisky jako pamétkova a rekreaéni lokalita, jak pro Cechy, tak
pro Némce (Bavorsko) a RakuSany, coz ostatné je platné doposud).

Do mésta ptichazi vice a vice nového ceského obyvatelstva. Dochazi k vyménam
osob v administrativé a obsazovani uvolnénych pozic, méni se orientace skolstvi, kultura
se pocestuje, a¢ si némecké obyvatelstvo udrzi svou vlastni kulturni bublinu. Avsak,
pokud se nastavi zrcadlo z jiného thlu, tak vyhrocené naciondlni stiety skutecné nemaji
takovou intenzitu, ono ostatn¢ i1 predtim je mozné sledovat v pramenech jakési
idealistické souziti Cechil a Némctl. A¢ to patii spise do vypovédni hodnoty pramenti
1 zde je nutné pamatovat (a proto je zde vloZena tato drobnd uvaha), Ze vzdy je to o lidech,
reflexe a kritika pramene musi respektovat a akcentovat i ptivodce (zde 1épe definovat
jako autora) pramene, nebot’ kazdy jedinec dané skutecnosti mohl vnimat zcela odli$né,

nemluvé o retrospektivnim pohledu.

Dulezitou zmeénou se stalo bieznové kolkovani bankovek, stim souviselo
kratkodobé uzavieni hranic, cetnické kontroly, omezeni poStovnich sluzeb do
zahraniCi, ... situaci komplexné¢ vyfeSilo az vydani novych ceskoslovenskych
bankovek.?

Vzhledem k povaze dochované poziistalosti se nabizi otdzka, zdali omezeni
postovni Cinnosti negativné neovlivnila frekvenci korespondence. Rodina Watzlawick
udrzovala pomérné aktivni kontakt se zahrani¢im, primarné zrodinnych davodu.
Markantni odchylky a komplikace ze vzniklé situace vak pozistalost nevykazuje.?

Prachatice v mladé republice predevsim péstuji kulturni zivot, buduji pomérné
zanedbanou infrastrukturu (dldzdéni Skolni a Zahradni ulice, vyasfaltovani
ul. Vodnanské, ...), posiluji kulturni vyziti a s tim i dochdzi k reorganizaci a vytvateni
eského gkolstvi. Skolstvi v Prachaticich bude vénovéna samostatna kapitola, nicméné
pro kontext neuSkodi zminit, ze 15. 9. 1920 dochazi k otevieni ¢eského statniho redlného
gymnazia. Nejen pro podporu vzdélanosti je nésledujiciho roku 29. 9. oteviena vetejna
Ceska knihovna.?’

Na konci 20. let byl zaloZen pévecky a hudebni spolek Jeremias, ktery fungoval zde az

do roku 1938 (podobnost 1ze vysledovat u zpévackeho a hudebniho spolku nemeckého,

23 P. FENCL a kol. 2018, s. 16.

26 Prachatické muzeum, OVM Prachatice, osob. Koresp. Rod Watzlawick, inv.¢. K-Watzlawick-11,
prirucni ¢islo 275/80.

27P. FENCL a kol. 2012, s. 396.
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ktery svou ¢innost ukoncil jiz roku 1892). V Prachaticich fungovalo mnoho takovych
kulturné obrozujicich uskupeni, jmenovité napt. spolek narodni jednoty posumavské
(1910-1935), pévecky spolek literdatského bratrstva (1554—1949), Ceskd beseda (1882—
1937), spolek pro podporovani chudych studujicich pri gymnaziu (1921-1940), Sokol
(1891-1951), vcelarsky spolek (1922—-1938), spolek divadelnich ochotnikii ceskych
(1928-1951), hasicsky spolek cesky (1930-1949). Na nazvu je mozno dobie vysledovat,
kde cilen¢ dochéazelo k narodnostnimu oddélovani, existovaly téZz spolky, jez nesly
v ndzvu piidomek némecky, Nemcii, ..., ptipadné lze vypozorovat i dvé frakce
identického uskupeni. Pomérné Castym jevem je ukonceni ¢innosti némeckého spolku
béhem 20. let a vznik ¢eského v piiblizné stejné dob&. Viz. jiz zminény hasic¢sky spolek,
byl jak némecky, tak cesky, pouze s tim rozdilem, Ze némecky pocal svou ¢innost roku

1880 a oficidln¢ skoncil k roku 1925, zatimco ¢esky vznikl az r. 1930.
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Druhym ptipadem muze byt spolek divadelnich ochotniki, téZz vySe uvedeny, ktery se
délil na dvé vétve, pricemz némecky vznikd pomérné nestandartné roku 1921 (zanika
r. 1938), Cesky zahdji svou Cinnost r. 1928, zdzrakem ptecka véalku a je ukoncen roku
1951.28

Naskytuje se ptilezitost k tvrzeni, Ze a¢ byla snaha o spole¢né souZiti, jeji mira uspé$nosti
je ryze subjektivni a odlisna u riznych thli pohledu (ndvaznost na piedchozi uvahy),
existovala stale ta tendence odliSit se, dat diiraz na hrdost pivodu, pfidat si tam ten
posilujici prvek, k ¢emu se skupina hlasi, kde ma svilij piivod, Ze maji prdvo na svou
identitu. Zamér obou stran je zcela pochopitelny.

Roku 1935 se konaji hned dvoji volby. 19. 5. 1935 volby do poslanecké
snémovny, v Prachaticich zvitézila poctem hlasi Henleinova strana (964 hl.), druhé misto
obsadila ¢eskoslovenska socidlni demokracie (318 hl.). Prob&hly i volby do okresniho
zastupitelstva (vitézstvi Cechtl), prvnim Eeskym starostou se stal profesor Oto Chadraba.
Jako ptedobraz zahuby se poeticky jevi pozar Veitlova mlyna (15. 4. 1936), o rok pozd¢ji
umira 15. 9. 1937 T. G. Masaryk.?’ ,,Do nového roku 1938 vchazime s plnou ditvérou, ze
hrozici nebezpeci valky bude odvrdceno a bude-li tieba, Ze nasi vlast i dobie uhdjime*°
Takto po¢inad pamétni zapis zacatku roku 1938. Mnichov, konec republiky, zacatek konce
zapocal.

Posledni vzepéti pfed Mnichovem je odhaleni pamétni desky Otakara
Sevéika (29. 5.). Konéi prvni republika, ale kde budou Prachatice? Budou v Cechach
nebo v Reichu? Citace pamétni knihy Prachatic podava popis piesnéjsi, nez by bylo
mozné dnesnim slovem vyjadfit:
~Ctvrtek 6. 10. 1938
Nejistota dusi celé udoli Prachatic. Ponévadz policie sebrala jiz drive vsechny
radioaparaty, aby zamezeno hnusné a bezohledné agitaci nemeckych stanic, bylo pro
obyvatelstvo vysilano z okna Ceskoslovenské tiskové kancelare. Z Prahy prisla

telegraficka zprava:

28 Soupis fondt Okresniho archivu v Prachaticich, Okresni archiv v Prachaticich 1976-1980, Prachatice
1981, s. 84-100. Dostupné online z (https://www.digitalniknihovna.cz/mzk/view/uuid:9d5cfb10-85a4-
11ec-b93a-5ef3fcobb22f?page=uuid:e3ble635-f617-4705-bed 1 -186ceabecofb&fulltext=Prachatice)
[citace dne 19. 3. 2024].

2 P. FENCL a kol. 2012, s. 396.

30 Statni okresni archiv v Prachaticich (dale SOkA Prachatice), fond (dale f.) Archiv mésta Prachatice
1373-1945 (1960) (dale AMP1960), inventarni ¢islo (déale inv.¢.) 417, ID 758, ¢islo NAD (dale NAD) 33,
signatura (dale sign.) II-406, Gedenkbuch Prachatitz 1922—-1940., s. 297.
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., Prachatice jsou sporné, vyslaneckda komise v Berliné dosud nerozhodla!*

6.7ijna prijeli do Prachatic ¢lenové mezindrodni komise. Prohlédli si okoli a ptali se na
to i ono.

Prachatice pry ziistanou v Cechdch. Maji ceskou vétSinu, ceského starostu a jsou hlavnim
meéstem celého okresu. Vojsko, které taborilo v Prachaticich dostalo rozkaz drZeti
vojensky Kotu 1.091, tj. vrchol Libina.

Odpoledne ve 4 hodiny (16 hodin) hlasilo radio, Ze delimitacni cara jde pres
Prachatice. O véci se ma rozhodnouti ze stiedy na ctvrtek.

Ctvrtek 6. Fijna 1938

Prachatice vstavaly z rannich mlh. Na nameésti se schdzeli hranicari. Co pohled — to
otazka. Nemci se spokojené usmivali. V 1 hodinu (13 hodin) odpoledne zaburacela
radost: ,, Prachatice ziistanou v Cechdch!* Lidé se radosti smali, objimali a plakali. —
Byla to mylna zprava! Telefonické odpovedi minist. Vnitra byly neurcité! Az v piil treti
odpoledne: ,,Halo! Prachatice zabird v sobotu 8. Fijna risskonéemeckeé vojsko!“

Nejprve nikdo nemluvil. Nikdo se ani nepohnul. Jako kdyz triskne hrom a zapali! ...
Narodniho domu na nameésti. Tam se schazely mnohdy znacné zastupy, aby si poslechly
zpravy ‘3!

AC to opét neni mozné plosné aplikovat na veskeré némecké obyvatelstvo, tak jako
nékteii Cedi, ktefi kolaborovali, mohli byt naplnéni radosti, tak néktefi Némci mohli
v tuto chvili byt naplnéni starosti. Nasledujici text je uryvkem z vylepovanych plakati,
které se jesté behem onoho osudného dne objevili po mésté. Z casovych a predispozicnich
diivodli této prace nebylo podrobné patrano po negativisticky se projevujicich se
vyjadreni Némcti.

,Deutsche Volksgenossen im Bohmerwalde! Deutsche Volksgenossen im
Béhmerwalde! Das unglaublich scheinende ist Wirklichkeit geworden. Das Ziel, fiir das
wir und unsere Vorfahren kdmpften, isterreicht.

Die Heimat ist frei!
Dies verdanken wir unserem geliebten Fiihrer
Adolf Hitler!
Wier aber wollen uns nach unserer Art in diesen historichen Stunden in tiefsten Herzen
geloben: ,, Wann immer uns der Fiihrer ruft, sei es zum Kampf oder sei is zur Arbeit, fiir

seine Idee und fiir Deutschland, wir wollen immer die Ersten und die Besten sein!

3 Tamtéz.
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Wir griissen die stollze Wehrmacht Deutschlands, die Soldaten unseres Fiihrers. Es lebed

as ewige Deutschlands, es lebe der Fiihrer! Heil Hitler! >’

Dne 8. 10. 1938 se Prachatice stavaji soucasti Treti fiSe. lhned po prvnich
hodinach vyhlaseni, dochazi k evakuaci mnoha osob (o narodnostech se prameny pfili§
nezminuji). Mésto opustily vSechny ufady, vojsko i policie. Ulice se postupné
zaplavovaly prapory s hdkovym kiiZzem. Pocalo fadéni i tzv. ordnerti (= Ize tento termin
volné prelozit jako dobrovolnici, jenz vSemi, i nehumdnnimi, prostfedky se osobné
prohlasovali za dohliziteli nového potadku), kteti cilené a bez litosti vyrovnavali si
s Cechy staré dluhy. Zatimco némecka armada se chovala taktng, pokud lze véfit zapisim
ve stejném prameni.

Me¢ésto bylo obsazeno asi dvacetitisicovym némeckych vojskem. Komisafem
mésta se stal Frantz Watzlawick.>* Jeho piimé piibuzné s Theodorem nebylo mozné
z Casovych divoda fadné posoudit.®

18. 10. 1938 je Velké ndmésti pfejmenovano na Adolf Hitler Platz. I zde probihaji
4. 12. 1938 slavné volby ,fiir den Fiihrer dein ja“>® ,Kazdy kdo odvolil, dostal na
pamatku odznak s hlavou Fiihrera a kolem ndpis: ,, Ein Volk, ein Reich, ein Fiihrer*’

Po ziizeni protektoratu Cechy a Morava (16. 3. 1939) piichazi nasledujiciho
meésice (22. 4. 1939) do Prachatic 85. pesi pluk Wehrmachtu, ten ale Prachatice zahy
opusti (15. 5. 1939). Dochazi k vystavbé novych kasaren. O par mésicti napadenim Polska
vypuka 2. svétova valka.’® Toto obdobi dalo by se opsat rozsahle, nicméné zamérem této
préace neni u€init historiografii Prachatic, je sledovan pouze kontext, do kterého je mozné
vsadit zpracovavanou pozustalost, a vzhledem k tomu, Ze v obdobi vale¢ném je velmi

tenkd a minimalni, tak budou sledovany pouze a jen klicové momenty.

32 SOKA Prachatice, f. AMP1960, inv.¢. 417, ID 758, NAD 33, sign. II-406, Gedenkbuch Prachatitz
1922-1940, s. 311.

3 Tamtéz, s. 305.

34 SOkA Prachatice, f. AMPI1960, inv.¢. 417, ID 758, NAD 33, sign. 1I-406, Gedenkbuch Prachatitz 1922—
1940, s. 311.

35 Statni okresni archiv v Prachaticich (dile SOkA Prachatice), fond (dale f.) Okresni Gfad 1. Prachatice
(1780) 18501943 (1948), inventarni ¢islo (dale inv.¢.) 2773, ID 636499, ¢islo NAD (dale NAD) 2,
poradové ¢islo (dale p.¢.) 1, s¢itani lidu 1910, Prachatice (mésto, ¢p. 1-195), Passauergasse ¢.p., 121, s.
332-334.

36 P. FENCL a kol. 2012, s. 397.

37SOKA Prachatice, f. AMP1960, inv.¢. 417, ID 758, NAD 33, sign. 11-406, Gedenkbuch Prachatitz 1922
1940, s. 323.

38 P. FENCL a kol. 2012, s. 397.
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Valka zasahuje Prachatice vSemi sméry. 23. 10. 1939 probéhne prvni sbirka
Winterhilfe, ktera se bude jesté mnohokrat opakovat.’* Pivodné Ceské obyvatelstvo je
stale napaddno od nékterych svych spoluobcanili, na pomyslném pranyii se ale téz
vyskytnou i Némci, kteti nesouznéli s idedly. Nékteti se tzv. odrodili po zacatku valky,
néktef{ v priib&hu, néktefi az na samém konci. A to je platno, jak pro Némce, tak Cechy.*°
Zapisy v &eské kronice z konce valky napiiklad hovoii, Ze: ,,Cechli spolehlivych byla
v Prachaticich jen hrstka.*!

V cervnu 1940 ptichdzeji do Prachatic prvni zajatci (Belgie), od prosince 1943 je
mozné sledovat pfichody prvnich ruskych zajatct.

Prachaticko se na konci valky nevyhnulo ani americkému bombardovani, které
piineslo ztraty na zivotech.*? V nedéli 29. 4. 1945 o devaté hodiné dopoledni prob&hl
nest’astny nalet americkych bombardérti. Prvni bomba zaséhla skladisté zbozi, které bylo
zniceno do zakladd. Zemieli dva lidé (jeden na misté, druhy pfi pfevozu do nemocnice).
Jind bomba rozmetala kolej ¢islo jedna (fazeno, prvni od zni¢eného skladisté). Dalsi
bomby byly detekovany na lokace ,,U Slepyho mlyna“ (2 bomby), louka ,,za topirnou*
(2 bomby), a tfi bomby dopadly urodinného domku Zelezni¢niho ufednika Karla
Jelinka.®

Prachatice mély vsSak nejvétsi boj jesté¢ pred sebou. Ten se odehrdval mezi
dosavadnimi pfedstaviteli mésta a vojska, Prachatice byly plné ,,SSmannii“ a vojaka
Wehrmachtu, drtiva ¢ast se snazila co nejrychleji opustit mésto a zmizet do amerického
pasma, nikdo nechtél skoncit v ruském zajeti. Mezitim se zformoval i Revolu¢ni narodni
vybor, ten pfi svém tvofeni naraZel na vyse zminény problém: ,,Cechii spolehlivych byla
v Prachaticich jen hrstka®. V cele naptiklad stal Vaclav Pilat, FrantiSek Sonmar ml., Jan
Sosna, ...

Tajné bylo ze strany zdejs$iho Landrata Ehehaltze jednano nad predanim mésta do ¢eskych

rukou, schizka se nakonec uskuteCnila 26. 4. 1945 (sjednana mistnim dékanem

Hofmanem) v soukromém byté Landrata Ehehalta v druhém poschodi radnice.

3 Tamtéz, s, 397.

40 SOKA Prachatice, f. AMP1960, inv.¢. 417, ID 758, NAD 33, sign. 11-406, Gedenkbuch Prachatitz
1922-1940.

41 Statni okresni archiv v Prachaticich (dale SOkA Prachatice), fond (dale f.) Mé&stsky narodni vybor
Prachatice (1920) 1945-1990 (dale MNV Prachatice (1920) 1945-1990), inventarni ¢islo (dale inv.c.) 76,
ID 1199, ¢islo NAD (dale NAD) 178, Pamétni kniha mésta Prachatice 1945-1951, 5.9, dostupné online z:
(https://digi.ceskearchivy.cz/1199/6/2631/898/39/0) [citovano dne 10. 4. 2024].

42 P. FENCL a kol. 2012, s. 397.

43 SOKA Prachatice, f. MNV Prachatice (1920) 1945-1990, inv.¢. 76, ID 1199, NAD 178, Pamétni kniha
mésta Prachatice 1945-1951, s. 8-9.
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Bylo dohodnuto, Ze bude Ehehalt dbat na to, aby ve mést¢ nedoslo k tmyslnym Skoddm
na majetku, postara se o odstranéni vybusnin z dilezitych méstskych budov (vybor ziskal
informace o iimyslu Némct zni¢it okresni Gfad, elektrarnu, vodarnu atd.).**

Celou situaci, jako na dalSich mistech, komplikovala partyzanskd hnuti, zde
napiiklad vedené¢ Josefem Suchardou, ktery jen tak tak unikl smrti (diky némeckému
distojnikovi, ktery ho pted popravou nechal prchnout i se synem), kdyz padl do 1écky
6.5. 1945.% 8. 5. 1945 oficialné skon&i druha svétova valka. Prachatice jsou ale stale
v zaplavu zmatki, némeckd vojska jsou bezradnd, cesty se plni nejen technikou, ale
i uprchliky. Lazarety jsou plné, a pravé v nich se skryvaji posledni SS-mani, kteii se
nehodlaji vzdat. Jsou vSak partyzanskymi silami porazeni. Hlavni pfedaci padlého rezimu
prchaji z mésta.*

9. kvétna 1945 odchdzi Sucharda se ¢leny RNV na landrat, necha si predvolat
dosavadni vedouci ufedniky, kterym oznami, Ze Prachatice piechazeji opét do rukou
Cechi. Starosta Watzlawick, oznageny jako nacisticky predék, je na misté zatéen a sprava
meésta je pfeddna Viaclavu Pilatovi. Americkd okupaéni armada obsazuje izemi az do
Bavorova. Vod’'nany ziistavaji neutralni (poté ruské pasmo). 4’ Osud Franze Watzlawicka
je z kroniky jiz nevyvoditelny. Této problematice se vSak vénovala ve své diplomové
praci Vladislava Leheckova, kterd v poznamce pod Carou na s. 46 udava podstatnou
informaci: ,,Zatcen a do krve zmldcen byl Franz Kouba, ktery mél v iijnu 1938 podiiznout
lipu, kterou v roce 1918 zasadily u kasdren Cesi jako strom osvobozeni. Sucharda nad
nim vynesl rozsudek: ,, Odsuzuji Koubu jako zradce k trestu smrti a rano prijde na radu
Watzlawick. *“ Kouba si poté podriezal Zily a byl na posledni chvili prevezen do nemocnice.
Na primluvu mistnich Cechii byl rozsudek nad obéma muzi zrusen.**® Z této citace je
mozno usuzovat, ze oznaceni nacistického pfeddka nebylo az tak horké. Franz podle
zdroji Kohoutiho kiize prchd do Némecka, kde se spolecné setkali v bieznu 1949. Franz

Watzlawick umira r. 1980.%°

4 Tamtés, s. 7.-8.

S Tamtés, s. 10.-12.

46 SOKA Prachatice, f. MNV Prachatice (1920) 1945-1990, inv.¢. 76, ID 1199, NAD 178, Pamétni kniha
meésta Prachatice 1945-1951, s. 15; P. FENCL a kol. 2012, s. 397.

47 SOKA Prachatice, f. MNV Prachatice (1920) 1945-1990, inv.¢. 76, ID 1199, NAD 178, Pamétni kniha
mesta Prachatice 1945-1951, s. 15-17; P. FENCL a kol. 2012, s. 397.

48 Vladislava LEHECKOVA, Okres Prachatice po roce 1945, Brno 2006/2007 (= Diplomova prace na
Filozofické fakulté Masarykovy univerzity), s. 46, dostupné online z:
https://is.muni.cz/th/64463/ff m/Okres Prachatice po roce 1945.pdf [citovano dne 29. 3. 2024].

49 Jan MARES-Ivo KARES, Franz Watzlawick. Utgk, in: Kohouti kiiz. Jiho¢eska védecka knihovna v
Ceskych Budgjovicich. Sumavské ozvény, textova ¢ast, dostupné online z:
https://www.kohoutikriz.org/autor.html?id=watfr [citovano dne 25. 3. 2024].

27



Infrastruktura byla zni¢ena, viny uprchlikii kiizuji Prachatice. Cesi se vraceji do
svych domovli a mnoho znich se chopi iniciativy odsunu Némct. Nastavad nikym
neorganizovany a bezprecedentni odsun.’® 24. 6. nastava prvni narodni slavnost, od této
chvile Velké namésti je pfejmenovano na namésti Svobody. Zivot se postupné navraci do
kazdodennosti. Obnovuje se Skolni vyuka, obnovuje se armadni sbor. Stale ve méste
zUstavaji americké jednotky, velitelstvi 94. divize americké armady opousti Prachatice ke
dni 29. 10. 1945, avSak nékteti stale setrvavaji (jednalo se ptredev§im o bézné posadky).
22. 11. se kona v méstském divadle vecirek na rozloucenou s americkymi vojaky, ktefi
nasledujiciho dne z mésta odchazeji. °!

Odsun se zpravidla d€li na tzv. divoky a organizovany, neni divod v pifipadé
Prachatic, pro¢ tuto klauzuli ménit. O divokému odsunu se pfili§ prameny nerozepisuji,
respektive posléze dochdzi k jejich redukci z obav budoucich reakei. V pramenech je faze
divokého odsunu napiiklad definovana jako ,,umoznéni opusténi Gzemi®, piipadné
,pomoc pii transportu uprchlikd*. Zaroven se vSak Prachatice netajili, Ze n¢ktefi v zavalu

chtivosti po pomsté€ nesetfili metod.

28. 7. 1945 odjizdi z Prachatic do Volar vlak o 13 vagonech s némeckymi uprchliky do
sbérného tabora v americkém pasmu. 2
0d 3.3.do 3. 6. 1946 je proveden , pldnovity a sporadany odsun Némcii z Ceskoslovenska
v ramci akce ministerstva vnitra. V té dobé bylo z Prachatic odesldano: 6 transportii o 41
vagonech do Brodu nad Lesy tj. do amer. pasma a 1 transport 300 osob do Prosecnice.
Kazdy transport do amer. pasma provazela americkd vojenska straz. Dalsi transporty
budou vypraveny na jare rv. 1947. Zbyli Nemci, kteri nebudou odsunuti, maji byti
zaclenéni na zemédélské prace ve vnitrozemi.«>

Mezi témito transporty méla byt odsunuta i Theodora Watzlawick. Toto
stanovisko zastdvaji n€¢ktefi muzejni i archivni pracovnici v Prachaticich, je to tvrzeno
v zapiscich Kohoutiho ktize. Prozatim nebylo nalezeno dikazu, ktery by svéd¢il o opaku,

stopa Theodory po valce mizi. I vzhledem k rodinnému zazemi a piibuzenstvi je tato

varianta nejpravdépodobnéjsi. Seznamy odsunutych maji trhliny, objevuji se informace

50 SOKA Prachatice, f. MNV Prachatice (1920) 1945-1990, inv.¢. 76, ID 1199, NAD 178, Pamétni kniha
mesta Prachatice 19451951, s. 15-17; P. FENCL a kol. 2012, s. 29.

3P FENCL 2012 a kol. 2012, s. 398.

52 SOKA Prachatice, f. MNV Prachatice (1920) 1945-1990, inv.¢. 76, ID 1199, NAD 178, Pamétni kniha
mésta Prachatice 1945-1951, s. 30.

3 Tamtéz, s. 45.

28



o niceni dokumentace (nejcasteji Zehem). Problematikou odsunu se detailn¢ zabyvala ve
své praci i Aneta Cadova®, kde uvadi i jmenné seznamy, jméno Theodory zde oviem
nefiguruje.

Po transportu vysidlenct, pfichazeji transporty tzv. dosidlenct (viz. 17. 4. 1946
prvni transport slovenskych dosidlenci).>> Na misté sbérného tabora pro odsun Némct
v Prachaticich je rozhodnuto o umisténi dastojnické $koly.>® Probihaji naro¢né majetkové
transakce, rozdéluje se majetek po odsunutych, upravuje se sprava mésta. Na pozici
piedsedy MNV rezignuje Theodor VIk (3. 4.) a je nové 24. 4. 1946 zvolen Jan Fried. °’

Ze zéapist pamétni knihy je patrné, Ze mésto se pomalu potahuje rudym praporem.
Tento fakt potvrzuji volby 26. 5. 1946, kdy KSC v Prachaticich zvitézi s drtivou pfevahou
512 hlastt (komunisté v celém okresu ziskali 10 259 hlast, ve volebnim kraji
Ceskobudgjovickém pak pies 100 000, &imz zvitézili na viech tiech trovnich).> Na zavér
je zajimavé uvést, ze 19. 11. 1946 se na schizi pléna mistniho narodniho vyboru
odhlasoval ,,pilny navrh &lena mistni organizace KSC, aby byl Klement Gottwald
jmenovan (ke svym abrahdmovindm) dCestnym obanem mésta Prachatic.’® Do
komunistického puce 25. 2. 1948 jiz pftili§ Casu nezbyva, ale jako pfi volbach r. 1935
kroniké&f poznamenal ze: ,,Hnuti némecké strany ,,Sudetendeutsche Partei* vSeobecné
zvané , Henlein* projevuje se v téchto volbach poprvé, lze vsak ocekavati, Ze
i v nasledujicich volbach bude tento nahly presun némeckych stran do strany Konrada
Henleina viditelny“®, tak vedouci tiloha KSC bude v néasledujicich volbach téz velmi

,,viditelna“.

34 Aneta CADOVA, »ES KOMMT DER TAG...HEIM INS REICH? “. Odsun sudetskych Nemcii z uzemi
Ceskoslovenska na prikladu mésta Prachatice, Prachatice 2016 (= diplomova prace Filozofické fakulty
Jihogeské univerzity v Ceskych Budgjovicich).

35 P. FENCL a kol. 2012, s. 398.

5 SOKA Prachatice, f. MNV Prachatice (1920) 1945-1990, inv.¢. 76, ID 1199, NAD 178, Pamétni kniha
mésta Prachatice 1945-1951, s. 66.

S7P. FENCL a kol. 2012, s. 398.

58 SOKA Prachatice, f. MNV Prachatice (1920) 1945-1990, inv.¢. 76, ID 1199, NAD 178, Pamétni kniha
mésta Prachatice 1945-1951., s. 55.

3 Tamtéz, s. 67.

0 SOKA Prachatice, f. AMP1960, inv.¢. 417, ID 758, NAD 33, sign. 11-406, Gedenkbuch Prachatitz
1922-1940, s. 125, dostupné online z: (https://digi.ceskearchivy.cz/758/70/2346/385/74/0) [citovano dne
10. 4. 2024].
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3. Skolstvi sledované oblasti a tam&j$i sprava

Tradice prachatického $kolstvi az do 14. stoleti.’' Udajné prvni uéené kroky zde mél
nachéazet Kfi$tan z Prachatic, Jan Hus, Jeronym Strachotinsky, Zavi§ ze Zap, a dalsi.®?
V obdobi, definovaném pro tuto praci, v Prachaticich funguji predevsim Skoly némecké.
Vyjimkou byly i zachvévy &eské, pred vznikem RCS je v Prachaticich od roku 1881
evidovana napfiklad Skola mati¢ni (pozdé&ji Trojtéidni narodni $kola ¢eska).®?

Po vzniku republiky se jejich pocet rapidné zvysi, ostatné tradice pocetnosti
prachatickych skol je zaznamenatelna ptes 20.stoleti az dodnes. Prachatice jsou celkové
v tomto velmi zvlaStni a zajimavé, protoze uloha Skolstvi hrala a dodnes hraje dileZitou
roli. AZ s pozoruhodnym zabérem je mozno sledovat, jak se mentalita mésta vici této
sloZce prakticky nezménila.

Jak je jiz znamo z archivnich zdznamu, Theodor pfichazi do Prachatic s celou
rodinou roku 1903. Jeho odborné ptisobeni v Prachaticich oficialné kon¢i jeho odchodem
do penze roku 1919, avSak jakozto fidici ucitel v penzi (Oberlehrer i.R.) pisobi
kuptikladu jesté v letech 1923/1924 jako ucitel Ceského jazyka na Némecké obecné
chlapecké Skole. Nelze ani v souvislosti s prostfedim opét opomenout jeho post mistniho
Skolniho inspektora, kde nahradil p. Michla.%*

V rozmezi let 1903—-1925 lze mapovat pomérmné velké mnozstvi vzdélavacich
instituci, pfedevsim od roku 1918, pak pfimo délenych na Ceské a némecké. Némecké
byly zastoupeny ,,némeckou obecnou chlapeckou skolou; pétittidni némeckou obecnou
div¢i Skolou a némeckou divéi meéstanskou Skolou (sdilena spolecnéd budova); némeckym
statnim realnym gymndziem (diive c.k.)*. Mezi Ceské se pak tadily ,, Trojtiidni ndrodni
Skola ceskd (jiz vySe zminéna), Ceska statni méStanskd (téZ obcanskd) Skola, Ceské
reformni redlné gymnazium®. Vedle toho existovala v Prachaticich fada profesné ¢i jinak
zamétenych Skol (v€. Predskolniho stupné tzv. Opatrovny, ziizenou jiz v 70. letech

19. stoleti, kterd ptijimala déti do 6 let), jmenovité lze uvést naptiklad slavnou divéi

81 P, FENCL a kol. 2005, s. 23.

62 Prachatické muzeum, OVM Prachatice, strojopis Prachatice. Mé&sto eské historie — brana Sumavy,
inventarni ¢islo K-Hi-12, ptiru¢ni ¢islo 2457/80.; P. FENCL a kol. 2005, s. 40.

3 P, FENCL a kol. 2018, s. 66.

% P. FENCL a kol. 2018, s. 64—65.; Statni okresni archiv v Prachaticich (dale SOKA Prachatice), fond
(dale f.) Mistni $kolni rada (némecka) Prachatice 18741943, ¢islo NAD (déale NAD) 363, knihy zapist
schtlizi a spisovy material z let 1874—1943.
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odbornou kolu pro Zenska povolani (tzv. Ustav ,,BoZena Némcova), poté pak Ceskou
besedou zfizovanou ¢eskou Zivnostenskou pokracovaci skolu.6

Od roku 1921 byla pak ve mést¢ jeste ziizena Lidova hospodartska Skola, o 2 roky pozdé&ji
1 Odborna hospodarska. Posledni trojice zminiovanych $kol méla poskytnout navazujici
vzdélani k zékladnimu, tehdy zvanému obecnému, stupni. Navstévovat tento typ skol byl
de iure povinny, a to pro dospivajici ve véku od 14 do 18 let, a to za predpokladu, ze
nenavstévovali jiny druh skol.

Po roce 1918 se Prachaticko potykalo s krizi ubytku zakt némeckych Skol.5’
Pfi¢inu je rozvahou mozno pfisoudit tfem zakladnim vSeobecné¢ znamym aspektim.
Zejména odchodu zaki z némeckych instituci na Skoly ¢eské, dale vzristajici emigrace
Postupné se tak z velmi pocetnych némeckych tiid, stavali spiSe malotiidky, dochazelo
ke sdruzovani a zfizovani tzv. Gemischenuntericht (spojené vyuce mezi chlapci
a dévcaty). Nejsmutnéjsi ptibeh se odehral na némeckém statnim redlném gymnaziu, jenz
bylo 30. ¢ervna 1923 zcela zruSeno. Némecky mluvicim obyvatelim se tak oteviela dalsi
bolestna, a $patné se hojici, rana.®®

Krize némeckych skol v Prachaticich vSak nebyla ojedinéld. Mezi doklady lze
fadit skutecnost vyplyvajici z plisobist’ Theodory Watzlawick, kdy bylo pomérné bézné,
ze se tfidy neoteviely nebo vice stupiii fungovalo paralelné pod jednotnou vyukou
jednoho kantora.’

Na druhé¢ stran¢ vznik republiky pomohl mensinovym ¢eskym ob¢aniim konecné
ukojit touhu po plnohodnotné ceské skole. 15. 9. 1920 dochazi k otevieni ceského
statniho gymnazia. Cesta k této instituci byla vSak velmi trnitd a podil ob¢anl vice nez
znaény. Prvni vlastovky, které se propisuji do déjin jsou znatelné jiz roku 1919, kdy se

okruh kolem Gustava Roucka snazil o zfizeni skute¢ného ceského gymnazia

 P. FENCL a kol. 2018, s. 62-77.; Soupis fondi Okresniho archivu v Prachaticich, Okresni archiv v
Prachaticich 1976-1980, Prachatice 1981, s. 84—100. Dostupné online z
(https://www.digitalniknihovna.cz/mzk/view/uuid:9d5cfb10-85a4-11ec-b93a-
Sef3fcObb22f?page=uuid:e3b1e635-f617-4705-bed 1-186ceabeco6fb& fulltext=Prachatice) [citace dne 19.3.
2024].

P, FENCL a kol. 2018, s. 77.

7 Tamtéz, s. 64; SOKA Prachatice, f. Mistni $kolni rada (némeckd) Prachatice 1874-1943, NAD 363,
knihy zapist schiizi a spisovy material z let 1874—1943., Statni okresni archiv v Chebu (dale SOkA
Cheb), fond (dale f.) Divéi méstanska skola Hranice, inventarni Cislo (dale inv.¢.) 1260, ¢islo listu JAF
(dale JAF) 915, signatura (dale sign.) F 915/1, Kronika div¢i méstanské skoly 1921-1939.

%p. FENCL a kol. 2018, s. 64.; Tamtéz, s. 70-71.

% SOKA Cheb, f. Divéi méstanska Skola Hranice, inv.¢. 1260, JAF 915, sign. F 915/1, Kronika div¢i
meéstanské Skoly 1921-1939, s. 23.
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v Prachaticich. Mistni Némci protestovali, ale jednani se nezastavila a s podporou vyssich
tfadli a korespondenci presdhla svym dosahem a podporou daleko za hranice mésta.”
Touha Cechii v Prachaticich po Geském gymnéziu nasla pochopeni na ministerstvu
ak 8.9. 1920 obdrzi sprava okresu telegram se slovy: ,,Ministerstvo Skolstvi rozhodlo
umistit Ceské gymnasium v Prachaticich v prizemi budovy némeckého gymnasia.
Prizemni mistnosti se sbirkou archeologickou a Skolnickou [0Zi jesté ihned vykliditi
a nastéhovati tam nabytek pro cesky vstav. Zdky cizozemce do némeckého gymnasia
neprijimati. Reditel Christ pozdéjz béhem mésice zdari Zddost za pensionovani. Zaddam
o neprodlené provedeni téchto opatient.«’!

Oficiélné bylo rozhodnuto, nyni zbyvalo uhdjit si toto stanovisko pfed némeckou
vétSinou. Z dneSniho pohledu situace plisobi usmévné, ale poté, co 15. 10. legionafi
povésili nad vchod népis ,,Ceské statni reformni realné gymnazium®, tak byla zavedena
de facto legionarska hlidka, ktera méla zabranit tomu, aby Némci pod rouskou tmy népis
ndhodou neodstranili, coz vefejné¢ svym spoluobfanim slibovali. Vefejna slavnost
probéhla v fijnu 1920 (16. /17. 10) a byla doprovazena bohatym programem. V prvnim
Skolnim roce mélo gymnézium prvni dvé tiidy a jednu druhou. Dohromady bylo zde 100
78k0.2 1. 9. 1925 je zahajena Cinnost Geské Skoly ve Vodnanské ulici. Tato $kola je
posléze rozsitena roku 1934, a to pod vedenim vodnanského architekta Augustina Ktizka.
Onoho roku je slavnostné oteviena némecka obecna a mést'anska skola, kterd zmeénila své
misto (nyni ¢p. 240/11.).73

Ale aby jednotlivé instituce spravné fungovaly bylo zapotfebi mit patfi¢né
kontrolni a fidici organy. Zakladem se stala Skolni rada. Ta se jiz od 70. let 19. stoleti
délila do tii rovin podle statni spravy: zemskd, okresni a mistni. Kazdd méla své
kompetence, patficnou vahu a jejich mandat se ménil kazdé tfi roky. Prachatice byly

okresnim méstem, tedy sidlila zde nejvyse okresni Skolni rada (slozena z pfedsedy (vzdy

70P. FENCL a kol. 2018, s. 72-73; P. FENCL a kol. 2005, s. 23; P. FENCL a kol. 2012, s. 396.; Soupis
fondti Okresniho archivu v Prachaticich, Okresni archiv v Prachaticich 1976-1980, Prachatice 1981, s.
84-100. Dostupné online z (https://www.digitalniknihovna.cz/mzk/view/uuid:9d5cfb10-85a4-11ec-b93a-
5ef3fcObb22f?page=uuid:e3b1e635-f617-4705-bed 1-186ceabeco6fb& fulltext=Prachatice) [citace dne 19.3.
2024].

"L P. FENCL a kol. 2018, s. 72.

2 Tamtéz, s. 72-73.

73 P. FENCL a kol. 2005, s. 32; P. FENCL a kol. 2012, s. 396.; Soupis fond Okresniho archivu v
Prachaticich, Okresni archiv v Prachaticich 1976—1980, Prachatice 1981, s. 84—100. Dostupné online z
(https://www.digitalniknihovna.cz/mzk/view/uuid:9d5cfb10-85a4-11ec-b93a-
5ef3fcObb22f?page=uuid:e3b1e635-f617-4705-bed 1-186ceabeco6fb& fulltext=Prachatice) [citace dne 19.3.
2024].
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okresni hejtman), okresni Skolni inspektor a vybér vazenych ob¢anii mésta/okresu).”*
D¢leni probihalo i v rovinach nérodnostnich, tedy existovala zvlast némecka a Ceska
Skolni rada. Tento princip byl uplatnén i v postech Skolnich inspektoratt. 7
Pro kontext prace je mozné uvést konkrétni piipad sloZeni z roku 1919.76 Ortsschulrat,
v pramenech uvadéno jako OSR’’ (mistni $kolni rada, podle ndzvu uréena pro némecké
Skoly) byla slozena nésledovné¢:
1. Theodor Watzlawick
2. Messner Karl (hlavni pokladnik Skolni spofitelny, posléze pievezme post
Theodora)
3. Josef Kuchai (vdZend osoba, majitel realit a méstsky radni, pfibuzny rodiny
Watzlawick)

4. Friedrich Friedl (mé&stsky radni, ale povoldnim pekatsky mistr)

Némecké skoly zaniknou bud’to v pribéhu prvni republiky, béhem valky ¢i celkové
do roku 1945. Ceské $koly se déli na ty, které valku pieZiji a posléze se transformuji do
novych povaleénych utvarli, pfipadné¢ zaniknou ve véale¢ném nebo jeSté v tzv.

Henleinovském obdobi.”®

4. Obecné o korespondenci a jejim vyuZiti v praxi
historicke védy

Nedilnou soucasti zpracovavané pozistalosti je dochovana korespondence, prakticky
neexistuje osobnéjsi a soukromé;jsi slozky poznéni ve zkoumaném historickém materialu
podobného charakteru. A¢ je mozné korespondenci déle tfidit dle nejriznéjsich hledisek,
tak poskytuje Siroké spektrum vypovédnich hodnot, které 1ze ve volnych, i v pfedem

stanovenych, asociacich analyzovat a hledat doposud skryté souvislosti. Zkoumani

4 P. FENCL a kol. 2018, s. 61.

5 P. FENCL a kol. 2018, s. 78.

76 Tamtéz, s. 61.

77 SOkA Prachatice, f. Mistni $kolni rada (némecka) Prachatice 1874—1943, NAD 363, knihy zapist
schlizi a spisovy material z let 1874—1943.

8 Soupis fondt Okresniho archivu v Prachaticich, Okresni archiv v Prachaticich 1976-1980, Prachatice
1981, s. 84-100. Dostupné online z (https://www.digitalniknihovna.cz/mzk/view/uuid:9d5cfb10-85a4-
11ec-b93a-5ef3fcobb22f?page=uuid:e3ble635-f617-4705-bed 1 -186ceabecofb&fulltext=Prachatice)
[citace dne 19.3. 2024].; P. FENCL a kol. 2012, s. 396-397.; P. FENCL a kol. 2018, s. 63—77.; SOkA
Prachatice, f. AMP1960, inv.¢. 417, ID 758, NAD 33, sign. [1-406, Gedenkbuch Prachatitz 1922—-1940.; P.
FENCL a kol. 2005, s. 23.
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historického tématu by mélo nadnesené spojovat ¢asti skladacky, pfistupovat k materialu
jako k samostatné jednotce, ktera si zada individudlniho pfistupu, respektu a pochopeni.
V tomto bod¢ si autorka dovoluje odkazat na vlastni studii ,,Uzivani mikroskopie a irfan
,negativit™ jako nizko ndkladovych a nedestruktivnich metod pri pomocne védné
historickem vyzkumu‘, kde ptedstavuje definici osobitého piistupu na zdklad¢ principu
IRF (interdisciplinarita, respekt, flexibilita).”

V zédkladu se predpokladd, ze ,nejzajimavéejSi informace piinese tajna
korespondence, pokud mozno v zabarvenich ¢ervené knihovny nebo pod zapeceténim
nejvyssi stupné, za které by se nemusela stydet ani Agatha Christie. Nicméné, kazdy druh
korespondence vzdy piinese ta ,,nejzajimavéjsi“ data, otdzka je pak na zpracovateli, ktery
zhodnoti, zdali diky tém ziskanym datim ziska informaci pro n¢j zajimavou c¢i
podstatnou. Je diilezité si ptfipomenout onu diferenci mezi témito dvéma, bohuzel ¢asto
nespravné uchopenymi, terminy. Vystupni slozkou jsou vzdy pouze Cista data, jejich
véahu, autenticitu a pravdivost jim uz pfisuzuje jejich piijemce, ktery zaroven tak spojuje
data do imaginarnich mnozin, a tato mnoZzina je informace, opét je pak na piijemci
(a zéroven vlastné zpracovateli), jak informaci vyhodnoti, jestli je mu pfinosnd, jakou
prioritu mé, zdali bude onou ,,zajimavou® pro jeho potieby. Aplikace je mozna ve vSech
spektrech lidského poznéni a je ¢inéna jiz automaticky.

Co z toho vyplyva? I na prvni pohled neosobni a chladné tfedni korespondence
mize mit pro badatele stejnou vahu dulezitosti jako napiiklad ta v nejvys$Sim stupni
zapeceténd. Vzdy je to o nalézani a definovani cileného poznatku, ktery muze pfijit
planovang, ale téZ zcela spontanné. Pro badatele, jenz se bude vénovat napi. méstské
kancelafi bude pfinosné&jsi takova Uredni korespondence vice, neb z ni ziska data (ze
kterych je pro n¢j vystupnim bodem néjakd informace) potfebnd pro své téma nez
kuptikladu korespondence milenky méstského pisate. Ale je mozné ze téZ ne. Dulezitost
a selekce je zcela subjektivni, mnohdy nefizend a zcela spontanni.

Vyzkum korespondence mé proto velmi pevnou pozici v poznani historické védy,
neb patii k nejpfinosnéjSim pramentim, uz jen diky své rozmanitosti a rozSifenosti.
Z dochované korespondence rodu Watzlawick je mozné cerpat nespocet poznatkl

a asociaci, které prohlubuji poznani, nicméné miize pfinést poznani nejen na té soukromé

7 Pozn.: v redakénim fizeni: Lucie SMOLKOVA, Uzivani mikroskopie a irfan ,, negativii* jako nizko
nakladovych a nedestruktivnich metod pri pomocné védné historickém vyzkumu, in: Knihovna revue,
Praha 2024 (v redak¢nim fizeni— Knihovna revue).
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rovin¢ (rodinné a mezilidské vztahy, psychologii osobnosti, vyvoj a uzivani jazyka
v regionu, dé¢jinny kontext,...), ale i tfeba té institucionarni, neb drtiva ¢ast je pieci
opatfena razitkem (tedy sfragistika, d¢jiny poStovnich ufadd,...), poStovni znamkou
(filatelie, d&jiny uméni,...), nachazi se v né¢jakém stavu (ptedarchivni a nasledné archivni
péce, restaurovani,...) a na daném materialu (déjiny uzivani papiru, analyza historického
materidlu,...). A takto by bylo mozné pokracovat dale.

Proto ziskana fakta v této praci jsou vysledkem subjektivniho pocinu, vyse jiz
popisovanému. Korespondence si v§ak zatim ponechala mnoha tajemstvi, naptiklad diky
uzivani t€snopisu, kterému se bude vénovat nasledujici kapitola a ktery nebylo mozné

z Casovych a praktickych diivoda hloubéji rozsifrovat.
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5. Tésnopis jako fenomén své doby

., Iésnopis (stenografie) jest umeni, jimz mozno reci i nejrychleji mluvené zvidstni
soustavou pisma presné zapisovati‘“*’ Po&atky t&snopisu sahaji az do dob 1.stoleti pied
Kristem, po staleti se formy té€snopisu vyvijely, pfizpiisobovaly se jednotlivym jazykim
a piispély k dynamickému vyvoji spolecnosti. Touha si ,,néco® poznamenat zasela
urodnou pudu pro vznik pisma, proto nadnesené lze fict, ze touha si ,,néco” rychle
poznamenat, piipadné skryt (stenografie je mnohdy hrani¢ni s kryptografii?), poskytla
pudu, nemén¢ Grodnou, pro vznik tésnopisu, téz Kurzschrift, stenography, sténographie,
estenografia, Y*oX13RIWVD [stenografye], ...%!

Uzivani tésnopisu na pielomu 19.-20.stoleti bylo velmi rozsifené a v fadach
spole¢nosti popularni. Piedevsim se té€snopis uzival v zélezitostech obchodnich, obecné
spravnich (stenografické zapisovani jednani, ...), taktéz ve vrstvach uméleckych
i kazdodennich (bé&Zna korespondence).®? Primarné té€snopis je mozné v kontextu doby
vnimat jako prostfedek, jak napsat co nejvice textu, co nejméné znaky, co nejrychleji, na
co nejmén¢ psaciho materidlu (cena papiru, nedostatek béhem vale¢ného obdobi
a hospodarské krize). De facto to Setii ruku zapisovatele, ¢as a penize. V ¢eskonémeckém
prostiedi se vyskytovalo hned nékolik tésnopisnych soustav. Pfi opomenuti piipadnych
ostatnich mens$inovych uzivatelii (francouzské soustavy, jidi§ soustavy, anglické
soustavy, ...), tak 1ze primarné délit t€snopisné soustavy ve sledovaném perimetru podle
jazyka a dle obdobi uzivani. Nicméné tyto soustavy se Casto volnym stykem misily
a vznikala tak celd fada hybridnich forem, které jsou velmi slozité k identifikaci (tuto

anomalii je moZné sledovat i u poziistalosti Watzlawickovych).33

80 Alois HEROUT, Tésnopisnd ucebnice pro Skoly méStanské. Podle ¢&sl. soustavy Heroutovy — Mikulikovy
pro Skoly méstanské. Pismo korespondencni, 1. aIl. dil., 4.vydani, Praha 1933, s. III (znaceno fimskou
¢islici).

81 Tamtéz, s. 111

82 Alois HEROUT, Té&snopisna uéebnice pro $koly méstanské. Podle ¢sl. soustavy Heroutovy —
Mikulikovy pro Skoly méstanské. Pismo korespondencni, I. a II. dil., 4.vydani, Praha 1933.; Miroslav
UNGER — Vladimir SMOLIK, Slovni¢ek samoznakii. Samoznakovych spiezek, Abreviatur.
Samoznakovych pfedpon a koncovek Mikulikovy-Heroutovy tésnopisné soustavy, Praha 1937.

8 Prachatické muzeum, OVM Prachatice, osob. Koresp. Rod Watzlawick.; Miroslav KAMINEK —
Vladimir SMOLIK, Tésnopisu bez ucitele. Lidovy kurs tésnopisu. Pismo korespondencni, 1. dil, 2. vydéni,
Praha 1944.; Miroslav UNGER — Vladimir SMOLIK, Slovnicek samoznakii. Samoznakovych spiezek,
Abreviatur. Samoznakovych predpon a koncovek Mikulikovy-Heroutovy tésnopisné soustavy, Praha 1937.;
Miroslav UNGER — Vladimir SMOLIK, Slovnicek samoznakii. Samoznakovych spiezek, Abreviatur.
Samoznakovych predpon a koncovek Mikulikovy — Heroutovy tésnopisné soustavy, Praha 1941.; Emanuel
GAFRON - Bediich JANICEK — Adolf KLANCIK, Slovnik komornich a obchodnich zkratek soustavy
Heroutovy-Mikulikovy, Praha 1943.; Vladimir SMOLIK — Miroslav UNGER, Praktickd ucebnice
Ceskoslovenského tésnopisu, Praha 1937.; Jan PETRASEK, Déjiny tesnopisu, Praha 1973.; Josef
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Otazka vyvoje sledovaného obdobi té€snopisu se primarné odviji od 30. let 19.
stoleti, paralelné je mozné sledovat vyvoj némeckého rychlopisu* (ktery byl piejat
z Anglie na pielomu 17.—18. stoleti, §tépil a dotvarel se nasledovné v linii geometrickych
soustav, po Gabelsbergrové pocinu pak v linii grafickych, az do vytvofeni jednotného
systému tésnopisu tzv. EK (Einheitskurzschift)) a ceskych snah o vlastni fungujici
tésnopisnou soustavu. Do obrozeneckych snah bylo pfedev§im pracovéano s konceptem
pfevzeti némecké soustavy, nicméné posléze byla spoleCenskym dénim masivné tato
snaha potlacovana (na zakladé¢ potieby se odliSit bez védeckych argumenti).
Argumentacni vyjimku tvofila Gabova soustava, tento stenograf dospél védeckym
zkouménim k nazoru, ze Cesky tésnopis vyzaduje jinou abecedu né¢z némcina, ne ovSem
kviili naciondlnimu odliSeni, ale na zaklad¢ rozliSnosti frekvence a skladnosti némeckych
hlasek.®> Zatimco v némeckém svété bylo pracovano s vybornou Gabelsbergerovou
soustavou (1834, 2. vydani 1850), posléze konkurovanou Stolzovou soustavou, kde pouze

dochazelo k modifikacim a unifikaénim snahdm, tak v ¢eském prostiedi zufila daleko

vvvvvv

N 4

Gabelsbergerova. Roku 1919 je vydan Heroutliv novy tésnopis Cesky, posléze se autorsky
kolektiv spoji a vznika k roku 1920 nejlépe hodnoceny systém Heroutovy-Mikulikovy
soustavy, ktery bude zaveden jak ve vefejném styku a Skolstvi, tak v bézné
korespondenci. Némecky tésnopis je oficidln¢ sjednocen k roku 1922 do tzv. EK
soustavy, ta je pfijata r. 1924 a dokonce Ufedné zavedena je k roku 1926. Uzivani
Gabelsbergerovy soustavy vSak nemizi. Jedna se o pfili§ zab¢hly systém, ktery ani statni
sprava nedokaze potlacit. V zavislosti s prolinanim dochézi ke vzniku dalSich hybridnich
forem této soustavy.%6

Tésnopis se vyucoval ve Skolach, uzival se v mnoha zaméstnanich, vedle toho

v bézném Zivoté. Vznika piehrSel ucebnice (Skolnich i pro samouky), slovnikd, ptirucek,

MATOUSEK — Jan PETRASEK, Némecky tésnopis. Na podkladé ceské soustavy H.M., Praha 1943 ; Fritz
HAEGER - Klaus Wilhelm LEGE, Deutsche Elnheitskurzschrift. 1. Teil: Verkehrsschrift, Darmstadt
1980.; Fritz HAEGER — Klaus Wilhelm LEGE, Deutsche Elnheitskurzschrift. 4. Teil: Redenschrift,
Darmstadt 1972.; Se zaklady odliSeni miize vypomoci napf. tento portal: https://steno.tu-clausthal.de/.

8 Termin, bézné uzivany, viz. Miroslav UNGER — Vladimir SMOLIK, Slovni¢ek samoznakil.
Samoznakovych spiezek, Abreviatur. Samoznakovych pfedpon a koncovek Mikulikovy-Heroutovy
tésnopisné soustavy, Praha 1937, s. 1.

85 Jan PETRASEK, Déjiny tésnopisu, Praha 1973, s. 32-44; Tamtéz, s. 80-94.

8 Jan PETRASEK, Déjiny tésnopisu, Praha 1973, s. 32-44; Tamtéz, s. 80-94.
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pojednani.?” Tyto skute¢nosti jsou Cetn& odrazeny v pramenech, jevi se ideélni sledovat
prostiedi tisku, neb kdo necte noviny, jako kdyby tehdy nebyl. Je mozné nalézt nespocet
inzerati pozadujici znalost tésnopisu (Prachaticko vyzadovalo obé feci). Znalost
a ovladani tésnopisu bylo tehdy dobrym vstupnim benefitem pro ziskani dobrého
povolani, dnes by to bylo mozZné naptiklad pfirovnat k ovladani programovacich jazyka.®

Tento fakt ostatné potvrzuje prof. Miroslav Kaminek v dustojnickych listech
zroku 1939: ,(...) Tésnopis je obor, ktery nebyl a nikdy nebude postizen
nezaméstnanosti, nebot poptdavka po dovednych stenografech bude naopak stdle stoupat.
Nahrazovani zdlouhavého, obycejného pisma, stenografii, znamena velkou usporu casu
a pracovni sily v hospodarském Zivote, ve veskerém verejném i soukromém podnikani,
nebot tésnopis ulehcuje a zkracuje nutné pisareni na miru co nejmensi. Dobry stenograf
se nemiize ocitnout nikdy v tisni, nebot ten se uplatni vzdy a vsude a jeho vykon bude vzdy
dobre honorovan. O tom, jak je tésnopis zadan ze strany prakse mluvi presvédcive

inseraty v novinach (...)*®

87 Lze uvést napiiklad: Josef MATOUSEK — Jan PETRASEK, Némecky tésnopis. Na podkladé ceské
soustavy H.M., Praha 1943.; Alois HEROUT, Tésnopisna ucebnice pro Skoly méstanské. Podle Csl.
soustavy Heroutovy — Mikulikovy pro Skoly méstanské. Pismo korespondencni, 1. all. dil., 4.vydani,
Praha 1933.; Josef MATOUSEK — Frantidek SLABY, Ucebnice ceského tésnopisu podle soustavy
Heroutovy-Mikulikovy. Pismo korespondencni, 1.dil, Praha 1946. ; Miroslav KAMINEK — Vladimir
SMOLIK, Tésnopisu bez ucitele. Lidovy kurs tésnopisu. Pismo korespondencni, 1. dil, 2. vydani, Praha
1944.; Miroslav UNGER — Vladimir SMOLIK, Slovnicek samoznakii. Samoznakovych sprezek,
Abreviatur. Samoznakovych predpon a koncovek Mikulikovy-Heroutovy tésnopisné soustavy, Praha 1937.;
Miroslav UNGER — Vladimir SMOLIK, Slovnicek samoznakii. Samoznakovych spiezek, Abreviatur.
Samoznakovych predpon a koncovek Mikulikovy-Heroutovy tésnopisné soustavy, Praha 1941.; Emanuel
GAFRON - Bediich JANICEK — Adolf KLANCIK, Slovnik komornich a obchodnich zkratek soustavy
Heroutovy-Mikulikovy, Praha 1943.; Vladimir SMOLIK — Miroslav UNGER, Praktickd ucebnice
Ceskoslovenského tésnopisu, Praha 1937.

88 Kursy obchodni, Zprava o &innosti statni zemské ustfedny pro kral. Ceské pro pééi o vrativi se vojiny
zarok 1916. Praha 1916, s. 167. Dostupné online z:
(https://www.digitalniknihovna.cz/dsmo/uuid/uuid:9e4c4f0e-aa53-11ea-b7d7-001b63bd97ba) [citovano
dne 20. 3. 2024].; Inzerat. Hledam Gabelsbergtiv &esky tésnopis pod zn. ,,Nutng*, Cechoslovak. Londyn
1939, 22.12. 1939, 1(11-12), s. 10, Dostupné online z:
(https://www.digitalniknihovna.cz/dsmo/uuid/uuid:2ec226da-3b78-4d77-a6c9-e5d 1e4f9f74d) [citovano
dne 20.3. 2024].; Inzerat. Vykonné sily, Cechoslovak. Londyn: gperkové, 08.03.1940, 2(10), s. 6,
Dostupné online z: (https://www.digitalniknihovna.cz/dsmo/uuid/uuid:5b5a8117-7967-4¢a6-9688-
36248b5537ac) [citovano dne 20. 3. 2024];

Nabidka lekci tésnopisii. Tésnopis, Kdo by uciti se chtél v zimnich mésicich tésnopisu, necht prihlasi se
b&hem pfistiho tydne u Jana Tarantika, uitele v Klatovech, Sumavan: tydennik pro zdbavu a poucen.
Klatovy: Max. Cermak, 15. 10. 1887, 20(41), s. 474. Dostupné online z:
(https://ndk.cz/uuid/uuid:a020d890-d0fa-11ea-b03f-5ef3fcObb22f) [citovano dne 20. 3. 2024].

8 Kulturni hlidka, T&snopis v praksi, Distojnické listy: ¢trnactidennik Svazu Eeskoslovenského
diistojnictva. Praha: Ustiedni vybor Svazu &eskoslovenského diistojnictva, 11.11.1939, 19(18) s. 4,
Dostupné online z: (https://www.digitalniknihovna.cz/dsmo/uuid/uuid:7243f98e-5bf2-11e7-8974-
005056b73ae5) [citovano dne 20. 3. 2024].
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6. Plivodci pozustalosti
6. 1. Theodor Watzlawick

Narodil se 7. 2. 1859 v Ka$perskych Horach? jako syn tesafského mistra Augustina
Watzlawicka (30. 11. 1817-5. 1. 1892) a jeho druhé Zeny Susann Schmidt (?—1. 6. 1872).
Theodor byl vtomto manzelském svazku prvorozenym synem, dal$i potomky jsou
posléze Emilie W. (18. 7. 1861-16. 10. 1894) a Anton W. (11. 6. 1863—4. 1. 1865).
Augustin Watzlawick mél vSak z predchoziho manzelstvi s Annou Wagner (7—-1856) jesté
tfi déti (Marii, Franze a Bertu).’!

A¢ byl Theodor synem tesafe, tak se jeho Zivotni osud nasméroval v pivodu
matky, nebot” jeho déd Anton Schmidt (?-28. 11. 1868) byl tzv. MuBterlehrer, v cestiné
se nabizi ,,vzorny/vzorovy ucitel®. Dal§im pedagogickym vzorem mohl byt i jeho stryc
Theodor Schmidt (?—4. 2. 1912), téz ucitel v KaSperskych Horach. Téz jeho sestra Emilie
se stala ucitelkou, dokonce spole¢né putisobili v Nicové, jak dokldda skolni kronika
v Nicov¢. Theodor absolvoval obecnou Skolu a 3 tfidy tzv. redlky ve svém rodisti, poté
studijné pokracoval do Ceskych Bud&jovic do némeckého uéitelského ustavu. Zde
uspésné roku 1877 skladd maturitni zkousku a vraci se v pozici poducitele zpét do
KaSperskych Hor, kde piisobi dva roky. Od fijna 1879 pfiblizn¢ rok zastava post
provizorniho spravce Skoly v Dolni TéSové (Unterterschau). Roku 1881 se po slozeni
zkousky zucitelské zplsobilosti stavd jiz jejim spravcem definitivnim. V obdobi

podzimu r. 1884 méni Dolni T¢Sov za Nicov (Nitzau), kde je nové ustanoven jako fidici

90 Prachatické muzeum, OVM Prachatice, osob. doklady Watzlawick, inv.¢. K-Watzlawick- 3, piiru¢ni
¢islo 3098/81.; Statni oblastni archiv v Tteboni (dale SOA Tiebon), fond (dale f.) Sbirka matrik
Jihoceského kraje 15871949 (1952), inventarni ¢islo (dale inv.¢.) 3698, ID 5877, ¢islo NAD (dale NAD)
24, potadové ¢islo (dale p.¢.) 6, matrika Nicov; Jan MARES—Ivo KARES, Theodor Watzlawick. Dopisy
1927-1943, in: Kohouti kiiz. Jiho¢eska védecka knihovna v Ceskych Budgjovicich. Sumavské ozvény,
obrazova piiloha, dostupné online z: https://www.kohoutikriz.org/autor.html?id=watzt&t=p [citovano dne
25. 3. 2024].; Prachatické muzeum, OVM Prachatice, osob. doklady Watzlawick, inv.¢. K-Watzlawick- 5,
prirucni ¢islo 1638/79.

°! Je pozoruhodné na zakladé pozorovani rodokmenu, za jak kratkou chvili doslo k uzavieni svazku poté,
co Anna Wagner zemiela. Anna umird 25. 4.(?) 1856 a svatba se Susann je uskute¢néna hned 3. 9. 1856.
Nejedna se v§ak o zjevné o anomalii, nebot’ Susann 1. 6. 1872 umird a ihned v pfistim mésici, tedy v
Cervenci 1872, pojme Augustin za manzelku jistou Sophii Kubo (27. 3. 1834-15. 1. 1918): Statni okresni
archiv v Prachaticich (dale SOkA Prachatice), fond (dale f.) Watzlawick Theodor Prachatice 1927-1943,
gislo NAD (dale NAD) 1345, osobni fond.; Jan MARES-Ivo KARES, Theodor Watzlawick. Dopisy
1927-1943, in: Kohouti kiiz. Jiho¢eska védecka knihovna v Ceskych Budgjovicich. Sumavské ozvény,
textova ¢ast, dostupné online z: (https://www.kohoutikriz.org/autor.html?id=watzt) [citovano dne 25.3.
2024].; Jan MARES-Ivo KARES, Theodor Watzlawick. Dopisy 19271943, in: Kohouti kiiz. Jihoceska
védecka knihovna v Ceskych Budgjovicich. Sumavské ozvény, obrazova piiloha, dostupné online z:
(https://www.kohoutikriz.org/autor.html?id=watzt&t=p) [citovano dne 25. 3. 2024].; Prachatické
muzeum, OVM Prachatice, osob. doklady Watzlawick, inv.¢. K-Watzlawick- 5, pfirucni ¢islo 1638/79.
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ucitel v mistni Skole. V Nicov¢ rozsifil pracovni zkuSenosti, pficemz nezapomnél ani na
ty rodinné.

Poznal industrialni ucitelku Augustu Kuchatovou (3. 8. 1869 — 17. 11. 1942),
rodacku z Prachatic, kterd se 9. 11. 1891 stava jeho pravoplatnou choti, a to na cely zivot.
Necelé dva roky po svatbé se novomanzelé dockaji vytouzeného potomka. 28. 7. 1893 je
na svét pfivedena budouci pedagozka, Theodora Augusta Watzlawick. Literatura uvadi,
ze se manzelim v Nicové narodila jesté r. 1898 dcera Helen. Tento fakt nelze vyvratit,
aviak neni zcela uplny. Uplnost dokresluji materialy ulozené v okresnim archivu
v Prachaticich. Jest¢ pfed Helen Kathrine se narodila 26. 4. 1895 Elsa Ernestine a rok
pozd¢ji 1 20. 10. 1896 jediny syn, ktery obdrzel jména Theodor Ernst Martin (pozdéji
lékarnik ve Vidni®?).%? Literatura pak opomina i kratky Zivot patého potomka paru, a to
Marie Margarety, ktera se téz narodi v Nicove (25. 3. 1902), a to v poslednim roce pobytu
Watzlawickll v Nicové, v Prachaticich v§ak umird zahy 14. 9. 1909, ne$tastné tak i na
den 11. narozenin své sestry Helen.**

Theodor se spolecné srodinou r. 1903 prestéhoval do manzel€iny rodnych
Prachatic, kde byl ustanoven jako Fidici ucitel tamé&jsi némecké chlapecké $koly.”
O pribéhu piijeti Theodora Watzlawicka poskytuji informace zapisy mistni némecké
Skolni rady. Theodor Watzlawick se podle zminéného pramene hlasil na misto ucitele
1. tfidy, celkem byli pfihlaSeni 4 uchazeci. AvSak po kontrole pfihlasek dosel predseda
rady k zjisténi, Ze byl Theodor Watzlawick jiz n€kolik dni pfedtim jmenovan zemskou
Skolni radou ad personam (na zdkladé §20 Skolského zdkona) ucitelem 1. tiidy. Na
zékladé tohoto zjisténi bylo jednano pouze o postu ucitele 2. tfidy.”® Avsak v zapisu
z 12. fijna 1903 je uvedeno na zdkladé vynosu €. 14898 (ze dne 8. 5. 1903) jmenovani
Theodora Watzlawicka na misto ucitele druhé tfidy chlapecké zdkladni Skoly

v Prachaticich, na které nastoupil k 1. zafi t¢hoZz roku. Nicméné do¢asné byl téZ jmenovéan

92 Alfred FEHRINGER-Leopold KOGLER, Die Pharmazeutische Gehaltskasse fiir Osterreich von 1908
bis 1948. unter besonderer Beriicksichtigung der ,, Arisierung “ und Riickstellung dsterreichischer
Apotheken. Forschungprojekt zum 100—jdhrigen Jubildum der Pharmazeutischen Gehaltskasse fiir
Osterreich, Wien 2008. Dostupné online z: (https://www.yumpu.com/de/document/read/18580112/die-
pharmazeutische-gehaltskasse-fur-osterreich-von-1908-bis-1948) [citace dne 14.4.2024].

93 Statni okresni archiv v Prachaticich (dale SOkA Prachatice), fond (dale f.) Watzlawick Theodor
Prachatice 1927-1943, ¢islo NAD (dale NAD) 1345, osobni fond.; Prachatické muzeum, OVM
Prachatice, osob. doklady Watzlawick, inv.¢. K-Watzlawick- 5, pfiru¢ni ¢islo 1638/79.

%4 Statni okresni archiv v Prachaticich (dale SOkA Prachatice), fond (dale f.) Watzlawick Theodor
Prachatice 1927-1943, ¢islo NAD (dale NAD) 1345, osobni fond.

%5 P. FENCL a kol. 2018, s. 64.

%6 SOkA Prachatice, f. Mistni $kolni rada (némecka) Prachatice 1874-1943, NAD 363, knihy zapist
schtlizi a spisovy material z let 1874—1943.
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jako provizorni ucitel 1. tfidy. Theodor se brzy dostava na pozice, které jiz predtim
zastaval v Nicové, napiiklad jeho plisobeni jako zapisovatel (v letech 1884—1903).

V ptipadé¢ Skolni rady je poprvé uveden jako tzv. zapisovatel (Schriftfiihrerer)
v protokolu ze 4. listopadu 1909 v 11hodin dopoledne. Na tomto postu setrva az do svého
odchodu do penze.”” Vedl zaroven i $kolni kroniku obecné $koly némecké v Prachaticich,
a to v letech 1908-1919.

Své misto opousti jiZ jako pensiovany na konci Skolniho roku 1918/1919.°® Nadale
vSak zlstal vérny nejen prachatickému Skolstvi, ale téz spolecenskému a kulturnimu
ruchu.”” V muzeu je dochovan dékovny list od némeckého kulturniho spolku Der
Deutsche Kulturverbrant (DDK) za ,,loajdlni a obétavou praci ve funkci predsedy rady
vhoru a spravce mateiské Skoly v Prachaticich“.'%° Diky své vaZenosti a icté u mistnich
obc¢ant je Skolni radou jmenovan inspektorem. Nadéle v§ak vypomahal na svém byvalém
pracovisti s vyukou, piedevsim jazyka Ceského.!®! V ramci svého volného Casu se téz
vénoval své velké vasni. Malbé.!2 Dochované obrazy se nachéazi ve sbirkdch muzea,
konkrétné se jedna o 9 exponatli olejomaleb (vSe ikonografie Prachatic) z obdobi 1916—
1928 (vybrané exponaty jsou soucasti prilohy prace). Jejich uméleckou hodnotu popisuje
historicka uméni, graficka a kuratorka Prachatického muzea Mgr. Zdenika Oberfalcerova
nasledovné:

,Zobrazeni méstské architektury je realistické, velmi precizni se smyslem pro detail. Na
druhé strané jeho obrazy nepostradaji jistou poeticnost, néznost a vytiibeny smysl pro
zachyceni barev. Obrazy tak maji pro nas kromé umélecké hodnoty hlavné hodnotu
dokumentacni.“'%

Z pozistalosti to definitivné nevyplyva, nicméné pii opote v dalSich historickych

materidlech je mozné Theodora prohlasit i za zdatného hudebnika (klavir a housle)

7 SOkA Prachatice, f. Mistni $kolni rada (némecka) Prachatice 1874-1943, NAD 363, knihy zapist
schtlizi a spisovy material z let 1874—1943.

%8 SOkA Prachatice, f. Mistni $kolni rada (némecka) Prachatice 1874-1943, NAD 363, knihy zapist
schiizi a spisovy material z let 1874—1943.; SOkA Prachatice, f. Watzlawick Theodor Prachatice 1927—
1943, NAD 1345, osobni fond.; P. FENCL a kol. 2018, s. 64—65.

% Aus Rah und Fern, Deutsche Bohmerwaldzeitung, 22.12.1894, 16(51), s. 423, dostupné online z:
(https://www.digitalniknihovna.cz/nkp/uuid/uuid:dd89150-52a8-11e7-b6dc-001018bSeb5c) [citace dne
22.3.2024].

100 prachatické muzeum, OVM Prachatice, Diplom pro Theodora Watzlawicka z Prachatic— od ném.
Spolku pro kulturu v Praze 7/12 1928, inv.¢. K-Watzlawick- 10, ptiru¢ni ¢islo 3105/79.

101 Statni okresni archiv v Prachaticich (dédle SOkA Prachatice), fond (déle f.) Mistni §kolni rada
(némeckd) Prachatice 1874—1943, ¢islo NAD (dale NAD) 363, knihy zapisti schiizi a spisovy material z
let 1874—1943.; P. FENCL a kol. 2018, s. 64-65.

102 p FENCL a kol. 2018, s. 64-65.

103 Vyjadieni Mgr. Zdenky Oberfalcerové
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a skladatele.!% Naptiklad roku 1901 vydava nakladatelstvi Josefa Wistschka v Krumlové
4 jeho klavirni skladby.!%?

Dle cestovniho pasu i pomérné v penzi cestoval, spole¢né s manzelkou, a to nejcastéji do
Vidné a okoli, kde Zily jejich déti. Podzim svého Zivota travil v Prachaticich (poklidné,
v rodinném kruhu), kde také jako 84lety v patek 29. ledna 1943, 15:30 mistniho ¢asu
umira (po dlouhé a tézké nemoci).!’® Zadusni mse byla slouZena v utery 2. unora 1943
o sedmé hodin€ ranni, a to v mistnim dé¢kanském kostele, t€lo bylo ulozeno do rodinného

hrobu na hibitové sv. Petra v Prachaticich.!?” Svou manzelku pfezil o 2 mésice a 12 dna.

104 Seznam piedmétd skoly v Bud&jovicich: Romana BESTREJKOVA, Némecky uditelsky ustav v
Ceskych Budgjovicich v letech 1870-1920, Ceské Budgjovice 2019, (=Diplomova prace na Filozofické
fakulté JihocCeské univerzity), s. 50.; Prachatické muzeum, OVM Prachatice, osob. Koresp. Rod
Watzlawick, inv.¢. K-Watzlawick-11, pfirucni ¢islo 275/80.

105 Deutsche Bohmerwaldzeitung. B. Krumau: Josef Wiltschko, 15. 02. 1901, 23(7), s. 53. Dostupné také
z: (https://www.digitalniknihovna.cz/nkp/uuid/uuid:b68a820-5b98-11¢7-8b71-5ef3fc9ae867) [citovano
dne 23. 3. 2024].

19 Jan MARES-Ivo KARES, Theodor Watzlawick. Dopisy 1927-1943, in: Kohouti kiiz. Jihoteska
védecka knihovna v Ceskych Budgjovicich. Sumavské ozvény, obrazova piiloha, dostupné online z:
https://www.kohoutikriz.org/autor.html?id=watzt&t=p [citovano dne 25. 3. 2024].; P. FENCL a kol. 2018,
s. 64-65.

197 Jan MARES-Ivo KARES, Theodor Watzlawick. Dopisy 1927-1943, in: Kohouti kiiz. Jihoteska
védecka knihovna v Ceskych Budgjovicich. Sumavské ozvény, obrazova piiloha, dostupné online z:
(https://www.kohoutikriz.org/autor.html?id=watzt&t=p) [citovano dne 25. 3. 2024].; Jan MARES-Ivo
KARES, Theodor Watzlawick. Dopisy 1927-1943, in: Kohouti kiiz. Jihodeska védecka knihovna v
Ceskych Budgjovicich. Sumavské ozvény, textova &ast, dostupné online z:
https://www.kohoutikriz.org/autor.html?id=watzt [citovano dne 25. 3. 2024].
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6. 2. Theodora Watzlawick

Narodila se 28. ¢ervence 1893 v Nicové (Nitzau) v domé ¢islo 19, a to jako prvorozena
dcera manzeli Watzlawickovych. Prvni roky Zivota pravdépodobné prozivala ve svém
rodisti, nelze vSak vyloudit interakce s ptibuznymi (soudé¢ i dle pozdéjsi rodinné
korespondence). Kdyz ji bylo 10 let, tedy roku 1903, se ptest¢hovala s rodici a sourozenci
do Prachatic, rodného mésta jeji matky.'% Skolni dochdzku patrn& zprvu vykonavala
v Nicové, posléze 1ze predpokladat jeji prestup na divéi obecnou Skolu. Archivni prameny
vsak o téchto skutenostech neposkytuji Zadné zpravy.

Po dokonceni zdkladniho, téZ obecného, stupné Theodora pravdépodobné Prachatice
opousti, avSak pobytem je stale hlaSena v Prachaticich.

Zaznamy soupisu obyvatel z roku 1910 uvadéji, Ze Theodora je skutecné de iure
hlaSena v Prachaticich, nicméné v kolonce ,,misto, kde se nepfitomny zdrzuje” ma
uvedenou Viden.!? V kronice Obecné chlapecké skoly némecké je v zapisu Skolniho roku
1914/1915 zminéna informace o absolvovani soukromé ucitelského institutu ve Vidni
(dnes pomérné luxusni ¢tvrt’ Vidné, tehdy samostatnd obec). Maturitni zkousku skladdala
17. Cervence 1912 (dle Reifezeugnis). Podle doty¢nych zaznami vyplyvd, Ze od
15.3. 1913 se ucastnila kurzu zaméten¢ho pro pfipravu uclitelek pro vyuku vareni
a domacich praci.!!?

Identicky pramen pfinesl i velmi interesantni informaci, nebot’ v obdobi 7. 1.4. 7.
1914 pusobila, patrné studijng, na privatnim institutu pro uitelky v Skofja Loka (tehdy
Bischoflack, dnesni Slovinsko). Po této studijni zkuSenosti nastupuje 14. 9. 1914 jako
ucitelka na jiz zmin&nou chlapeckou obecnou Skolu (némeckou).'!! Zde podle zapist ze
Skolnich rad piisobi az do 30. 9. 1919, kdy byla $kolské radé ozndmena jeji rezignace.!!?

Dutivod neni znam, ani ho nelze ze zapist vyvodit. Nicméné v Prachaticich jako pedagog

108 Statni okresni archiv v Prachaticich (ddle SOkA Prachatice), fond (dale f.) Watzlawick Theodor
Prachatice 1927-1943, ¢islo NAD (dale NAD) 1345, osobni fond.; Prachatické muzeum, OVM
Prachatice, osob. doklady Watzlawick, inv.c. K-Watzlawick- 13, pfirucni ¢islo 33/2001.

109 Statni okresni archiv v Prachaticich (dale SOkA Prachatice), fond (dale f.) Okresni Giad I. Prachatice
(1780) 1850—-1943 (1948), inventarni ¢islo (dale inv.¢.) 2773, ID 636499, ¢islo NAD (dale NAD) 2,
poradové cislo (dale p.¢.) 1, s¢itani lidu 1910, Prachatice (mésto, ¢p. 1-195).

110 St4tni okresni archiv v Prachaticich (ddle SOkA Prachatice), fond (déle f.) Obecna $kola chlapecka
(némeckd) Prachatice 1872—1945, inventarni ¢islo (dale inv.c.) 2, ID 126486, ¢islo NAD (dale NAD) 468,
signatura (dale sign.) I B 2, Pamétni kniha obecné skoly chlapecké (némecké) Prachatice 1898—1920, s.
147.

" Tamtéz, s. 147.

112 Statni okresni archiv v Prachaticich (ddle SOkA Prachatice), fond (déle f.) Mistni §kolni rada
(némeckd) Prachatice 1874—1943, ¢islo NAD (dale NAD) 363, knihy zapisti schiizi a spisovy material z
let 1874—1943.
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patrné stale plsobila, nebot’ pti s¢itani obyvatel je uvedeno, Ze vyucuje na Mddchen
Biirgerschule Prachatitz, mezi dostupnymi zdroji se vSak o ni nedochovala zadna
zminka.''3 Vzhledem k jejimu vzdélani a vykonanym kurziim je i mozné predpokladat,
ze mohla pusobit i na pozdéj$im ustavu ,,BoZzena Némcova“, doklady, avSak chybi.
Theodora, podobné¢ jako jeji otec, byla zfejmé velmi hudebné naddna. Svéd¢éi o tom
napiiklad novinovy ¢lanek z periodika Deutsche Bohmerwaldzeitung, kde je uvedeno, Ze
sle¢na uditelka Theodora Watzlawick na benefiénim koncertu Cerveného kiize (ve
prospéch vale¢né charity) 26. ¢ervna 1918 v Prachaticich sklidila velky potlesk za p&kné
houslové provedeni Alardovy Faust-Fantasie (ze stejnojmenné opery od Charlese-
Frangois Gounoda).!'* Hru na housle ovladal i jeji otec (soucéast jeho vzdélani na
némeckém uéitelském tistavu v Ceskych Bud&jovicich).!'* U Theodory lze predpokladat,
ze se setkavala v dospivani nejen s domdci hudebni pripravou, ale téz i pozdéji na
institutu pro piipravu ucitelek.
Synovec Augusty a Theodora, jisty ,,Lad’a* v jednom ze svych dopisti z 22. 7. 1936 piSe:
wJak bych rad aspon chvilinku pobyl u Vas ve svetnicce nahore — jak Jste vsichni
pohromadé — jak strycek s Dorickou ,, muziciruji*!'¢

V letech 1923/1924 nastava podstatny zivotni zlom (datum 1. 2., nicméné neni
ptesné urcitelné, zdali pocind ucit jiz v tinoru 1923 nebo az 1924). Theodora nastupuje na
misto po Ottovi Roglerovi, ten byl jmenovan na smiSenou Skolu v Rotavé (Rothau).
Theodora byla urcena jako pedagog pro tieti vyukovou skupinu. Jiz s vyssi jistotou data
je mozno uvést, Ze jiz pii zacatku $kolniho roku 1924/25 ji byla pfidélena prvni t¥ida.!!”

Angazovanost 1ze sledovat krom u Theodora, tak i u jeho dcery. Zéapisy kroniky
méstanské Skoly v Hranicich hovoii o tom, ze roku 1926 je ustanovena jako spravkyné

Skolni spofitelny (uzivany nazev srov. Prachatice). Na to konto pak vyjela o dva roky

posléze s zaky prvni tfidy do Marianskych lazni.''®

113 Statni okresni archiv v Prachaticich (dale SOkA Prachatice), fond (dale f.) Okresni Giad I. Prachatice
(1780) 18501943 (1948), inventarni ¢islo (dale inv.¢.) 2876, ID 635658, ¢islo NAD (dale NAD) 2,
potadové ¢islo (dale p.¢.) 1, s¢itani lidu 1921, Prachatice.mésto; ¢p. 1-169.

114 K orespondenzen, Deutsche Bohmerwaldzeitung, 03.07.1918, 40(53), s. 309, dostupné online z:
(https://ndk.cz/uuid/uuid:c35ee130-601e-11e7-94b3-005056825209) [citace dne 24. 3. 2024].

115 Romana BESTREJKOVA, Némecky uéitelsky ustav v Ceskych Bud&jovicich v letech 1870-1920,
Ceské Budgjovice 2019, (=Diplomova préce na Filozofické fakult& Jiho¢eské univerzity), s.50.

116 Statni okresni archiv v Prachaticich (ddle SOkA Prachatice), fond (dale f.) Watzlawick Theodor
Prachatice 1927-1943, ¢islo NAD (dale NAD) 1345, osobni fond.

117 Stétni okresni archiv v Chebu (déle SOkA Cheb), fond (dale f.) Divéi méstanska skola Hranice,
inventarni ¢islo (dale inv.€.) 1260, ¢islo listu JAF (dale JAF) 915, signatura (dale sign.) F 915/1, Kronika
divei meéstanské skoly 1921-1939., s. 19; Tamtéz, s. 23.

18 Tamtéz, s. 44.; Tamtéz, s. 50.
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V onom roce 1928 je Theodora na zZadost nového feditele, nyni jiz spojenych skol,
Gustava Hetschka ptidélena na divéi zakladni $kolu.!'® V dubnu 1928 pak s dobrym
prospechem skladé (jako dosavadné duplujici ucitelka) kvalifika¢ni zkousku z ¢eského
jazyka pro zékladni Skoly. V kronice je téz zanesen dovétek, ze toto plnéni zkousky
(spole¢né s Theodorou skladala zkousku jesté jeji kolegyn&) zplsobilo vypadek
v ucitelském sboru a tim prfineslo $kole velké problémy.!?° Jako soucdst muzejni
pozustalosti je dochovéno ,,Potvrzeni pro maly pohrani¢ni styk* (doba trvani 6 mésict),
a to pro bavorské obce: Fassmannsreuth, Prex, Selb, Rehan, Hof. Theodora tehdy bydlela
v Hranicich €.p. 554, avSak na co je potieba upozornit vzhledem k némeckému pitvodu,
ob&anstvi uvadi jako Ceskoslovenské (tehdy viak zadn4 abnormalita).'?!

30. 1éta 20.stoleti jsou pomérné zahalena v mlze. Roku 1930 je znovu pfijata na
své pracovisté, avSak jiz jako vSeobecna ucitelka, nasledujiciho roku je mozné vy¢ist
pouze informaci, Ze ve své tfidé méla 49 dévcat.!?? Az 1éta 1932, ve svych 39 letech, se
konec¢né stava definitivni odbornou ucitelkou, respektive je od tohoto roku takto oficialné
vedena. Az do zavéru kroniky r. 1939 je Theodora uvadéna jako slecna odborna

uditelka.!?

Posiluje to tak argument, Ze se Theodora skutecné nikdy neprovdala a jako
ucitelka ztstala svobodnou, coz byla pomérné obvykla skutecnost. O neprovdané dceti je
hovofeno i v piispévku Kohoutiho kiize.!?*

Ptiblizné na pocatku druhé svétové valky se Theodora patrné vraci do Prachatic,
kde setrva v rodinném domé aZz do odsunu 1946.!%5 Poté jeji stopa mizi. Je mozné
spekulovat, zdali se Theodora nepfesunula do Rakouska nebo Bavorska, lze
pfedpokladat, ze navazala kontakt s rodinnymi piislusniky, kteti zde dlouhodobé Zili.
Utogi§té mohla nalézt u své sestry Helen, u bratra Theodora ve Vidni, ... Zjiiténi jejiho

tuto praci nebylo mozno ¢asové zajistit. A tak konec zivota Theodory zlstdva i nadale

neznamy.

9 Tamtéz, s. 52.

120 Tamtéz, s. 53.

121 prachatické muzeum, OVM Prachatice, osob. doklady Watzlawick, inv.¢. K-Watzlawick- 13, pfiru¢ni
¢islo 33/2001.

122 SOKA Cheb, f. Divéi méstanska skola Hranice, inv. ¢. 1260, JAF 915, sign. F915/1, Kronika divei
meéstanskeé Skoly 1921-1939, s. 77.

123 Tamtéz, s. 87-137.

124 Jan MARES-Ivo KARES, Theodor Watzlawick. Dopisy 1927-1943, in: Kohouti kiiz. Jihodeska
védecka knihovna v Ceskych Budgjovicich. Sumavské ozvény, textové ¢ast, dostupné online z:
https://www.kohoutikriz.org/autor.html?id=watzt [citovano dne 25. 3. 2024].

125 Tamtéz.
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7. Vyuzité metody zpracovani, rozbory, problematika
a vypoveédni hodnota pozustalosti

7. 1 Tradicni ptistup PVH a archivnictvi

Vstupnim kritériem pro zpracovani pisemné pozistalosti bylo ur¢eni jeho zptusobu, ktery
by se jiz pfi prvnim zamySleni bez pomocnych véd historickych neobesel. Jednd se
o pisemnou pozustalost, tedy se bezprecedentné uplatni paleografie. Jak je jiz psano
v charakteristice ,,0 fondu®, soucasti pisemnosti je korespondence, tedy lze krom
paleografie, se nabizi pfilezitost uplatnéni sfragistiky. Koncept sfragistickych praci
v Ceském prostiedi pfevazné pracuje s pecetémi, ty se zde nevyskytuji, nicméné jejich
mladsi podoba ano. Jedna se o razitka, stejn¢ jako pecet’ slouzili (a ostatné dodnes slouzi)
jako identifika¢ni a ovéfovaci prostiedek.

Ptipad dochovanych rukopist je v pfistupu a aplikaci pomocné védnych disciplin
obdobny jako u korespondence, opét je zde uzito pismo (paleografie), nicméné rukopisy
jsou svazany do sesitl. Ty sice nemaji honosnou vazbu a nejsou zdobeny nadhernymi
iluminacemi, avSak tak se prakticky z hlediska uhlu pohledu jednd o kodikologickou
pamatku. I forma seSitu je vazba, a€ neni tak honosnd, nicméné i tak se kodikologie tyka.

V nésledujicich kapitolach je poskytnut pfiméfeny prostor pro, v této stati
definovanym, okruhiim pomocné veédy historické (vyjma paleografie, té se vénuje

samostatna kapitola), ale i strance jazykové a pojednani o stavu dochovani.
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7. 1. 1. Razitka, typologie a sfragistika

V prosttedi  Ceské  sfragistiky se f : 5 ; l , i3 | s ‘

vyzkum  razitek  (jako  soucast

- w1y . . L. u- lf’bes Em mu:b auf Grund vorge-
sfragistiky) pfili$ nevyskytuje, nicméné unden beglg

v zahrani¢i (naptiklad Polsku) se m"‘ft"‘g’m‘d""""““'z"'w"m hingugefiigt.

s razitky jako sfragistickym materidlem

pomérné pracuje. Preci jen razitko jako

takové je svym zpﬁsobem novym Obr.1. razztko vAhnenpassu na misté oznaceném jako
., Siegel

prosttedkem ovéfeni (misto peceti)
a v archivni praxi se razitko vyskytuje velmi hojné (po¢inaje spisovym materialem).!26
Podobnost lze spatfit i lexikalng, kuptikladu takové némecké ,,Siegel” (= coz se da
ptelozit jako pecet’, viz. Siegelkunde, ale tézZ jako razitko; u potvrzovani Ahnenpassu je
namisté Siegel pouzito standartné razitko)

V ramci pozustalosti je mozné razitek rozdélit do dvou skupin, ta, ktera vznikla ad post
(razitka muzea a archivu) a téch, které jsou spjaty se vznikem (Vlastnické razitko
hovotit o expedi¢ni fazi (razitka ufadl a post). Z hlediska typologie poStovnich razitek se
u nas uziva jiz zazita terminologie (kterd je vSak vytrzena ze vztahu se sfragistikou).
Vznikla jako soucast jakési pomocné

védy k filatelii. Tato typologie je i zde

pomérné¢ dobie vyuzitelnd, navic

koresponduje s vyuzitou literaturou, L, ;
r.2: razitka patrici do kategorie ,,ad post™ zleva

tedy neni davodu tuto fungujici mestske muzeum, archiv a okresni viastivédné muzeum
v Prachaticich
typologii ménit.!?” Znaceni je uZivano

ve formé ndzvu lokace, pismena (urcuje hlavni typ) a ¢isla (o ktery konkrétni druh v rdmci
typu se jednd). Napft. Prachatice - D.16 (= Prachatice — dvojkruhové razitko. mistni nazev

vlevo a vpravo rozdéleny dvéma hvézdickami, datum s expedicnim vidajem)'

126 Srov: Adam BANIECKI-Dariusz BEDNAREK a kol., Opracowanie materialéw sfragistycznych w
archiwach. Wyniki prac zespotu naukowego powotanego przez Naczelnego Dyrektora Archiwow
Panstwowych do przygotowania wskazowek metodycznych do opracowania materiatow sfragistycznych w
zasobie archiwow panstwowych, Warszawa 2020, s. 19.

127 Typologie byla prevzata z této publikace: Emil VOTOCEK, Monografie c¢eskoslovenskych zndamek.
Ceskoslovenskd postovni razitka. popievratova razitka 1918—1920, svazek 1., dil 16, Praha 1982.

128 Tamtéz, s.447.
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Prachatitz.
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Obr.3: Razitka na posledni strané cestovniho pasu (cast zaznamu o pridélu valut). Na snimku jsou k videni
hned tri razitka rizného data. Prvni bylo pravdépodobné razitko prostiedni (na snimku je téz pripojen i
vystup z mikroskopie), poté nasledovalo viastnicke razitko Theodora (vpravo), posledni pak pribylo razitko
OVM Prachatice).

Poziistalost obsahuje lokace Prachatic (Prachatitz), KaSperskych Hor (Bergraichenstein),
Nicov (Nitzau), Ceské Bud&jovice (Budweil), Hranice (RoBbach bei Asch), Liberec
(Reichenberg), Vodiiany, Ci¢enice (Ci¢enitz), Praha Smichov (Prag Smichow) a Bruntal
(Freudenthal), coz ma pozoruhodnou vypovédni hodnotu. Mimo sou¢asné hranice CR se

vyskytuji lokace jako Viden (Wien), Linec (Linz), Svaty Petr (Sankt Peter).

N—— /
Obr:4: Razitka z korespondence poziistalosti dle typologie

Nejcastejsim typem je jednojazycné/dvojjazycné mustkové razitko s kratkym mitistkem
(Prachatice, obr. 4a), s dlouhym mistkem se vyskytuje vyjimecné (Viden, obr.4b).
Minoritn€ jsou zastoupeny typy jednokruhové (Linz, obr. 4c), dvojkruhové (KaSperské
Hory (obr. 4d), Bruntél). V soucasném stavu se jevi razitko Liberce (z 23. 1. 1919) jako
dvojkruhové s expedi¢nim udajem (avSak typologicky se Liberec neboli Reichenberg,

vyskytoval pfedevsim jako razitko mistkové, mustek by se tudiz pouze nedochoval).
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Razitka jind nez poStovni, by se dali B\ CHEQOSTE

N

terminologicky dobte popsat obdobné. Evidencni razitko

OVM Prachatice by se dalo klasifikovat jako rozsifené

:1SOd-AHISIHIIA

=
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-~ .
x
4
=
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A
=

rameckové (RM) razitko, cervené barvy, s prostorem pro

vyplnéni idaji. Toto oznaceni se v§ak vymyka uvadénym

standardim a jedna se pouze o pfifazeni k nejbliz§imu :
Obr.5: razitko Liberce s expedict
typu. 23.1.1919
Velmi vzacné je razitko fidiciho ucitele na penzi

mohl znit: viastnické obdélnikové razitko bez ohraniceni, modré (az fialové) barvy,

s triradkovou posloupnosti bez kontur.

7. 1. 2. Rukopisy a kodikologie

Mezi pisemnostmi se nachdzi tfi celky, které 1ze oznalit podle zakladnich kritérii za
rukopisy (Bohmerwald (1911) od Theodory Watzlawick (v této praci oznacen jako
,modry rukopis®; Geschichte der Stadt Prachatiz. Geschichtsbilder fiir die 3 Klasse
(1904) od Theodora Watzlawicka; Ein Kiinstlertraum (1882—1885?) od jakéhosi Morice
(Moritz) Lilina).

Vsechny tfi jsou
v seSitové vazbé,
nicméné toto
oznaceni pro rukopis
,,Ein Kiinstlertraum*
(Fumgélctiv sen) je

v hranicni, nebot’

v

desky jsou tvrzenéjsi,

eia v 1
&7 /5 s -~ ,
Lo St 1D U777 PR T

ale stale podobné vice Obr. 6: vsita obrazova priloha a jeji detail v mikroskopii

. b
e Ry SENCES |

seSitu jak paperbacku.

Lze ptedpokladat, Ze text rukopisu vznikal na predem pfipraveny, Iépe feceno zakoupeny,
sesitovy format (A5 a mensi). V piipade rukopisu pro treti tfidu je mezi 11. a 12. stranou
(pti dodrzeni kodikologické terminologie by oznaceni znélo spiSe mezi foliem 6v. a 7r.)
ruéné viita dvojstrana s fotografiemi Jana Husa vlevo a Jana ZiZky z Trocnova vpravo

(srov. obr. 6).
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V rukopisech se velmi ziidka nachazi zdobné prvky, ptevlada ucelova slozka nad
uméleckou, avSak mnohé litery, potazmo celé nadpisy maji tendenci ke zdobnosti.
Typické abreviatury se v rukopisech nenachazeji, ackoliv tésnopisné zkratky Ize v jistém
uhlu pohledu za formu abreviatury povazovat, ovSem velmi vzdaleng.

Autorstvi prvnich dvou rukopisti je jasné. Neni vyloucena moznd spojitost mezi
obéma rukopisy. Zda se (pfi resersi textu a znaki), Zze Theodortv rukopis pro tieti tfidu
vyrazné slouzil jako vzor pro tzv. modry rukopis Theodory. Text Theodora rukopisu neni
vSak v soucasnych podminkach a poznatcich plné€ Citelny, neb je z ¢asti zaznamenén
v tésnopisné podobe. Modry rukopis je pravym opakem, téz je daleko rozsahlejsi, zabira
krom tradi¢niho vykladu historie mésta Prachatic také kapitolu o KaSperskych Horach,
hradu Kasperku a zficenin¢ hradu Helfenburg.

Tteti rukopis je zvlastni uz jen svym autorem. Moritz Lilin. Kdo to byl? To se
béhem vyzkumi nepodafilo s jistotou urc¢it. Rukopis ptsobi jako opis, mé&lo by se jednat
o novelu, nicméné v propéatranych pramenech a literatufe se nepodatilo shodu objevit.
Nabizi se hypotéza, vzhledem k uméleckym ambicim Theodora, nemohl by byt Moritzem
Lilinem pravé on? Paleografie, resp. rozbor liter neni ale natolik shodny, aby mohl byt
rukopis povazovan za Theodoriiv. Je zde zajisté téz varianta, Ze Theodor mohl umét
ovladat vice pisem a dokézal tak vytvofit zcela odliSnou formu (to by se ale n¢kde jiz
predtim projevilo), ovSem s nejvyssi pravdépodobnosti by nedovedl bez zavahani sepsat
identicky cely rukopis (pismo je pravidelné, ladn¢ psané, pouze misty se vyskytuji
tézkopadné tahy, které jsou ale ptirozené pti delSim rozsahu). Ano, rukopis vznikal na
etapy (dale jako faze) (to odhaluje napt. zbarveni inkoustu, definitivné se jedna o jiny,
li8i se t¢Z mirn¢ sklon pisma, jeho vaha, ...), nicméné z hlediska nejen paleografie,
védecké grafologie, bazédlni psychologie, ani anatomicky, neni mozné jemu jinak
,hepfirozenym® stylem psat takto dlouho precizné. To by Theodor musel tvofit tzkou
vyjimku. AvSak! ... Na konci je zrcadlové psané vénovani ,.Zum Andenken von mir
August Watzlawick am 1.dezember 1885 a na protilehlé strance je téZ zrcadlové psano
,»Charakter des Kiinstlers Franz Schubert. Im Hause des Grafen Esterhazy am Schlofse
Zelecz in Ungarn“. August Watzlawick, roku 1885? A co takhle zkracené jméno
Augustina Watzlawick, otce Theodora, umira az roku 1892, mél umélecké ambice (pokud
se lze spoléhat na svédectvi). Jevi se logickeé, ze by svému synu, nadanému hudebnikovi
a vzdelanci odkazal néco umélctv sen, pamatku, jez ma potencial dlouhodobé¢ ovlivnit

Theodorovi emoce, vzdyt' i on mél uméleckou dusi, patrné téZ jeho otec. Existuje tady
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ale pomérn¢ dillezita vada, z paleografického hlediska neni materidl ke srovnani. Pismo
Theodorova otce neni blize zndmé, nevyskytuje se v rdmci pozistalosti, pravdépodobnost
ho objevit mimo je velmi nizka. Patrani po Moritzi Lilinovi trvalo od chvile, kdy se
autorka seznamila s rukopisem (pozn. autorky: avSak na tuto spojitost pfisla az nyni ve
chvili, kdy psala tyto fadky), nyni se nabizi dal$i mozné, jiz realn&jsi vychodisko, ac je to

stale pouze jen domnénka.
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Obr.7: posledm Jfolia rukopisu jsou zreadlové napsana, po obraceni lze ziskat vénovani, které odhaluje
nove poznatky o moznem autorstvi

7.1.3. O zachovani a stav materialu

Rovina uziti PVH je sice Siroka, dokdZe pojmout a definovat jista specifika materidlu, ale
vzdy je to soucasti oddélené pomocné védné discipliny, cilem prace neni tyto celky
rozpojit, nebo dokonce rozporovat tento predstaveny koncept pojeti poziistalosti, nicméné
nabizi se zde vzati jednotlivin pouze v spektru stavu materialu, de facto v piikladu, jak
by na pozustalost pohlizel restaurator nebo konzervator (vzhledem k obséhlosti
a naro¢nosti poznatkl se bude tiroven popisu zdrZzovat na bazalni urovni).

Obecné (pfi pohledu pouhym okem) se pozistalost nachazi v dobrém stavu
(v intencich bézného charakteru poskozeni uzivanim), je uskladnéna v dostacujicich
podminkach, neni zbyte¢né vystavovana slune¢nimu zafeni a jinym materialu Skodlivym
vlivim. Z hlediska archivnictvi by se nabizela drobna vytka na obalovy material, ktery
ma niz§i procento pH, coz by do budoucna mohlo zptsobit problémy. Jednotlivosti jsou
uchovavéany v obalkach formatu nejcastéji C4/B6 apod. Nékteré obalky jsou zcasti
z recyklovanych materiall, cozZ je zapotfebi kvitovat z hlediska udrzitelnosti, z hlediska
plusobeni materidlu na materidl je tato otdzka v archivnictvi stdle pomérné sporna
a ozehava. Pfi uskladiiovani archivélie netrpi zddnym mechanickym poskozenim, maji

dostatek volného prostoru a pii horizontalni i vertikdlni manipulaci nepodléhaji
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deformaci (pouze ve specifickych piipadech odstavajicich roht listii v rukopisu, které
ptesahuji vazbu). Pfi porovnani s archivem je zcela na misté vyslovit pochvalu muzeu
a povéfenym muzejnim pracovnikiim za ptikladnou praci s historickym (pfenesené
archivnim) materidlem. Drobné nedostatky si uvédomuji, v intencich jejich ¢asovych
a finan¢nich moznosti na nich pracuji (n¢které byly jiz v prubchu této bakaldiské prace
vyfeSeny), uzivaji ochrannych pomuicek a metodickych doporuceni. Oproti tomu
dochovana pozistalost v archivu'?® neni uz v tak dobré kondici, problematikou neni vada
materidlu, ale jeho destrukce v kartonu. Zajisté, autorka v zasad¢ nic archivu nevycita,
ale pouze poukazuje na skutecnosti, na kterych by se dalo zapracovat.

Avsak zpét k muzeu. Stav byl zkoumdn pifedevSim tradi¢ni cestou béznych
prostfedkii a lidskych smysli (zrak, ¢ich, hmat). Pro ziskani vys$iho detailu (a tak
kvalitnéj§imu posouzeni) bylo vyuZzito mobilni mikroskopie a Casové naro¢néjsi irfanové
mikroskopie. Hodnoceni stavu se odviji od standardii archivniho popisu, dale pak dle

standardu auk¢niho fizeni nizsi kategorie a antikvariatniho prodeje.

7. 1. 3. 1. Rukopisy

Mezi nej¢astéj$i neduhy se fadi
rozpad vazby (inklinace

k vypadavani listl), trhliny
zpusobené predchozi manipulaci
(pfehybani, mozna i nadmérny tlak
a prudkost v listovani), ptipadné
trhliny, které vznikly za piisobeni
jinych okolnosti (postupna
degradace materidlu). Stav povrchu
je uspokojivy, misty hranicici

s vyrazngj$im poskozenim, téz

s drobnym vyskytem plisni
(oSetfeno), foxingu, inkoustovych Obr.8.: mikroskopické snimky kondice jednotlivych rukopisii
(a= rukopis pro treti tridu; b= modry rukopis, c= necistoty
usazene v mechanickém poskozeni; d= poskozeni vazby
u rukopisu ,, Umeélciv sen

difuzi a jinych nezadoucich c¢astic,

129 Statni okresni archiv v Prachaticich (ddle SOkA Prachatice), fond (dale f.) Watzlawick Theodor
Prachatice 1927-1943, ¢islo NAD (dale NAD) 1345, osobni fond.
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v akceptovatelném stavu, az na tteti rukopis, ten si do budoucna zajisté narokuje opravu
natrzené vazby (po vzdjemné domluvé brano v patrnosti), u tzv. modrého rukopisu
odpadla titulni strana. U zadnich desek vazeb detekované zvinéni (z vlhkosti
pfedchoziho mista ulozeni). Vyskyt prachovych ¢éstic v normé, lehké aroma kyselosti a
pusobicich plistiovych slozek, vSe v rdmci standardu (rizikové prvky byly oboustranné

zkonzultovany).

7. 1. 3. 2. Uredni pisemnosti, zejména pritkazy a jiné doklady

Stav skupiny je zcela odpovidajici frekvence pouZzivani (ryhy, trhlinky, opotiebenost,

zvInéni papiru, koroze po kovovych ¢asticich, foxing). Lze soudit, Ze bylo majiteli

o doklady a dal$iho materidlu pecovano, Setrn¢ zachazeno a patficné skladovano.

Obr. 9.: mikroskopické snimky (v makroskopickém hledi) povahy materialu

7. 1. 4. Filologicky rozbor pozistalosti!°

V neposledni fad¢ je zde jesté slozka jazykova, taktéz by se dala pojmout jako soucast

vnitinich znakl vybranych PVH, ale jeji rozsah je dostate¢né silny a pestry natolik, aby

130K této kapitole bylo uzito nasledujicich slovniki a p¥iru¢ek: Hermann PAUL, Mittelhochdeutsche
Grammatik, Nordestedt 2015.; Hana PELOUSKOVA, Némeckd konstrukce s es a jejich ceské protéjsky,
Brno 2018.; Sarka SLADOVNIKOVA, Ubungsbuch zur deutschen syntax, Ostrava 1993.; Martin
SEMELIK — Véra KLOUDOVA — Vit DOVALIL a kol., Deutsche Grammatik. Eine text — und
Aufgabensammlung fiir Fortgeschrittene, Praha 2019.; Jacob, EBNER, Wértebuch historischer
Berufsbezeichnungen, Berlin 2015.; Josef, CHMELA, Lateinisch-Bohmisch-Deutsches Wérterbuch. nach
JJ.G. Schellers Etymologischer Grundlage. vermehrt und herausgegeben von Josef Chmela, Konigingréz
1830.; Prachatické muzeum, OVM Prachatice, A. Bajerova vzpominky 1900—1906 na Prachatice,
strojopis, inventarni ¢islo K-Hi-18, pfirucni ¢islo: 530/94.
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tato podskupina mohla v praci vystupovat samostatné. Nutno podotknout
s vykticnikem, Ze se ale tato prace nevénuje do detailu otdzce rozboru jazyka ani syntaxe,

op¢t jen na urovni uzitkové s drobnym ptresahem v mife benefitu.

7. 1. 4. 1. Modry rukopis

Text je historickym vypravénim o vzniku a vyvoji mésta Prachatice s dlirazem na cesko-
némecké pohrani¢i. Syntax je nepravidelna s gramatickymi chybami, naznacujici bud’
hruby navrh nebo rukopis pro interni potfebu. Nékteré chyby jsou akceptovatelné jako
tehdejsi gramaticka norma (Typickym ptikladem mulze byt naduzivani ostrého B (viz.
daB3, muften, ...)), ale n€které Ize povazovat za chyby z nepozornosti, velmi ¢asto se
chybou rozumi zdmeéna koncovky (zum Aussterben dieser Geschlechtes => zum
Aussterben dieses Geschlechtes; durch den Salz => durch das Salz; an diesem
Gedenktage => an diese Gedenktage; die Stadt dem Ruine => die Stadt die Ruine, ...).
Slovni zasoba obsahuje regionalni a historické ndzvy, ale také drobné pieklepy (napf.
Prah, misto Prag). Némecka uroven je nizsi s gramatickymi a interpunkénimi chybami.
Syntax je nestrukturovand s chybéjicimi ¢astmi vét, nepfesnymi tvary sloves (viz.: ,,Es
kdmm bald wieder andere Ansiedler.". Sloveso "kdmm" je casovéano nespravné, mélo by
tam byt ,.kdme") a nediislednym interpunkénim pouzitim, coz miize snizovat Citelnost

a porozumeéni textu.

7. 1. 4. 2. Umélcuv sen

Umélciiv sen je fakticky uméleckym zpracovanim zivota hudebniho skladatele Franze
Schuberta (1797-1828), a to velmi vérné vici skutecnému jeho Zivotopisu z historického
hlediska. Tento text vypravi o atmosféte starobylého mésta na biehu Dunaje v Sedivém
unorovém dni. Popisuje, jak lidé rychle chodi pfes sné¢hovou pokryvku ulic, ochranu pred
chladem a snéhovymi vénicemi. Déle se zaméfuje na interiér pokoje v domé na
Wipplingen ulici, kde mlady hudebnik hraje na klavir. Po chvili je pfekvapen ptitomnosti
mladé divky, ktera ho podporuje a obdivuje jeho hudbu. Poté ptichdzi star$i muz, ktery
pfinasi dobrou zpravu pro hudebnika, nabidku prace jako klaviristy pro hrabéte Johann
Esterhazyho. Hudebnik pfijima tuto nabidku s radosti a vdécnosti. Je diskutovano, ze by
mél cestovat s hrabétem do jeho sidla v Zelec€u (v realité se jednalo o panstvi zamku Zseliz
(Zeliezovce na Slovensku), coZ je p¥ani, které si mlady muz velmi pieje. To viak piinasi

smutek mladé divce, kterd je zamilovana do hudebnika a trpi pfedstavou o jeho odchodu.
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Jsou obsazeny zapletky dobrodruzné i romantické povahy, jsou liceny ztraty, radosti
alasky Franze Schuberta, jeho laska ke Karoliné (zasnoubené s baronem von
Schonsteinem), chvile hudebni inspirace a pribéh zpracovani. Nakonec odchazi (neb
laska ke Karolin€ je zapovézend) a Schubert ziistava vérny pouze své hudbé a osaméni.
Pasdze textu maji nepravidelnou syntax a pfiméteny pocet gramatickych chyb (napf.:
neuplné veéty podobné ptipady jako u ptedchoziho rukopisu.). Vyskytuji se nespravné
tvary sloves, jako napiiklad "graucht" misto "gesagt", a nedlsledné¢ pouzivani
interpunkce, coz vede k nepiehledné struktuie a sledovatelnosti déje. Text obsahuje
1 pravopisné chyby (napf. jako je "Zele¢z" misto "Zele¢") Konstrukce vét jsou casto
slozité a obtizné¢ sledovatelné. Pii shrnuti, a¢ je text syntakticky a gramaticky misty
chybny (pfedevsim koncovky jako u modrého rukopisu), to ovliviiuje zejména jeho
Citelnost a srozumitelnost, tak pointa je pfesto vysledovatelnd, text nese vysokou

umeéleckou hodnotu, je bohaty zapletkou.

7. 1. 4. 3. Korespondence

Jednd se o korespondenci, tedy délka a pestrost zcela zavisi na adresatovi (jeho
preferencich, slovni zdsobé¢, vzdélani, ...), korespondencni strategii a situaci. Obecné je
struktura vét nelplnd (rychlé a strucné vyjadreni), objevuji se chyby v interpunkcich,
koncovkach, pticemz vice ,,chybami‘ postizené jsou roviny piibuzenské (dopisy dcery,
otce, teticky...), daleko dikladngjsi a propracovanéjsi jsou dopisy z fad oficialnéjsiho
charakteru, napt. nakladatelské praxe, pedagogické korespondence, srde¢nych pozvanek
atd. Vyskytuji se zde problémy se shodou mezi podmétem a slovesem, naptiklad "Else
nahen wir", coz by pravdépodobné¢ mohlo znamenat "Else a j& se blizime", jevi se zde
ovSem moznost, Zze majuskulni litera ,,E* je ve skute¢nosti majuskulni litera ,,A*, doslo
by tak k diametralni odchylce v dané pisaiské ruce. Chybi mnoho koncovek a ¢lend, coz
zt¢zuje porozuméni. Mnohdy je vysokd frekvence opakovani slov. Vzhledem
k netplnosti textu (pfedevS§im z majoritni ,,nadvlady* tésnopisu) je obtizné posoudit

Cetnost opakovani slov. Zd4a se vSak, Ze je zde omezena Skala vyrazi, coz by

korespondovalo s principem tésnopisu a ustalenych zkratek.
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7. 2. Forenzni pfistup!3!

7. 2. 1. Irfanova mikroskopie
7. 2. 1. 1. Popis metody

Irfanové mikroskopie je v principu spojeni dvou analytickych a zobrazovacich metod na
nedestruktivni bazi. Oba pfistupy, jak mikroskopie, tak aplikace Irfan negativu, mohou
fungovat zcela individualné bez snizeni kvality. Prdv€é naopak, aplikace irfanové
mikroskopie (= uziti obou metod) zvySuje ptimo umérné kvalitu vysledku, pochopitelné
pozaduje tak vyS$i ndrok na kritické zhodnoceni a Cas. Detailni popis technickych
parametrl a jednotlivych participaci v metod€ je velmi obsahly, pro ucely bakalarské
prace nepodstatny, avSak zdkladni informace musi byt obsazeny. Pro rozsifujici
informace lze odkazat na studii autorky.'*? Nutno upozornit, Ze nasledujici stat’ o Irfanové
mikroskopii ze studie pfimo vychazi, nebot’ prachatickd pozistalost byla nedilnou

soucasti vyzkumu.

Mikroskopie je c¢inéna pomoci modelu externiho mikroskopu LED/UV LENS
I(SERTED) M(OBILE) P(HONE) C(LAMP) M(ICROSCOPE) N.9596 (dale pouze
IMPCM), ktery je uchycen k mobilnimu zafizeni (dadle MZ; v ptipad€ prace mobilniho
telefonu [Phone 6s Plus ¢i [Pad 2018) pomoci klipsny s gumovym potahem. Pomoci
tohoto zafizeni je sniman obraz, jenz se pfimo pfenasi do MZ, kde je s nim mozno dale
pracovat (tzv. ambulantné neboli uzit zdkladnich negativii, Gpravy expozice, kontrastu
atd. v aplikaci Lupa (+)) a nasledn¢ ho odtud exportovat do programu pro aplikaci irfan
negativli Irfanview 64. Princip aplikace negativu, pifipadné barevnych korekci, je
v zékladu o respektovani materidli a experimentovani. Vzdy zalezi na materidlu,

poskozenich, svétle, ¢asticim, pfistup nelze pausalizovat a zobecnit. Jako ostatné

131 Co se ty¢e vyzkumu materialu (pii vy$§im rozpoétu), srov.: Ivana KOPECKA — Eva SVOBODOVA,
Metody priizkumu historickych materidli, Praha 2019.; VAVROVA, Petra a kol., Tajemstvi knih. Vyuziti
zobrazovacich metod pro studium skrytych informaci v knihach, Praha 2022, dostupné online z:
(https://text.nkp.cz/soubory/ostatni/DG18P020VV024 katalog.pdf )[citovano 10. 2. 2024].; Elizabeth,
DIAMOND The Archivist As Forensic Scientist: Seeing Ourselves in a Different Way, in: Archivaria 38
(February), 1994, s. 13954, dostupné online:
(https://archivaria.ca/index.php/archivaria/article/view/12031/13002) [citovano 12. 2. 2024].;

Miguel Lopez, DELGANO, Analisis Forense Digital, 2007. Dostupné online:
(https://www.academia.edu/36013313/Libro_Analisis_Forense Digital) [citovano 11. 2. 2024].

132 T ucie SMOLKOVA, Uzivini mikroskopie a irfan ,, negativii* jako nizko néakladovych a
nedestruktivnich metod pri pomocné védné historickém vyzkumu, in: Knihovna revue, Praha 2024 (v
redakénim fizeni— Knihovna revue).; 1ze odkazat proto na pfednasku na konferenci Archivy, knihovny,
muzea z 29.11. 2023, dostupné online z: https://www.skipcr.cz/knihovnicke-akce/archivy-knihovny-
muzea-v-digitalnim-svete/2023-24-rocnik/videa [citovano dne 7. 4. 2024].
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v pfistupu tradi€nim, tak forenznim plati tfi zdkladni pravidla. Interdisciplinarita, respekt,
s historickym materidlem. Princip IRF jako takovy je téZ ve vySe citované studii obsazen
a do detailu popsan.

Pti préci s Irfanovou mikroskopii je zapotiebi dbat nejvyssi opatrnosti, neb sice se
jedna o metodu velmi kvalitni a pfinosnou, nicméné pfimo umérné viditelnost detailu
roste s potencidlem mozné desinterpretace, 1épe feceno ,nadinterpretace. SniZeni
rizikového faktoru se provadi na zékladé principu IRF, tedy interdisciplindrné se objekt
prozkouma, pfi€emz se musi respektovat okolni podminky, ale i charakter samotného
objektu a s tim souvisejici flexibilita (pokud piistup nepomiiZe, je potieba se ptizpusobit

a zkusit néco jiného). De facto je mozno konstatovat, ze ,,trpelivost pfindsi ovoce*.

7.2. 1. 2. Aplikace v praxi'3’

V ramci zavére¢né kvalifikani prace se naskytla prilezitost vyzkousSet metodu i na
zpracovavaném materidlu. Pozistalost se skldda z nékolika plvodct (zhotoviteld),
podobnost pisma Theodora a jeho dcery Theodory je pomérné vysokd. Mnohdy se neda
s presnosti stanovit, kdo je autorem pisemnosti. Aplikace irfanové mikroskopie na 2D
objekt by mohla pfinést SirSi zabér, vyuzitelny pro praxi. V experimentu se zvolil postup
od makroskopické po mikroskopické zaméfeni a ndsledné manudlni snimkovéani.
Stanovené cile byly nasledujici: 1. prozkoumat stav a kvalitu materidlu (od
makroskopického po mikroskopické rozliSeni neboli vyzkouSet, kam az irfanova
mikroskopie, pomoci vySe definovanych prostfedkti, bude schopna tzv. zajit; co vse
dokdze skromné vybaveni odhalit); 2. identifikace psaci latky (dle struktury posoudit
shodu); 3. paleograficky rozbor (pfedevsim rekonstrukce duktu liter, pokus o rozliSeni,
kdo byl autor)

Prvotné byla mikroskopie uzita pro zvySeni Citelnosti
a paleografického/grafologického rozboru pisemné pozistalosti, béhem pofizovani
snimkid probéhla i ambulantni aplikace ,,negativi* pomoci aplikace Lupy (+). Oba
vystupy zobrazeni byly nahrdny do programu Irfanview 64, kde s nimi bylo dale
pracovano. Jiz béhem IMPCM mikroskopie byl zkouméan (u pomoci snimkt i uloZen)

stav materidlu (detekovana pocinajici plisen na pisemnosti z nejhloubéji ulozeného

133 Prevzato, Lucie SMOLKOVA, Uzivani mikroskopie a irfan ,,negativii* jako nizko nakladovych a
nedestruktivnich metod pfi pomocné védné historickém vyzkumu, in: Knihovna Praha 2024 (v redakénim
fizeni Knihovna revue). (pfedpokladané vydani 2024/2025), s. 12—13.
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sektoru, foxing, difuze inkoustu, trhliny a rez u kovovych kolkl na dokladech, pozistatky
gumovani piipiskl (patrné po predchozi manipulaci), reakce muzejnich razitek z minulé
éry, které je mozno zC€asti rekonstruovat). Irfan negativy zde hraly klicovou roly,
predevsim se uplatnila kombinace funkei SC (Show Chanel), korekce barev cc (Color
correction) a aplikace zeleného negativu.

Nasledujici cast textu predstavuje vybrané aplikacni pole s popisem. Pro ptedstavu
Ctenafe, takovych snimki a jejich popist se v praxi tohoto vyzkumu objevilo n€kolik set

(konkrétné 284).

7. 2. 1. 3. Whodnoceni

Snimek (obr.10.)

zachycuje posSkozeni, je
doplnén o  aplikaci
dvojiho pole, pficemz na
prvni pole ,,AA“ byla
aplikovana pouze korekce
(cc), kdy doslo k apravam
na  kontrastu,  gama

korekei a zvySeni saturace

( detekce rezu i pf‘l bézné Obr. 10 Ukazka vyuziti mikroskopie pri zpracovavani poziistalosti.

mikroskopii), druhé pole menSiho charakteru pracovalo s aplikaci zeleného negativu,
ktery poskytl obraz charakteru poSkozeni (vykazuje pravidelné hloubkové zasahy,
otfepeni kolem ran vzniklo patrné¢ sekundérné; velikost by nazna¢ovala umisténi kolku,
toto tvrzeni by bylo mozné potvrdit po aplikace lokac¢niho cc, kde doslo k lokalnimu
zabarveni, které i1 pfi pfimé konfrontaci nese zkorodované c¢astecky, tedy poziistatek
procesu pusobeni kovu na papir-> otiepeni by bylo podniceno tim padem extrakci kolku),
vice vSak vzhledem k opote v dalSich prizkumech potvrdit nelze.

Definovand pole AB—AE jsou pouze vystupy mikroskopické, nicméné i ta
dokdzou pfinést urcit¢ poznatky. Pole ,,AB“ je zaostfeno na jednu z korespondenci
v tésnopise. Snimek odhaluje pii rozsifeni svételné baze rozdilnost uzitého zabarveni
inkoustu, nicméné pii komplexnim prozkoumani lze vysledovat trajektorii ptisobeni
svétla a vlhkosti. Tyto neptiznivé faktory vytvofily jakousi mapu, kde inkoust reaguje na
materidl jinak. Z hlediska rekonstrukce postupu pisaiské ruky vyplyva, ze stiidani

inkoustu by nebylo prakticky mozné, tahy byly sice tvofeny pomalu (cozZ je paradoxni

58



vzhledem k tomu, Ze se jednd o tésnopis), pii kvantitativnim srovnani s ostatnimi
tésnopisnymi texty se tato teorie potvrzuje.

Pole ,,AC* se vyznafuje masivnim tahem, avSak mirného tlaku se znacnou
rozpijevosti. Pii mikroskopii je velmi dobfe patrna trajektorie a duktus jednotlivych liter.
Psaci pomucka (blize nespecifikované pero) byla uzivana pravakem, ktery pfi sklonu
pisma doprava psal po levé hrané, pfipadné¢ tomu napomohl tvar a charakter psaci
pomucky. V poli ,,AD* je mozné vidét dvé pisemné diference téze pisaiské ruky.
Pomérné pozoruhodny pohled udava snimek pole ,,AE*, ktery odhaluje motoriku pisatské
ruky, pfi naklonéni psaci pomucky doleva je tah siln¢jsi, tedy neni anatomicky pro ruku
pfijatelny, v intenci zn. XY se jedna o jakysi vystupni tah, ktery ke proveden naklonénim
pomucky smérem doprava, pfiCemz tah je velmi jemny, klidny a plynuly, z ¢ehoz lze
z grafologického pohledu usoudit, ze autor byl pravék, ktery zvladl stfidat oba sméry
sklonu, v ramci motoriky tahu mu byla pfirozenéjsi strana prava, levou dokéazal ovladat

téz, ale jiz se to podepsalo na formé litery, respektive jeji vaze.

(obr. 11.) Snimek
,,a' jakoZzto Cisty
vystup  zIMPCM
mikroskopie,
preskrtané slovo je

pomérné citelné,

AN 4

mimo to lze vSak | :
Obr.11: jednotlivé faze vyzkumu vybraného pole

zkoumat 1 vyvoj

onoho Skrtu, ptsobeni psaci latky na papir, deklinace liter a motoriku pomucky vyvijené
pisaiskou rukou. A¢ by bylo mozné jiz nyni stanovit ,,Casosbér* tahtl, tak bylo ptikroceno
k aplikaci Irfan negativli. Snimek ,,b* demonstruje uziti prvotné zeleného negativu po
celé plose, poté vytvoreni manipula¢niho pole v oblasti Skrtancti, kde dosavadni aplikace
byla ptekryta dalsi vrstvou vedlejSiho spektra. Tahy ziskaly vyssi intenzitu, potfebnou
pro rekonstrukci trajektorie tahti, ale diky mikroskopickému rozliSeni i moznost
rekonstruovat intenzitu tlaku na psaci pomicku. Data jsou potencialné vyuzitelnd pro
rozbor autora pisemnosti (pisatele), pravé tyto jednotlivé detaily pomahaji k vytvorfeni
profilu zkoumané osoby. Snimek ,,c* predstavuje vySe zminény ukon skryti barevnosti,
jenz i zde vyhodné vykreslil trajektorii a silu tahti. Pro uspé&s$nost bylo aplikovano jesté

jedno pole, které mapuje tahovou zmét’ na pocatku slova
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Faze skrtu

|

Obr. 12.: Ziskané poznatky byly zohlednény a aplikovany pri rekonstrukcénim nacrtu (obr. 3.) v Adobe
Fresco (verze 5. 4. 1.)

Aplikace irfanové mikroskopie v této praci pfinesla nejen rozsifujici poznatky
ohledné poziistalosti, ale aplikace predevsim rozsifila zabér a zkuSenostni dotaci samotné
metodé. Diky ziskanym vysledkiim bylo mozné Iépe a podrobngji analyzovat
problematiku, at' jiz historického materidlu, tak irfanové mikroskopie. Mimo jiné
vysledky aplikace irfanové mikroskopie (nedilnou souc¢asti byly i vysledky této konkrétni
prace) byly pfedstaveny 29. 11. 2023 na 24. ro¢niku konference AKM (archivy, knihovny
a muzea), kde dokonce ziskal piisp&vek ocenéni 5. nejlepsiho piispévku. Casova dotace
aplikace experimentalni metody irfanové mikroskopie si vyzadala pfiblizn¢ 9 hodin

¢istého ¢asu.
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7. 3. Problematika pramenti

Omezenost prament a s tim souvisejici jejich uplnd absence (nedochovani, ztrata).
Piekazkou je mnohdy samotna Citelnost, s tim vice méné uzce souvisejici stav materidlu
(coZ neni tak fatalni pfipad u pozlstalosti, ale tvofi to urcité procento).

Problematiku lze rozfadit v praxi do Ctyt kategorii, které jsou ve vzdjemné
interakci. Prvni a nejzakladnéjsi je povaha a rozsah zpracovdvané pozustalosti, v onom
pfipadé lze problematiku pramenti definovat jako urcitou omezenost. Jedna se pouze
o zlomek, pomé&rmé libovolné &asti celku. Césti, které jsou v soucasné chvili interpretaci
schopné, maji sklon zkreslovat fakta. Naptiklad, ze sumarizace poznatkl (pouze muzejni
pozustalosti) je zjevné, Ze rodina byla zcela némeckd, absolutné Zadné naznaky ceského
jazyka (krom vyjimek typu: prukazu ¢eskoslovenskych drah), nelze se prakticky dozvédét
vzdélani (v korespondenci pouhé obrysy), rodinné kruhy nejsou plné€ vykresleny (jména
se nedaji spojit, pfipadné¢ mize vznikat zdména) atd. Pro kompenzaci nedostatkli jako
cenny zdroj poslouzila nezpracovany osobni fond Theodora Watzlawicka, kde se
vyskytly zcela pfevratné prameny, pfinasejici svétlo do slepoty. Bylo mozné tak ziskat
poznatky o pomérné vysoké znalosti Ceského jazyka (bézné ji vyuzivali ve styku,
napiiklad korespondence se synovcem Ladislavem, feCenym Lad’ou; vyuka na Ceské
Skole), ptibuzenskych vztazich, intimnéjSimu poznani pivodcl (fotografie, osobni
poznamky (nejcastéji pocty na doslé korespondenci). Dilky skladacky do sebe dale
zapadly ve chvili vyuziti kombinovani pramenné zakladny z fad jinych archivi (SOA
Tieboni, SOkA Cheb, ...), literatury, obrazovych materidlt, tiskovin, elektronického
zdroje Kohoutiho ktize (autofi Jan Mares a Ivo Kares jako jedni z prvnich sepsali zékladni
poznatky o Theodorovi), poznatky Dr. Vladimira Horpeniaka zmuzea Sumavy
(v Kasperskych Horéch), pracovnikii muzea v Prachaticich atd. VSe vySe zminéné
ptispé€lo k poskladani velmi narocné skladacky, na pocatku totiz nebylo vice nez jeden
drobny prispévek Kohoutiho Krize, zminka v knize Pavla Fencla a kol. z roku 2018
a hromadka blize neznamé poziistalosti v nemeckem jazyce. Kombinovani poznatkl
a (nadnesen¢ feceno) zdroju bylo pfinosné z hlediska ovéfeni/vyvraceni dosavadnich
informaci, podstatného rozsiteni védomostni zékladny, aktualizaci samotnych zdroju.
Nékteré prameny se nalézt nezdafilo, a to lze klasifikovat jako druhy bod problematiky.

V archivni teorii a praxi je naprosto bézné, Ze ne vSe se dochovalo, tak tomu bylo
1 utéto prace (a bylo s tim od pocatku pocitano, proto byla zisku poznatkii vénovéana

nemald Casova dotace). Do soucasnosti probéhlo mnoho védomych i nevédomych
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skartaci v§eho druhu (po druhé svétové valce zejména skartace Zehem, pfirozena skartace
v ramci skartaniho fizeni, pfipadné vnitini skartace), inventdie a odkazy mnohdy jiz
nekorespondovaly se soucCasnosti (viz. seznam odsunutych Némcl (muzejni depozit);
originaly dokladu ziskané z repositafe Kohoutiho ktize, které se dle autorti maji nachazet
ve fondu Theodora v archivu (zadné ale takové tam nejsou a nikdy, ani dle nékterych
pracovnikd, nebyly, fond vypadal navic velmi netknuté, jeho otevieni by se s odhadem
dalo spocitat na prstech jedné ruky);...). K této slozce se pficita i absence korespondence
jiz odeslé (mnoho kauzalit je tak stale skryto), ptipadné poznatkii pfimo vyskartovanych
samotnym puvodcem. Je nutné si pfipustit, Ze a¢ se podafilo nashromazdit pomérné
uctyhodnou zakladnu, tak neni vylouceno, Ze existuji prameny, které by soucasnou
interpretaci mohli zcela popfit.

Tteti problematika je stale souvisejici s pfedchozimi, a to je necitelnost. VéEtSina
korespondence, nejptinosnéjsi ¢ast poziistalosti, je psdna formou kurentniho némeckého
tésnopisu, ten se souasnym pohledem sklada z vice tésnopisnych soustav a systémi.
Zpracovani pozistalosti vy€erpalo ¢asovou dotaci, autorka pfiznava, Ze pii soucasném
stavu povédomi, schopnosti a dovednosti, neni v jejich silach transkribovat t€snopisné
texty do trrovné, které by si zasluhovaly. Osvojeni schopnosti takto pokrocilého, navic
rozli¢ného, tésnopisu je hodno skute¢né profesiondlovi. Autorka by potencidlni vyuziti
svych tésnopisnych transkripci povazovala za nekompetentni a oSemetné. Mensi
procentudlni ¢ast necitelnosti je i soucasti editovanych ¢asti.

Stav zpracovaného materidlu nebyl natolik komplikovany, pfinesl pouze drobné
ptekazky, které bylo mozné pfi zapojeni PVH discipliny, irfanové mikroskopie, logiky
a trocha trpélivosti vyfesit, az drobné vyjimky (napf. necitelnost liter u rukopist, Spatna

kvalita poStovnich znamek, ...).
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7. 4. Vypoveédni hodnota poziistalosti

Jak predklada predchozi kapitola, tak vypovédni hodnota muzejni pozistalosti bez vyuziti
dalsich zdrojii je omezend a mize sméfovat k nepravdivym zavérim. Je tedy nutno
rozlisit vypoveédni hodnotu pozuistalosti (co bylo mozné zjistit, jaka data nabizi, ...) a pak
podhoubi, které svymi poznatky a pamétmi nabizi (tj. k cemu jsou vybadané a odvozené
poznatky a vypovédi vyuzitelné, kde se mohou jednoduse uplatnit). Miru vypovédni

hodnoty si piesto nejlépe vyhodnoti badatel sdm vici svému tématu a preferencim.

1. Rodinné a mezilidské vazby

2. Razitka a adresy — rekonstrukce pohybu, cestovani, poznatky jsou piinosné nejen
k roz§ifeni poznatki (viz. d¢jiny poStovnich ufada), ale mohou pomoci i genealogickému
badani (a sledovat tak rodinné a mezilidské vztahy)

3. biograficka data (napf. Theodor Watzlawick je v identifikacnich dokumentech
popisovan jako muz prostiedni postavy, ptfimefené oblého obliceje, majici Sedé oci, rusé
vlasy a vousy, bez zvlastniho znameni. Tedy Cernobilé fotografii lze vtisknout takto
nepiimo zivot a barvu, zkoumané osoby se stavaji skutecnymi.

4. rukopisy — pro porovnani s doposud zndmymi skute¢nostmi (kritika pramene, jak moc
se to shoduje s jinymi poznatky, uroven historického poznani je pozoruhodné vysoka,

otevira to otazku, kde v ptipadé¢ historickych studii Cerpali?).
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8. Paleograficky rozbor pozistalosti'**

8. 1. Jednotlivé rozbory
8. 1. 1. tzv. Modry rukopis

In generalle:

Némecka forma kurentu rané¢ho 20. stoleti, misty vice inklinujici k polokurzivé nez ke
kurzivé. V osobnich jménech a mistopisnych oznaceni se uplatiiuje humanisticka kurziva
s prvky kurzivy, obdobi pielomu 19.-20. stoleti, definuje se v textu velmi vyraznou
formou (patrné cel odliSeni), plynulosti taht je avSak pisarska ruka nejista na rozdil od
kurentni formy (velké mezery mezi pismeny, zmatenost ligatur). Nicméné ona
humanistickd forma je silné ovlivnéna kurentnim duktem. RozliSovani pisma, neni
pravidelné (viz. snimek), nebot mnohdy jsou nazvy bezprecedentné¢ psany formou
kurentni. Je znatelny ovSem 1 pozlstatek star$i varianty novogotické kurzivy

s polokurzivnimi prvky.!3

/

AEN

et ) , %

‘ ‘:/Aft—r v e’ 4

Obr.13: zpiisob psani , Protestanten*. Horni predstavuje pripad humanistické varianty (oznaceno Zluté), bez
novogotickych markantii, pouze v napojovacim tahu mezi ,,o* a ,,t*“. Dole je situace opacnd, zde viceméné prevlada
kurentni podoba (ozanceno zelené), nicméné prvni majuskule vychazi silné z humanistické varianty, nasledujict ,,r*
téz a pismeno ,,0 " md svou uzavienosti také blize k humanistické formé, nicmeéné litery ,,e,a,s “ jsou plné kurentni. U
litery ,,t" v humanistické formé je brevno vyse postaveno a je tvoreno zpravidla dvéma tahy, zatimco v kurentu je
tvoren jednim tahem (zpravidla a brevno je tak soucasti napojovaciho tahu a je odsazeno o kus dolu. Literu ,,n* Ize
prakticky povazovat za univerzalni typ (rizova).

134 Paleograficky rozbor byl misty doplnén grafologickymi postupy (ac se jedna o zéleZitost hrani¢ni

s PVH). Pro tiéely této kapitoly bylo uzito nasledujici literatury a pomticek: Miroslav KUCERA, Mluvi
pismo. Pro¢, kdy, jak a ke komu, Praha 1991.; Vilém SCHONFELD, Ucebnice védecké grafologie, Praha
2000.; Ivana EBELOVA, KIi¢: k novovéké paleografii. Schliissel zur Paliographie der Neuzeit, Praha
2019.; Jan JERABEK, Grafologie. Vice nez diagnostika osobnosti, Praha 2003.; Elisabeth NOICHL —
Christa SCHMEIBER, Deutsche Schriftkunde der Neuzeit, Ein Ubungsbuch mit Beispielen aus bayrischen
Archiven, Miinchen 2007.; Hana PATKOVA: Ceskd stiedovéka paleografie. Praha 2008.; Lenka
HORAKOVA — Jakub ZOUHAR, Paleografickd citanka novovékych diplomatickych textii, Usti nad
Orlici 2007.; Anita HIPFINGER, Das Beispiel der Obrigkeit ist der Spiegel des Unterthans. Instruktionen
und andere normative Quellen zur Verwaltung der liechtensteinischen Herrschaften Feldsberg und
Wilfersdorf'in Niederdosterreich (1600—-1815), Wien 2016.

135 Srov. Ivana EBELOVA, Kli¢ k novovéké paleografii. Schliissel zur Paldographie der Neuzeit, Praha
2019, s. 162-200.
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Z paleografického hlediska je mozné cely rukopis rozdélit do n€kolika ¢asti podle
chronologie vzniku, nikoliv vSak podle kapitol, ale dle fazi psani, dobie je to
zpozorovatelné naptiklad na s. 16-17, kdy

kon¢i prvni faze (slabsi véha pisma,

zahuSténost textu pomalu piechazi do '

dominantnéjsi podoby ostrého duktu, tézsi ”

vahy pisma, dochézi k vizualnimu zvétSeni

modulu). Absolutni abnormalita se nachazi Obr: 14.: tésnopisné zkratky v rukopisu, vievo ,,an
der” a vpravo ,und*“. Prevlada nejvyssi shoda

na konci kapitoly ,,Burg Karlsberg), kdy v textu, ac ale neni vyloucen jiny vyznam

posledni polovina odstavce vykazuje ostry

pfechod. Nedilnou soucasti jsou také ad post zasahy nejasné pisarské ruky, avSak dosti

podobnym ruce pisarské a taktéz dvé detekované té€snopisné zkratky (pro ,,und* a ,,an

der®).
s ey

/«/. /fzz"/ // /f/z) 3 ZWM : /m;/Z%
Cer WWW /W//Ilffjg

bachedile fiveunnnns; LT e e

Obr. 16: uzivani majuskulniho duktu pro minuskulni vyznam, nicméné nuance velmi nizka
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Zde se jiz tah za¢ina ménit Anomalni pole

AT A ,/'77 WV

Obr. 17.: abnormalni zména duktu

Duktus:

Je pomérn¢ pravidelny, peclivé provedeny, pisaiska ruka je navzdory peclivosti
v ptechodech kurentni a humanistické formy pisma nejista, ptevazné je tento jev viditelny
mikroskopicky, makroskopicky minimaln€é. Duktus mé& drobné nuance proménlivosti,
mimo vyjimky, naptiklad vySe zminény konec kapitoly ,,.Burg Karlsberg®, kdy se duktus
meéni v ledabylejsi, rozvoliiuje smycky liter, rapidné zkracuje diiky a prodluzuje bievna,
nicméné je to vskutku anomadlie vtomto rukopise zcela ojedinéld. Komplexné lze
hodnotit duktus jako vzoroveé uéebnicovy, coz je s vysokou pravdépodobnosti ptedurceno
tim, Ze patrné tento rukopis byl ur€en piimo ¢tenaiim Skolniho v€ku (navic, pfi pficteni
faktu, ze Theodora jakozto ucitelka zajisté ovladala krasopis, ktery byl tehdy povinnou
soucasti vzdelavacich osnov). Modul liter je spiSe obdélnikovy, a¢ v mnoha minuskuléch,

napt. ,,e, je znatelny, pokud o ¢tvercovy modul.

Sklon:
Posouzeni sklonu plné zéavisi na jednotlivych literach. Obecné vzato je text klonén

doprava v rozmezi uhli od ptiblizné 50° do 80°.

Vaha pisma:
Se odrazi od jednotlivé faze pisatské ruky, prevladaji stfedné silné tahy. Lehké tahy se
projevuji u zdobnych, respektive obzvlastiovanich prvki smycek, vystupnich bieven

a drikq.
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8. 1. 2. Rukopis pro 3. tfidu

In generalle:

Rukopis je velmi pestry co do poctu paleografickych forem a pisem. Prvni dvé strany jsou
v kombinaci Gabelsbergerové tésnopisné soustavy a humanistické polokurzivy (srov.
obr. 18.) s kurzivni interakci, ovSem nesouci prvky kurentni formy pisma (litera ,,r,

dlouhé ,,;s* (lokalng tzv. Srafky, od rakouského schraffen), minuskulni ,,d*, minuskulni

(1113

LU, ... Od tieti strany pocind zbézngjsi forma kurentni kurzivy s prvky polokurzivy

(srov. obr. 18.). Obecné se prosazuji litery, typictéjsi pro humanistickou variantu nez pro
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vy$§i  zdobnosti, Obr.19.: autorské zasahy neznamé ruky a koncepcni vpisky
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které nenesou vyssi peclivost, spiSe odrazeji impulzivni pocit a vili autora aplikovat
zdobny prvek (nejcasteji smyckovité zakonceni bieven a diiki, blizici se floralnimu typu
inicidl), zamys$leno umélecky mozna na principu zdobnych inicial, pfipadné jen volna
uméleckad asociace Theodora W., ktery jak zndmo z ptedchozich kapitol mél skrytou dusi
umélce. Soucasti textu jsou post autorské zasahy neznamé ruky, v podobé zvyraznéni

podtrzeni ¢asti textu (s. 12—13), stejné autorstvi nelze vyloucit.
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Duktus:

Velmi impulzivni, duktem Siroce pestry, na anomalie bohaty. Minimalni strojenost,
neskryvana pfirozenost, nestylizovanost ucelu, ... vSechny tyto aspekty sméiuji k tomu,
ze se skutecné jedna spiSe o koncept budouciho rukopisu, zde ucebni pomiicky. Toto

tvrzeni lze navic podlozit Skrty, piipisy, ale i tésnopisnymi Castmi. Paleograficky

Mewr

nejzajimavéjsi a nejpestiejsi je predposledni strana, kde 1ze sledovat hned nékolik forem
a duktl, pocinaje pravidelnou zaoblenou formu humanistické kurzivy s polokurzivnimi
prvky, kterd postupné piechdzi v nasledujici odstavec do kurentnéjsi formy, az se

transformuje do té€snopisné soustavy (viz. Obr. 20).
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Obr 20.: Na predposledm strané rukopzsu dochdzi k této pozoruhodnosti, stranka zacind humanistickou
variantou pisma s pravidelnym duktem (z grafologického hlediska Ize dodat, Ze arkady jsou velmi
symetrické, predevsim u litery ,,m*), pri slovu , Prachatitz* prechazi pomalu do kurentni podoby (v
mistnich a osobnich jménech inklinuje zpét k humanistické polokurzivé s kurzivnimi prvky), jejiz duktus se
zrychluje na ukor citelnosti a pismo pomalu prechazi do tésnopisu, tedy Ize Fici, Ze polokurziva se rapidné
meéni v kurzivu, ktera prechazi do strohé a velmi sklonné varianty, dochazi k castéjsim abrevikacim, az se
nakonec pretvori do kurzivniho (téz kurentniho) tésnopisu, ktery je pouze sporadicky nahrazen polokurzivni
formou riizného typu

Sklon:

Je pomérné tézce definovatelny, nebot’ v pribc¢hu textu se sklon proménuje, mnohdy
zcela diferencialné. Vice pfevlada sklon doprava, mnohdy jsou litery prakticky vertikalni
vici zakladni lince, sklon doleva je sporadicky, omezujici se pouze na jednotlivé litery

nez na vétsi celky textu (napft. spodni odstavec s. 15).
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Obr.: 21: ukazka z textu, kde je mozné pozorovat viiv formy pisma na sklon. Je evidentni, Ze humanisticka polokurziva
s prvky kurzivy nebyla Theodorovi tak blizka jako kurzivni (s prvky polokurzivity) kurentni varianta, kterd vykazuje
vy$$t sklon, a tudiz zbéznost pisma, otdzka ziistava, zdali sklon nebyl umysiny (fce zvyrazneni a odliseni od textu).
Nicméné v pripadeé vyznacené litery ,,w " je sklon prakticky minimalni, resp. témer kolmy/ smérem vertikalni/ cca 90°

Vaha pisma:

Prevlada leh¢i pismo ustilenych taht, siln€jsi pismo, vyraznéjSich tahli je mozné
detekovat pouze lokalné (v souvislosti se sklonem a vrstvou psaci latky na psaci

pomticce), typickym piikladem by bylo manipulacni pole s. 6.
/ SN Vhr/ ant yrmu ’ Vs A
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Obr. 22.: zvyraznena mista akcentuji casti, kde se vaha pisma rapidnéji zvysila

|

8. 1. 3. Umélcav sen

In generalle:

Kurentni forma star§iho obdobi, nesouci jesté silné znaky némecké novogotické kurzivy
s polokurzivnimi prvky. Tento aspekt by korespondoval s moznym autorstvim Augustina
Watzlawicka, tedy starSi generace sledovaného obdobi. Kombinace s humanistickou
polokurzivou/kurzivou je minimalni, mnoho slov ciziho plivodu a jmen je pséano kurentni

formou, nicméné napt. na s. 41 slovo ,,Concert” je psano markantné¢ humanistickou

69



polokurzivou s prvky neosobni kurzivy. Je mozné sledovat vice pisafskych rukou,
zejména je o to argument pevngjsi, kdyz ptipisy, potazmo opravy (gramatiky, pismen,
...) jsou ¢inény jinou psaci latkou, pravdépodobné tmavé zelenou pastelkou, pticemz

duktus liter korektury je velmi blizky v detailu Theodorové psani. Nabizi se tedy

skutecnost, Zze onim korektorem byl samotny Theodor, bliz§i ditkaz pochopitelné chybi.
v

t
Obr. 24.: humanisticka polokuziva (s minimalnimi kurzivnimi prvky) u slova ,, Concert*

CAPPREL
7

I /
Obr.25: Na tomto snimku jsou vyznaceny tri prvky. V cerveném ramecku je zvyraznéni korektury

(,,Kreis—> Greis*), v riizovém poli Ize vidét pozoruhodny miskovity tvar dvou spojenych liter ,, we",
poslednim zvyraznénim je humanistickou polokurzivou (s prvky kurzivy) napsané slovo ,, Cimbal *.

Duktus:

Plsobi pomérné uniformné, nicméné pii detailnéjsim pohledu nese odchylky, predevsim
pti sledovani jednotnych fazi (vzniku, patrné anatomicky zptisobeno unavou ruky, pokud

autorem byl tehdy jiz postarsi Augustin Watzlawick, tak je pozoruhodné, jak dokazal
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manipulovat se svou rukou, zddné markantnéj$i otfesy a fraktury tahd, pokud tedy
pisafska ruka patii jemu, bohuzel material k porovnani neni k dispozici). Litery vyuzivaji
celého prostoru ctyflinky, ptedevSim horni dotaznice (nadsazené smycky diika ¢i

bfevna), viz. snimek.

74"V,
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Obr. 26: rukopis se vyznacuje predevsim tim, ze plne vyuziva prostoru ¢tyrlinky, cervené jsou vyznaceny
partie liter, které se vychylili mimo horni ¢i dolni dotaznici, na snimku jsou dotaznice definovany podle
nejvyssiho bodu (v ramci priuméru), presahy byly vyhodnoceny jako zdobny prvek litery, jinak by bylo
potreba definovat dotaznici na vyssi bod a tim padem by zbytek, nyni spliiujici dotaznicového rozpeéti, ani
dotaznice netkl.

Sklon:

Pismo je majoritn¢ klonéno doprava, avSak pouze v omezeném rozmezi, nespadajici pod
30° u liter, v praiméru Ize sklon vymezit mezi 60° az 80°. Neni téz vyjimkou, pokud je
litera viic¢i zékladni lince v témér vertikalni, tj. kolmé, poloze (nejcastéji se jedna o literu

minuskulniho ,,t, napt. s. 50.).

! 2 A - b ol
Obr.27.: aplikované primky ukazuji nejen sklon, ale Ize po jejich prodlouzeni vycist i fakt, ktery neni na
prvai pohled tak patrny, ze pismo je velmi symetrické a pravidelné (rovnobéznost)

Vaha pisma

Jako u duktu se jevi stejnd, uniformovand, nicméné je potfeba vnimat nuance zcela
jednoznacéné. Tézkopadné se jevi vnitini a spojné tahy u majuskul, pfiCemz vzhledem
k vizudlu celého textu. Pfelom na s. 47 se vyznacuje prudkou zménou ze silnych tahti na

lehké, s nejvyssi pravdépodobnosti nadpis 7. Casti vznikl jesté¢ soubézné s predchozim
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textem, ale obsah nové kapitoly vznikal az pozdéji, Ize predpokladat i zcela jiny den (stale

intence vysledovatelnych fazi vzniku).

Obr. 28: smmek ukazuje nejen zmeénu vahy pisma, zde to pravdepodobne vypada na zmeénu faze nicménée
Je zajimave, ze jeste pri staré fazi vznikl nadpis (Fortsetzung), avSak bez ¢isla. Autor si tak ziejme oznacil
novy celek a numero pridal az post.

8. 1. 4. Korespondence

In generalle:

Neni pestiejsi kategorie nez korespondence, kterd plyne jak z riznych pisatskych styld,
tak 1 z rozdilnych okolnosti vzniku. A diky tomuto faktu je z paleografického hlediska
korespondence nejhtie postihnutelnd. Pismo je potfeba posuzovat vzhledem
k jednotlivym pisafskym rukam (A-L). Obecné je uzivano kurentni formy pisma,
nejcastéjs$i jsou teésnopisné soustavy (vice druhii, mnohdy se patrné jedna o hybridy).
Humanisticka podoba (nejvice polokurzivy) se uplatiiuje vyjimecné, nejvice u vlastnich
jmen, ¢eskych ndzvii mést, obei a zemi, pripadné v latinskych pasazich (korespondence
¢. 39 a 14). Je, avsak podstatné dodat, ze korespondence neobsahuje pouze paleografii

rukopisnou, ale nedilnou soucasti jsou i tiSténa pisma (fraktura, antikva, ...).
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Obr: 29, viez z dochované korespondence (doklad vysoké variability)

R

Duktus:
Je velmi rozmanity, pestry, nékteré formy pasobi shodné. Opét je neschidnéjsi déleni

podle jednotlivych pisafskych rukou, viceméné vSichni ale vyuzivaji celého prostoru

Styflinky.
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Obr. 30: Na jedné strané dopisu jsou dvé pisarské ruce. Je zajimavé porovnani dvou sester (Theodory,
ruka E a Elsy, ruka C), Elsa plné vyuziva ctyrlinky, jeji duktus je velmi nevazany, rozsafny, dynamicky.
Oproti tomu Theodora pise vice uisporné, dba vice na symetrii.

Sklon:

Plosné lze fict, ze se sklon nedostava i
pod 30°, nckteré pasaze textu se
priblizuji k absolutni vertikalnosti,

tj. kolmosti vi¢i zékladni lince. Je 27/‘““7’”""""’”"
zajimavé, ze vSechny pisafské ruce %4,,,,. 1 4

maji sklon pisma smérem vpravo

(tento jev by mohl byt dan disté

teoreticky tim, ze levaei byl . 00
Obr: 31.: rozbor sklonu (sken kopie)'
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pfeucovani na pravaky, pro lokalitu tuto informaci ale neni mozné prozatim posoudit).

Vaha pisma:

Ptevazuje leh¢i forma, nicméné poté jsou tady extrémni opaky, napiiklad nadepsané
udaje adresy u korespondence ¢. 32. Vaha pisma je bezprostiedné ovlivnéna i dalSimi

faktory, napt. psaci latkou, psaci pomuckou, rukou a emoénim profilem (klinického

stavu) pisatele.

l — r 7| E-SIHULPUBLEAILE,
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Obr: 32.: ukdzky vyssi vahy pisma (vlevo situace zcela nahld, mozna zalezztost psact pomiicky)

$rpuj oyasiydesd Jny 1495|950

8. 1. 5. Ostatni

In generalle:

Vzhledem k Gzké skupiné neni mozné piili§ zhodnotit. V této kategorii Ize rozdélit pismo

na rukopisnou i tisténou frakturu (a) a kurentni kurzivy s prvky polokurzivy (b).
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Obr 33: vievo je dzplom (v rozboru ,a ) s rucné psanou frakturou (Cervena barva), predtisténo je cerné

pismo, vpravo priprava slavnostni reci (v rozboru ,,b*)
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Duktus:

a) je pravidelny, zdobny, tahy jsou technicky propracovany (s vysokou pfesnosti)
b) je volnéjsiho charakteru, stale si vSak zachovava jistou pravidelnost liter, zavér
hlavniho ma rozvolnénou strukturu, avSak dvojiadek pod tim je jiz plné

standardizovany a uniformovany (prakticky ptisobi az u¢ebnicovym dojmem)

Sklon:
a) vertikalni viic¢i zakladni lince

b) pismo ma sklon doprava, predevsim v rozmezi od 50° do 70°

Vaha pisma:
a) u pisma je na prvni pohled viditelnd t€z8i vaha, mnohdy hranicici az
s korpulentnosti, jednotlivé litery jsou psany Sirokou psaci pomicky, navic jsou
dohustény doprovodnymi tahy

b) z pocatku textu je vaha nizsi, avSak v prub¢hu textu povazlivé stoupa

8. 2. Pisarskeé ruce

Pozistalost krom hlavnich samotnych ptivodcli (nesouci oznaceni ,,ruka A*“ a ,,ruka E*),
skytd mnoho dalSich pisaiskych rukou. Neékteré neni mozné piimo identifikovat,
u n¢kterych ba naopak je mozné predpokladat duplicitu, a¢ to tfeba neni na prvni pohled
patrno. Kvantita pisafskych rukou, obsazena pouze v pisemné pozistalosti, dosahuje
poctu 28 (seznam je k dispozici v priloze), ptficemz Ciselny udaj muze jesté kolisat (za
ptedpokladu podrobnéjsiho paleografického vyzkumu; do poctu zéroven napiiklad
nejsou zapocitani muzejnici, kteti provadéli dosavadni evidenci).

Ve skrze vSechny pisaiské ruce se pohybuje v intencich normalizované varianty
kurentu (tj. tvary vice ¢i méné odpovidaji). Je mozné paraleln¢ sledovat 3 roviny formy
pisma, pokud se vybér vymezi pouze na kurent (bez humanistické varianty). Prvni je
standardizovand, dale se zde nachazi dvé specificka v podobé uméleckého pojeti (napf-.
ruka G, J) a velmi ligaturni a ostré v oblasti kooperace liter (napt. ruka B, ¢aste¢né ruka

C). Co se tyc¢e variant humanistického pisma lze ji detekovat pfedevsim v lokalnich
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polich. Siroké zastoupeni nabizeji pisaiské ruce patiici Cechiim (aé toto oznageni nemusi
byt zcela definitivni vzhledem k pohrani¢i a dobové mentalité). Misi se Casto hybridni
uzivani, definovat, zdali se to tykd majuskule ¢i minuskule, zde zalezi opét na autorovi.
NejzajimavéjsSim zastupcem, jenz primarné uziva humanistického duktu, je Fritz Kuchat
(ruka K; ptimé ptibuzenstvo). V jeho ptipad¢ je uZziti kurentnich forem velmi sporadické,
respektive Fritz Kuchat ,klickuje® mezi dvéma dukty (Ize to zahrnout pod faktory
vnéjsich vlivi, je stale vidét a reflektovat prostiedi, a to zcela jednoznaéné: s kurentni
formou pfichézel permanentné do styku, sim mél urc¢ité vzdélani, je naprosto ptirozené,

ze jedinec piejima dukty dle vnimaného vizuélu, aniz by si to mnohdy uvédomil).

8. 3. Vyhodnoceni

Z kapacitnich diivodl je paleograficky vyzkum ptedlozen v konkrétnim rozsahu, zajisté
bylo by mozné déle pracovat se vSemi literami jednotlivé (tj. napf.: analyzovat duktus
kazd¢ litery v kontextu jednotlivin ¢i pisemnych celkd, to ostatné byl i prvotni zdmeér,
ktery se béhem bakalarské prace (pii kone¢ném rozsahu) ukézal jako nadbytecny.
Nejvétsi problematika spocivala v nejasnosti, komu pisemné celky pfiradit. Rozbor
postupoval od bodu, kde bylo viceméné jisté, kdo je autor a za pomoci poznatkil
ziskanych z téchto paleografickych rozbor bylo mozné identifikovat doposud nezndmé
celky.

Vysledky paleografického Setfeni ukazaly, Ze pozlstalost vykazuje rtiznorodé
formy a charakteristické rysy psani, které se sice jsou proménlivé v jednotlivych fazi
(zejména impulzivnost a prostor Ctytlinky), ale pfi sumarizaci vykazuji velmi blizké
vztahy a utvéii tak jednotlivé skupiny, jez jsou shodné s pisafskou rukou a pisemnymi
jednotlivinami. Pfi analyze a kompletaci se podafilo ur¢it identitu prakticky veSkerych
pisafskych rukou (pozn. existuji celky, kde je zfetelné, Ze je profil majitele pisarské ruky
odlisny, neni mozné pii takovém zlomku urcit identitu). Obecné se v poziistalosti
uplatiiuji pisma jak novogotickd, tak humanistickd, ¢asto sdruzujicich se do nejriiznéjsich
kombinaci. Je velmi dobfe sledovatelnd variabilita ve vyuZzivani prostoru Ctyflinky,
pfevlada sklon pisma smérem vpravo v rozmezi tthlu od 50° do 90° (aZ na vyjimecné
stavy), vaha pisma je obvykle lehka az stfedni, s ur¢itymi lokalizovanymi zménami na
mnoha mistech (ovlivnéno vySe definovanymi faktory). Celkové lze konstatovat, Ze
zkoumana pozustalost nabizi pestry obraz psani v daném obdobi a lokalité, podava zpravy

a vykresluje obraz o kazdodennosti, uzivani a frekvenci druhii pisem.
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Rozbor pfinesl celou fadu zajimavych zjisténi, zejména co se nuanci blizkého
kruhu tyce (napt. Theodora pocinala majuskulni literu ,,T* psat se shora, zatimco tahy
jejiho otce naznacuji obraceny duktus; Elsa uzivala pln& Ctyflinky, jeji tahy jsou
prostorove ndrocné, na rozdil od jejiho otce a sestry).

Vystupy z této kategorie prace jsou rozvrzeny tak, aby je bylo mozné vyuzit pro

ucely paleografie, jak pro jeji edukaci, tak jako materidl slouzici ke komparacim.
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9. Vyuziti vystupu bakalafské prace v muzeu's®,

PVH a historické védeé

Tato bakalarska prace jiz vznikala za Gcelem pozdéjsiho vyuziti v muzeu. Obecné se
nabizi velmi pestrd paleta moznosti, jak vystupy prace néjak interaktivné zpracovat.
V tomto konkrétnim ptipadé se uz v procesu zpracovani doslo k dohodé¢ s muzeem,
respektive s povéfenymi pracovniky, jak by mél vystup dle jejich pfedstav vypadat
(postup schvalovani aupravovani navrht autorky), jaké jsou moznosti uplatnéni
zpracované pozustalosti (od vécnych po finan¢nich hledisek). Cilem bylo zprosttedkovat
a navrhnout sekundarni podoby zpracované pozlstalosti, a to tak, aby byly co nejvice
pfizplsobené piijemci (tj. Muzeu v Prachaticich a jeho ndvstévniki), byly Zivotaschopné,
udrzitelné a aplikovatelné na co nejvetsi spektrum v praxi. Individudlni ptistup si pro
pfipominku nevyZzaduji pouze pisemnosti pozistalosti, nybrz cely proces se vSemi
aspekty, tedy individudlni by mél byt téz pfistup k instituci (a jejim moznostem), cilové
skupin¢ navstévnikl, potazmo badateli.

Bylo rozvrzeno, ze krom tradi¢niho zpfistupnéni/zpracovani v rdmeci sbirky (fondu)
pro budouci potencidlni badatele, by mohlo pfi sou¢asném finan¢nim a casovém rozvrhu
dojit k nasledujicim uplatnénim této prace:

1) Prispévek do sborniku (dvé¢ stati; biografie Theodora a Theodory Watzlawick,

pojednani a vhled do pisemné pozlstalosti, ktera je uloZena v muzeu)

2) Vydani supplementa (to by zahrnovalo krom stati umisténych ve sborniku, také
paleografické rozbory, edice textil, teoretickd pojednani (t€snopis jako fenomén
své doby, o Skolstvi v Prachaticich, ...))

3) Vydani edice tzv. Modrého rukopisu (edice pisemnosti osobni povahy, taktéz
vyuzitelnost pro historické badani).

4) Vydani edice rukopisu “Umélciiv sen”

5) v ptipad€ enormniho z4jmu je mozné, a po konzultaci s odbornikem na némecky
tésnopis, vydat i Kkorespondenci (v ramci projektu dé&jin kazdodennosti
a zpfistupniovani sbirek).

6) Vydani informacniho letaku/brozZury, ptedstavujici ve zkratce osobu Theodora
(1 mozna Theodory) jako osobnosti Prachatic, kterd se ztratila v hlubinach ¢asu

(moznd umyslem po odsunu). Soucasti bude i nckolik fotografii ze sbirek

136 pisemné vyjadieni PhDr. FrantiSka Kub( je doloZeno v pfilohach této prace
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pisemné, ¢i obrazové pozustalosti. Nacrt informacniho letdku/brozury je
k dispozici v ptilohach této prace.

7) Pokud by to zaroven umoznila financni (téZ otdzka kompletace vystav) stranka
muzea, nabizi se vhodna pfiilezitost uskute¢nit malou vernisaZ Theodora
a Theodory Watzlawick. Lze to provazat s autor¢inym navrhovanym cyklem:
“Poklady v muzeu skryté”, ktera by reflektovala a predstavovala navstévnikiim
pisemné exponaty, které jsou v muzeu uloZeny. PficemZ autorka této prace
navrhuje tento tematicky zaméfeny cyklus upiesnit pomyslnym dal§im cyklem,
ktery navazuje na popularni zpracovavani “zaniklych, zapomenutych ptibeht”,
kde by se Theodor a samoziejm¢ ijeho dcera Theodora (vzhledem k penzu
poznatkli by nemélo smysl vystavu rozdé¢lit na dvé casti) predstavili jako
zapomenuté osobnosti v Prachaticich. Patrani po pfedcich (amatérské genealogie,
Matricula, ...) a neznamych osudech jsou popularni nejen v Cechach, ale
i vnémecky mluvicich zemich (ob¢ané téchto zemi jsou v Prachaticich jedni
z nejcastéjsich). Od tohoto projektu je ocekdvano, ze zajisti pestiejsi expozici pro
navstévniky, pfipadné pfitdhne pozornost dalSich osob, které by mohl projekt
pfimét i k aktivni navstév€é muzea, coz by predpokladaje za béznych okolnosti
neucinili. Skici ndvrhu vystavy jsou soucésti ptilohy.

Zpracovani pozustalosti vSak pfindsi jesté vice potencialnich vystupl, a to pro
samotné pomocné védy historické. Nabizi se t€Z prostor pro vystup pro obecnou skupinu
historickou, konkrétné¢ napt. biografie, d¢jiny lokality (Prachatice, Nicov, KaSperské
Hory, ...), d&iny Skolstvi, d¢jiny kazdodennosti (d&jiny rodiny, Zivota ve méste,
spoleCenského zivota némeckého obyvatelstva v Ceském statu, cestovani, ...), d&jiny
spravy, hudebni véda, drobna literarni tvorba, ... Bliz$i specifikace je predpokladaje
evidentni, nabizi se rozmanit¢ moznosti, které dle autorky nevyzaduji rozsahlejsiho
komentare. Krom této, da se fict dnes populdrnéjsi ¢asti historické védy, si zasluhuje
pozornost prave i védy PVH.

Podrobnéjsi informace jsou obsazeny ve specifickych kapitolach, ale celkové je za
hodno pfipomenout, zZe zpracovana pisemna pozistalost se opira v ptipadé PVH o nazor,
ze kazdd jednotlivina a detail pozistalosti je cennym pramenem poznani pro
paleografickou a sfragistickou zakladnu. Soucasn¢ 1ze sledovat podobnost mezi obéma
témito védami. V obou pfipadech se jednd o novovékou/moderni zaméfeni, tedy
novovékou/moderni paleografii a sfragistiku, zatimco novovéké/moderni paleografie je

v naSem Ceském prostiedi alespon ramcové definovéana (a¢ ma své podstatné mezery), tak
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pojeti razitek jako sfragistického materidlu zlstdva u nds predevsim v roviné teoretické
(srov. Maraz)!*7, s minimalni aplikaci v praxi. Systematika prace byla zvolena tak, aby
podpoiila rozvoj jmenovanych disciplin. Podporu rozvoje vétsSin€ nepopularni, ale vSem
potiebné paleografie, by bylo mozné uchopit na principu edukace praxi neboli pisemnosti
transformovat do cvi¢nych textl pro transkripci. Dale velmi pfinosnou metodou je
utvotfeni piehledovych tabulek, dle vzoru: “KIli¢ k novoveké paleografii” ¢i portalu
“Rukovét’ genealoga” (zalozka Pismo, na vybér je zde z kurentu, ¢eského novogotické

pisma, Cislic; k dispozici je zaroven abeceda kurentu a fraktury).!38

137 K arel Maraz vénuje razitkiim samostatnou kapitolu, déleni uvadi dle materidlu a tvaru: Karel
MARAZ, Sfragistika. Studijni texty pro posluchace pomocnych véd historickych a archivnictvi, Bro
2014. s. 44-46.

138 Ivana EBELOVA, Kli¢ k novovéké paleografii. Schliissel zur Paldographie der Neuzeit, Praha 2019.;
portal rukovét’ genealoga, dostupné online z: https://genealogie.nka.cz [citace ke dni 8. 4. 2024].
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Zaver

Ztraceno v prekladu casu. Tak by se dal shrnout ptfibéh Theodora a Theodory
Watzlawickovych z Prachatic, pfitom co stafilo? Kdyby nebylo valky, nebylo by
nenavisti, to by neplodilo nasili, nepfibyvalo by nehojicich se ran, nebyla by touha po
odplaté, roku 1946 by nevladl zmatek, strach a beznadéj, kdyby nebylo déjin...nebylo ani
nas. Co se odehrdlo, jiz nelze vzit zpét, Watzlawickovym se dostdvalo vysoké tucty, byli
nedilnou soucasti némecké (ale i Ceské) méstské komunity (tj. soucédst organismu
Prachatic), pfiSla ale valka a rodina ztratila komunitu, pak vlast a nakonec identitu.
Z hlediska fenoménu historické védy se prakticky jedna o ptipad post inorovych procesil,
kdy vétSinou naprosto védomé, byla ideologicky (n¢kdy bohuzel i fyzicky)

b4

odstranovana/likvidovéna ,,pamét* obyvatel. Divokého odsunu se jiz Theodor nedozil,
po vyznamném uciteli, hudebnim skladateli a umélci se po valce tzv. slehla zem (stejné
tak 1 po jeho dceti). Je vZdy pozoruhodné, jak rychle se dd zapomenout...Sestavenim
biografie a kontextu doby je alespon dnes trochu mozné vratit Zivot, ne pochopitelné
osobam, ale lze tak navratit jejich identitu zpét.

V ramci prace byl sestaven teoreticky a historicky kontext, jenz poslouzil svou
funkci jako ramec, do kterého byly vkladany dalsi tematické okruhy. Mezi né se fadila
napiiklad velmi Zadouci doposud neexistujicim biografie hlavnich aktéri, vcetné
rozséhlejSiho zpracovani historického pozadi (v praci se jednd prakticky zvolenym
rozsahem o kapitolu nadbyte¢nou, nicméné bylo respektovano ptani a pozadavek muzea).
Druha cast byla sméfovana vice prakticky, byl tak prvotné predstaven postup metody
zpracovani a aplikace do praxe (vysledky jsou pfitomny v oznafenych piilohach této
prace, zejména v podobé edic a tabulek), nasledovala série rozbori, jednak cestou PVH
(s dirazem na paleografii a okrajov€ na sfragistiku ¢i kodikologii), tak zpiisobem
forenzniho charakteru, za pomoci irfanové mikroskopie, ktera se béhem prace osvédcila
a pfisp€la tak poznatky nejen tématu, ale i metodé samotné. Byla snaha definovat
problematiku a vypovédni hodnotu pozistalosti (a stim souvisejici predstaveni vizi
historického materidlu. Poziistalost Watzlawickovych skryva jest¢ mnohé, zejména
v oblastech netranskribovanych korespondenci. Tésnopisnou ¢ast se vzhledem
k okolnostem vylustit nepodafilo (otevieno pro dal§i badani), nicméné i tak bylo

zpracovano velké mnozstvi materidlu s pestrou vypoveédni hodnotou.
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Tato bakalafska prace si stanovila na prvni pohled pomérné¢ komplikované
a zpétnym pohledem az ptili§ rozsahlé cile:

1) Prace bude vytvorena pro poti‘eby praxe a poZadavki muzea (coz se diky vzorové
spolupréci i podafilo a z&very prace budou nasledné uzity v praxi)

3) Zachova si princip interdisciplinarity, respektu a flexibility (IRF), tedy obhajobu
osobnich zakladnich pilifh prace v historickych védach

4) Zkombinovat tradi¢ni pristupy PVH s forenzni analytikou, nebot’ tyto dvé pole
zajmu je mozné kombinovat a vzajemnymi interakcemi je mozné zvysit kvalitu vyzkumu
(a ptedevsim prokdzat, ze interdisciplinarita neni tabu a ma Siroké moznosti)

5) Aplikovat Irfanovou mikroskopii

6) Posilit zakladnu novovéké/moderni paleografie

7) upozornit na fakt, Ze sfragistika ma své misto i u takto ,,mladého“ materiilu
(razitka) (pozn. za tento podnét autorka vdé€ci Mgr. Martiné Bolom Kotari, PhD.)

Cile prace byly z velké ¢asti splnény, nejvétsim nepftitelem se stal ¢as. Sestaveni
biografii a edice vybranych textl byly velmi ¢asové (a poté i rozsahem) nékladné, a proto
nedoslo k rozsahlejSim analyzdm. Naskytuje se tak moznost pokraCovani analytické
a badatelské ¢innosti. Publikace zpracovani pozlstalosti formou bakalafské prace neni
konec¢na, jak je naznaceno i v 6. kapitole, prace budou pokracovat, aby byl splnén

stanoveny plan. Nicméné nyni: ,,Audiatur et altera pars!*
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Muzejni prameny:

Prachatické muzeum, OVM Prachatice, A. Bajerova vzpominky 1900-1906 na
Prachatice, strojopis, inventarni ¢islo K-Hi-18, pfirucni ¢islo: 530/94.

Prachatické muzeum, OVM Prachatice, Diplom pro Theodora Watzlawicka z Prachatic
od ném. Spolku pro kulturu v Praze 7/12 1928, inventarni ¢islo K-Watzlawick- 10,
pfiru¢ni ¢islo 3105/79.

Prachatické muzeum, OVM Prachatice, ném. rukopis ,,umélctiv sen“ od Morice Lilina,
inventarni ¢islo K-Watzlawick-12, pfirucni ¢. 1600/79.

Prachatické muzeum, OVM Prachatice, némecky text D&jiny mésta Prachatic pro 3.
tfidu, inventarni ¢islo K-Watzlawick- 8, ptirucni ¢islo 1592/79.

Prachatické muzeum, OVM Prachatice, osob. doklady Watzlawick, inventarni ¢islo K-
Watzlawick- 2, ptiru¢ni ¢islo 3094/80.

Prachatické muzeum, OVM Prachatice, osob. doklady Watzlawick, inventarni ¢islo K-
Watzlawick- 1, pfirucni ¢islo 679/79.

Prachatické muzeum, OVM Prachatice, osob. doklady Watzlawick, inventarni ¢islo K-
Watzlawick- 3, pfiru¢ni ¢islo 3098/81.

Prachatické muzeum, OVM Prachatice, osob. doklady Watzlawick, inventarni ¢islo K-
Watzlawick- 4, ptiru¢ni ¢islo 2745/80.

Prachatické muzeum, OVM Prachatice, osob. doklady Watzlawick, inventarni ¢islo K-
Watzlawick- 5, pfiru¢ni ¢islo 1638/79.

Prachatické muzeum, OVM Prachatice, osob. doklady Watzlawick, inventarni ¢islo K-
Watzlawick- 6, ptiru¢ni ¢islo 2011/70.

Prachatické muzeum, OVM Prachatice, osob. doklady Watzlawick, inventarni ¢islo K-
Watzlawick- 7, ptirucni ¢islo 694/79.

Prachatické muzeum, OVM Prachatice, osob. doklady Watzlawick, inventarni ¢islo K-
Watzlawick- 13, pfiruéni ¢islo 33/2001.

Prachatické muzeum, OVM Prachatice, osob. Koresp. Rod Watzlawick, inventarni ¢islo
K-Watzlawick-11, pfirucni ¢islo 275/80.

Prachatické muzeum, OVM Prachatice, Proslov Theod. Watzlawicka Rak.-Uh.,
inventarni ¢islo K-Watzlawick- 9, ptiru¢ni ¢islo 302/80.

Prachatické muzeum, OVM Prachatice, Rukopis BOHMERWALD Theodory
Watzlawick (1911), inventarni ¢islo K-Hi-15, pfiruéni ¢islo 1589/79.
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Prachatické muzeum, OVM Prachatice, Rukopis Jana Varela Truhléfe. historie
Kralovského mésta Prachatic, inventarni ¢islo K-Hi-20, ptiru¢ni ¢islo 24/87/0.
Prachatické muzeum, OVM Prachatice, Soubor rukopisti, Velky pozér v Prachaticich,
inventarni ¢islo K-Hi-10, pfiru¢ni ¢islo 2460/80.

Prachatické muzeum, OVM Prachatice, strojopis Prachatice. Mésto ¢eské historie —

brana Sumavy, inventarni &islo K-Hi-12, piiruéni &islo 2457/80.

Archivni prameny:

Statni oblastni archiv v Tieboni, fond Sbirka matrik Jihoceského kraje 15871949
(1952), inventarni cislo 3698, ID 5877, ¢islo NAD 24, poradové ¢islo 6, matrika Nicov.
Statni oblastni archiv v Tieboni, fond Sbirka matrik Jihoceského kraje 15871949
(1952), inventarni Cislo 4431, ID 6645, Cislo NAD 24, poradové ¢islo 9, matrika
Prachatice 1869—1887.

Statni okresni archiv v Chebu, fond Div¢i méstanska Skola Hranice, inventarni ¢islo

1260, cislo listu JAF 915, signatura F 915/1, Kronika divéi méstanské skoly 1921—
1939.

Statni okresni archiv v Prachaticich, fond Archiv mésta Prachatice 1373—-1945 (1960),
inventarni ¢islo 417, ID 758, ¢islo NAD 33, signatura [1-406, Gedenkbuch Prachatitz

1922-1940.

Statni okresni archiv v Prachaticich, fond Okresni urad I. Prachatice (1780) 1850—1943
(1948), inventarni cislo 2876, ID 635658, ¢islo NAD 2, potadové ¢islo 1, s¢itani lidu
1921, Prachatice mésto; ¢p. 1-169.

Statni okresni archiv v Prachaticich, fond Obecna skola (némecka) Nicov 1872—1939,
inventarni ¢islo 2, ID 311393, ¢islo NAD 464, signatura I B 2, Pamétné kniha Obecné
Skoly (némecké) Nicov 1914-1922.

Statni okresni archiv v Prachaticich, fond Obecna $kola div¢i (némeckd) Prachatice

1896-1915, inventéarni ¢islo 1, ID 126488, ¢islo NAD 469, signatura I B 1, Pamétni
kniha obecné skoly div¢i (némecké) Prachatice.

Statni okresni archiv v Prachaticich, fond Méstsky narodni vybor Prachatice (1920)

1945-1990, inventarni ¢islo 76, ID 1199, ¢islo NAD 178, Pamétni kniha mésta
Prachatice 1945-1951.
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Statni okresni archiv v Prachaticich, fond Obecné Skola chlapecka (némeckd) Prachatice
1872—-1945, inventéarni ¢islo 2, ID 126486, ¢islo NAD 468, signatura I B 2, Pamétni
kniha obecné Skoly chlapecké (némecké) Prachatice 1898—-1920.

Statni okresni archiv v Prachaticich, fond Okresni urad I. Prachatice (1780) 1850—1943
(1948), inventarni cislo 2773, ID 636499, ¢islo NAD 2, potadové ¢islo 1, s¢itani lidu
1910, Prachatice (mésto, ¢p. 1-195).

Statni okresni archiv v Prachaticich, fond Obecna $kola (némecka) Nicov 1872—1939,
inventarni ¢islo 1, ID 311392, ¢islo NAD 464, signatura I B 1, Pamétné kniha Obecné
Skoly (némecké) Nicov 1881-1914.

Statni okresni archiv v Prachaticich, fond Watzlawick Theodor Prachatice 1927—-1943,
¢islo NAD 1345, osobni fond.

Statni okresni archiv v Prachaticich, fond Mistni Skolni rada (némeckad) Prachatice

1874-1943, ¢islo NAD 363, knihy zapist schiizi a spisovy material z let 1874—1943.
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Obrazové ptilohy (I.)

Obr. 1: Theodor Watzlawick cca v roce 1913

Obr:2: Theodor a Auusta Watzlawickovi na cestovnim pasu z roku 1938



Obr.3: Theodora Watzlawick ve 20.etech 20.stoleti

Obr4: Rodinné foto Watzlawickovych (pouze
s Theodorou), priblizné na prelomu 30.—40. let



Obr5: Theodor a Augusta pred svym domem (dnes
Neumanova 159), nedatovano

Obr.6: Theodora Watzlawick, nedatovano



Obrazové ptilohy (II.)
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Obr.10: Diplom pro Theodora Watzlawicka od némeckého

ulturniho spolku




Obrazové piilohy (I11.)

Obr.11: Snimky poziistalosti porizené pomoci mikroskopie (vyber)



Obrazové piilohy (IV.)

Obr: 12: olej/platno Prachatitz — Patriarch
Philippus Neri (1916)

2.




Obr.14:
(1916)

olej/lepenka  Prachatitz

br. 15: olej/lepenka Dolni brana
(1916)

Obr.  16:  olej/lepenka
Kostel sv. Jakuba a basta
(1924)
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Tab.1a: prehled pisarskych rukou obsazenych v ramci poziistalosti (autor Lucie Smolkova)
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Tab. 2c: tabulka liter, porovnani Theodora a Theodory Watzlawick (autor Lucie Smolkova)
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Schéma fondu (VI).
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Obr. 18: schéma systému usporadani fondu a podfondii tykajici se poziistalosti rodiny Watzlawick
(autor Lucie Smolkovda)




Mapova ptiloha (VII).
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Obr. 19.: Mapa zachycujici lokace (v soucasnych hranicich), které se vyskytuji v ramci dochované
korespondence, pripadné pohranicniho styku rodu. Je zcela evidentni kumulace v oblasti Prachaticka,
Kasperska a severni casti Rakouska



Pisemné vyjadieni Prachatického muzea k bakalafské praci
(VIIL)!40

Vyjadreni k bakalarské praci

Studentka FFUHK Lucie Smolkova navstivila béhem prdace na své
bakalarské praci v letech 2022 a 2023 nékolikrat nase Prachatické muzeum
v Prachaticich. Jeji prace se zabyva osobnostmi Theodora Watzlawick a
jeho dcery Theodory, ktefi v prvni poloviné 20. stoleti Zili v Prachaticich.
Otec i dcera pusobili predevsim jako pedagogové, ale Theodor Watzlawick
se ve svém volném Case vénoval také malbé a vytvofil pozoruhodnou
kolekci obrazd. Nékteré z nich jsou dnes soucasti podsbirky vytvarného
umeéni Prachatického muzea, a to je divod, proc¢ nas bakalafska prace
Lucie Smolkové specialné zajima. Jeji hlavni zaméreni a pfinos spociva

v paleografickém rozboru pisemnosti obou jmenovanych osobnosti, ale
autorka zpracovala také jejich biografii a obecny prehled vyvoje mésta
Prachatice na sklonku rakousko-uherské monarchie a za 1. Ceskoslovenské
republiky. Historie naSeho mésta v daném obdobi je poddna ndzorné a
prehledné a velmi dobre slouzi jako obecny ramec prostredi, v némz
rodina Watzlawick Zila. V. mnohém objevna a ptinosnd biografie
Theodora Watzlawicka a jeho dcery Theodora bude velmi uzite¢na i
nasemu Prachatickému muzeu, nebot doplni zatim jen kusé a
nedostatecné informace o autorovi jedné z kolekci vytvarnych dél v nasich
sbirkach. Lucii Smolkovou jsme poznali jako velmi schopnou adeptku
odborné védecké prace, které svédomité a dlikladné pracuje s prameny a
snazi se z nich vyCerpat co nejvice pro své vybrané téma. Jisté ma dobré
predpoklady pro dalsi odborny rist, k cemuz ji prejeme jen to nejlepsi.

Toto vyjadreni bylo sepsdno za souhlasu a s védomim reditele
Prachatického muzea Mgr. Petra Berkovského.

Prachatice 3. 4. 2024 PhDr. Frantisek Kubu

Historik Prachatického muzea
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tzv. Modry rukopis

Theodora Watzlawick Bohmerwald

Prachatitz

Vor langen langen Jahren war ist der Gegend wo jetzt unser freundliches Stiddtchen
Prachatitz ist ein sehr dichter Wald. Die Sage erzéhlt, dass'*? sich in damaliger Zeit ein
Mann namens Prachata in dieser Gegend angesiedelt hat. Er hieb die Biume um, grub die
Waurzeln aus rodete also den Wald aus [und] baute sich ein Haus [an der] legte Sender an.
Diese Ansiedelung befand sich dort wo jetzt Alt. Prachatitz liegt diesem Manne folgten
bald mehrere Bauern welche aus deutschen Gegenden Kamen, [und] sie siedelten sich
auch an [und] bauten Hauser [und] machten aus dem Walde Felder. So entstand eine
Ortschaft, welche nach dem 1. Ansiedler Prachata ,,Prachatitz* genannt wurde. Nun gab
es aber damals viele zu leiden; es wurde von den Feinden zerstort [und] die Bewohner
vertrieben. Aber nicht lande blieb die Gegend entvdlkert. Es kamen bald wieder andere
Ansiedler. Diesmal waren es keine deutsche, sondern Slaven [und] zw. Tschechen diese
siedelten sich aber nicht mehr dort an, wo sich Prachata angesiedelt hatte, sondern ein
Stiickchen weiter weg, da wo jetzt Pr[achatitz] steht. Die frithere Ansiedlung erhielt daher
dann den Namen Alt[e] Pr[achatitz] Die neue Ansiedelung wurde wieder nach Prachata
Pr[achatitz] genannt die Sage erzihlt aber auch, dass'** der Name Pr[achata] von Prah
(Schwelle als Grenzstadt zwischen Bayern [an der] Bohmen) od. von Prag (Lagerstétte
der Waren) entstanden ist. Von den Slaven (aus dem Geschlechte der Slavnik) stammte
auch der h[ei]l[igen]. Adalbert welcher vor ca 1000 Jahren die hies. Friedhofskirche zu
St. Peter [und] Paul eigeweiht haben soll. Bald wurden auch diese Ansiedler vertrieben
[und] es wanderten dann wieder deutsche ein welche den Ort fiir immer bis auf heute

besetzt hielten. Da es iiberall nur dichte Waldungen gab, so gab es auch damals noch keine
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Wege an eine StraBBe war gar nicht zu denken. Es konnte niemand nach Prachatitz
kommen, die Prachatitzer aber konnten auch nicht in andere Ortschaften: sie hatten also
keinen Verkehr daher mussten'** sie sich die Wege selbst erstmiithsam durch die dichten
Wiilder iiber breite Mordste machen. Auf diese Weise entstand auch ein langer Weg, der
in eine frither sehr machtige Stadt fiihrte. Diese Stadt hiel Passau. Man legte diesen Weg
an damit man Salz welches in unserm[!] Vaterlande nicht gefunden wird hereinbringen
konnte. Dieser Weg hiefl der Passauer Weg. Das Salz, welches die Prachatitzer nicht
brauchten, wurde dann in andere Orte von B6hmen gebracht [und] verkauft. Wir sagen,
Pr[achatitz] handelte mit Salz (Salzhalle - Kaffee Habsburg.). Aber nicht nur Salz wurde
eingefiihrt, sondern auch Steffi Tuch; seine Gewebe, Glas, Porzellan, Goldwaren. Von
Pr[achatitz] wurden wieder Tische Getreide, Vieh ausgefiihrt. Durch den Handel wurde
Pr[achatitz] reich es kam viel Geld nach Pr. daher ereilt der Passauer Weg den Namen
,Goldener Steig“. (Kultur - auch allerhand Sitten [und] Gebrdauche kamen von auflen

nach Pr., welche zum Teil '4°

noch heute leben.)

Da die Wege schmal waren so wurden die Waren auf Pferde geladen die
hintereinander gehend auf dem Steige diese kostbaren Waren noch Pr[achatitz] brachten.
(Saumpfad, -pferd, Sauber, Sdumer Glocke!*®). Die Passauer Reise wurde gewohnlich
von einem Saumpferde in 2 bis 3 Tagen gemacht.

So nahm der Reichtum die Stadt immer zu. Es wurden auch Schulen errichtet, welche
auch Joh. Hus [und] Joh. ZiZka von Trocnov besuchten. Auch seine Anstalt fiir Kunst
[und] Wissenschaft wurde hier erbaut. (Haus des Winkelbauer, Literatenschule), aus
welcher berithmte Manner hervorgingen: Wzl Menschik, Rektor der Prager Universitit ,
Christianus von Prachatitz,, welche durch seine Kenntnisse so beriihmt wurde, dass'4” aus
weiter Ferne Leute kamen!*® die sich bei ihm Rat holten; ferner Haus Buchsbaum, ein
Baumeister, nach seinem Geburtstage gewohnlich Haus v. Prachatitz genannt, der
vollendete 1432 den groBen Turm des Stephansdomes in Wien [und] erbaute im Innern
die herrliche Kanzel an der er sein Bildnis gemeif3elt anbrachte; dann Michael [und] Peter
v[on] Prachatitz ebenfalls Baumeister. Die Bliitezeit der Stadt Pr[achatitz] dauerte nicht
lange sie nahm durch einen Religionskrieg ihr Ende. Im 15. Jahrh[undert]. trat ein

Irrlehrer, Joh. Huss in Bohmen predigend auf. Er war in Hussinetz (1369) geboren,
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besuchte die Schule in Pr. mit 16 J. kam er an die Prager Universitét [und] wurde Priester
[und] Prediger. Viele nahmen Glauben an und nannten sich Hussiten. Einer seiner
Anhinger war auch Zizka v. Trocnov (bei Budweis). Huss wurde in einer Versammlung
von Bischofen aufgefordert, von seiner Irrlehre abzulassen. Da er dies aber nicht tat wurde
er [und] seine Biicher verbrannt (6.VII. 1415 zu Konstanz am Bodensee) dariiber wurden
die Hussiten bose [und] es kam zu Kriegen. Zizka stellte sich an ihrer Spitze [und] zog
auch nach Pr. Er lieB die Hiuser pliindern [und] anziinden [und] verlangte von den
Bewohnern, dass'*’ sie Huss Lehen!>® annehmen sollten. Dann zog er wieder ab. Die
reichen Biirger waren vor den Feinden mit ihrem Gelde geflohen. Nachdem nun die
Feinde die Stadt wieder verlassen hatten, kehrten die Biirger zuriick. Als sie sahen, was
die Hussiten angerichtet hatten, wurden sie zornig [und] verbrannten 3 Hussiten. Als dies
Zizka erfuhr, kam er herbei, um Rache zu nehmen. Es war um 12. Nov[ember] 1420 Er
wollte aber diesmal das BlutvergieBen vermeiden. Deshalb lie er die Bewohner
auffordern ihn freiwillig einzulassen [und] ihm die Stadt zu iibergeben die Biirger aber
verweigerten es. Da rief Zizka aus: ,,Ich schwore es zu Gott, dass!®! ich, wenn ich die
Stadt mit Gewalt erobern keinen am Leben lassen werde, sondern alle sie zu ermorden
gebieten lassen werde. ,,Und wichtig gab er auch gleich das Zeichen [den Befehl] zum
Angriff, Die Biirger standen auf den Stadtmauern, die Biichsen gegen den Feind gerichtet
[und] mit brennen dem Pech [und] Steinen versehen. Trotzdem sie sie sehr tapfer
verteidigten, gelang es den Feinden mittels Leitern die Mauern zu ersteigen [und] in die
Stadt einzudringen (Ein Verriter Ale$ zeigte ihnen eine Offnung in der Stadtmauer,
Gartengasse, wo sie eindrangen). Die Hussiten schlugen die Bewohner mit ihren
Dreschflegeln [und] Morgensternen tot. 135 Biirger wurden in den Gassen erschlagen,
solche die sich in den Hiusern versteckt hatten, wurden hervorgesucht [und] erschlagen.
Weiber [und] Kinder wurden aus der Stadt gejagt. 85 Ménner hatten sich in die Kirche
gefliichtet [und] sich dort eingeschert die Hussiten erbrachten das Tor (noch heute die
Spuren sichtbar) drangen in die Kirche ein. Die Biirger hatten sich aber in die alte
Sakristei gefliichtet [und] versperrt. Da lieB Zizka von auBen brennendem's? Pech.
Schwefel [und] Stroh auf die Eingesperrten werfen. Die wollten jedoch durchs Fenster

heraus (verbogenes Gitter) konnten aber = nicht [und] verbrannten jdmmerlich. In den
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Hiusern zéhlte man dann noch 230 Biirgerleichen, welche nicht begraben, sondern in
Brunnen geworfen od. in Kellern verscharrt wurden. Pr[achatitz] war nun in den Hianden
der Husten[!] die Soldaten des Zizka die neuen Biirger (lauter'>® Tschechen)). Die frither
so blithende Stadt war nun grof3enteils zerstort (und) verddet.

Spéter gelang es den Katholiken wieder des hussitisch gewordene Pr[achatitz] zu
erhoben die Bewohner brachten dann dem Kaiser Sigismund ihre Huldigung dar [und]
Pr. wurde eine!>* k[6ni]gl[iche] Stadt (1436) 150 brannte Pr[achatitz] ab. der Kaiser
Sigismund verpfiandete Pr[achatitz] (fiir die Burg Drazitz) dem Besitzer der festen Burg
Haus (Smil v. Krems). Nach dessen Tode bemichtigte sich Joh[ann] Sedletz der Stadt.
Danach kam Pr[achatitz] an die Herren von Rosenberg, unter deren Herrschaft er bis zum
Aussterben dieses!> Geschlechtes blieb. Ulrich v[on] R[osenberg] lieB an der Stelle, wo
jetzt das alte Rathaus steht eine Schutzburg erbauen. Wilh[elm] v[on] Rosenberg tat fiir
Pr[achatitz] sehr viel. Er machte sein Schloss!'>® (Fiirstenhaus) [und] die Burg, sowie
Felder [und] Waldungen den Prachatitzer'>” zum Geschenk. Er gab den Biirgern das
Braurecht [und] verminderte ihre Steuern [und] Abgaben. So wurde er ein Wohltiter der
Stadt [und] diese gelangte wieder durch das'>® Salz=, Vieh=, Malz= [und] Getreidehandel
nach [und] nach zum Wohlstand. Der letzte Rosenberg war Peter Wok (Nachf[olger]
Wilhelm v[on] R[osenberg]) 1692—-1611. Dieser liebte nicht die fiirstl[liche] Pracht wie
sein Bruder, sondern lebte bescheiden [und] zuriickgezogen. Von ihm hat Pr[achatitz]
(1593) die Herrschaft Helfenburg kéuflich erworben (Helfenburg war damals schon eine
Ruine). Zur Helfenburg gehorten

Die Ortschaften Baron Strunkowitz die Tobitisch miihle mit Sage [und] a. Pr.
Wurde also wieder eine der reichsten Stidte Bohmens. Auf dem Untern Tor ist has
farbenreiche Rosenb[er]g. = Reiterwappen (Rose). P. Wok. verkaufte seine Herrschaft zu
welcher nebst Pr. auch Krummau, Netolitz, Elhenitz, Wallern gehorte an Kaiser Rudolf
II. Pr. Wurde also wieder eine k[6ni]gl[iche] Stadt (1600). Allein bald wurde Pr. abermals
von Feinden iiberfallen, die dem Wohlstand der Stadt fiir immer ein Ende machten. Es
war dies im 30j. Kriege. Ursache zu diesem langen Kriege waren wieder

Religionsstreitigkeiten. Ein Irrlehrer M[artin] Luther, hatte auch in Pr. Anhdnger
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gefunden (Protestanten). Pr. wurde als fester Grenzplatz von den Protestanten unter
Mansfeld besetzt. Im Sept[ember] (25.) 1620 riickte der kaiserl[iche] General Buquoi
gegen Pr. Heran. Die Stadt wurde von der Skalka aus beschossen [und] die Stadtmauern
erstiegen. In der Stadt wurde nun schrecklich gepliindert [und] gemordet, 1800 Personen,;
Weiber [und] Kinder nieder gemacht. Weil sich die Pr. am Aufstande beteiligt hatten,
wurde Pr[achatitz] abermals aus dem Reich der K[6ni]gl[iche] Stddte gestrichen [und]
seiner Freiheiten beraubt. Nach dem 30j. Kr. war Pr[achatitz] wie von der Erde
verschwunden. Es erholte sich nur langsam. Von den 300 Hausern standen nur noch 162
[und] davon waren 41 bewohnt. Pr. kam dann an das Geschlecht der Eggenberge, spéter
waren die Schwarzenberger seine Schnitzereien. Die Stadt erreichte aber ihren fritheren
Wohlstadt [znak] Reichtum nicht mehr da auch der Salzhandel einen anderen Weg nahm.
(Budweis-Linz). Im Jahre 1832 13./4. wurde Pr. von einem furchtbaren Brande
heimgesucht. Der Schaden betrug mehr als 1 Mill. Kronen. Von den Biirgerhdusern
blieben nur 11 stehen. Auch das Dach des Rathauses stiirzte unter furchtbarem Getdse
ein. (Hatte frither einen Turm). Noch heute wird an diese'® Gedenktage (13.April) eine
Prozession in die FriedhofsKirche veranstaltet, an welcher sich auch alle Schulkinder
beteiligen [und] dort der hl. Messe bewohnen. Da der Salzhandel fiir Pr. verloren ging, so
mussten!® sich die Bewohner nach anderen Erwerbsquellen umsehen. Eine solche fanden
sie in die Branntweinbrennerei'é!. Es gab deren iiber 30. Es wurde Kornbranntwein
erzeugt, der weithin verschickt wurde. Auch in der Strumpfwirkerei fanden sie einem
Erwerbszweig. Von den Brennereien haben sich bis auf den heutigen. Tag nur noch

3 erhalten (Paul, Hirsch, Wimbersky) Schulen, Schulstadt.

GESCHICHTE v|on] P[rachatitz]

(Aus dem Fiihrer durch den Bohmerwald)

Die Entstehung von Pr. Ist in dunkel gehallt, doch ist es wahrscheinl[ich]., dass!6? die
Stadt als Endstation, des bedeutendsten Verkehrsweges zw. Bohmen [und] Bayern, dem
goldenen Steige, seine Griindung sowohl, als seinen Namen verdankt. Bayrischerseits

liegt ndmlich. An demselben Steige das darf Prag, dessen Name noch Sanders so viel
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heif}t, als Beschaumt, od. die Stelle, wo Waren einer Priifung unterzogen werden. Dieser
bayrischen Niederlage in Prag entsprach eine auf Bohm. Boden, deren gleichlautende
Bezeichnung wahrscheinl[ich]. von den slav. Nachkam durch Silbenanchéngung in
Praga-dice[!] verwandelt wurde, aus dem spéter Pr. entstand. Nach einer Urkunde v. J.
1088 wurde Pr. samt den Einkiinften des goldenen Steiges dem Wyschehrader
Domkapitel geschenkt. Spdter 10sten die Pr[achatitz] dem Kapitel die Einkiinfte des
Salzhandels gegen eine Entschidigung ab. die Rechte, welche sie dadurch erhielten,
bestanden darin, dass'®® Pr. allein Salz aus Bayern einfiihren durfte [und] die Bewohner
Bohmens [und] Mihrens angewiesen waren, von Pr. Den Bedarf an denselben zu decken.

4 schon in Mittelalter in Pr. eine

Der allgemeine Wohlstand bewirkte auch, dass!®
Stadtschule bestand, in der auBer den Elementargegenstéiden Latein gelehrt wurde; Huf3
[und] Schischka sollen Schiiler derselben gewesen sein. Im 14. Jh. war die Bevdlkerung
der Entschiedenen Mehrheit nach Deutsch; selten tschechisch. Beine Ausbruch der
Hussitenunruhen stand Pr. auf deutscher bzw. Kath. Seite [und] musste'®> dafiir hart
Biisten. Bei der Erstiirmung d. Stadt 1420 Kamen die verhaften Ménner groftenteils um,
85 wurden verbrannt, Weiber [und] Kinder verjagt. die neue Bevdlkerung war
selbstverstiandl[ich]. Tschechisch. I[n] J[ahre] 1436 wurde Pr. zur K[6ni]gl[iche]. Stadt
erhoben, wechselte mehrmals seines!'®® Schutzherrn, bis es 1501 als erbl.[!] Pfandlehen
an die Bruder Peter [und] Ulrich v Rosenberg [an der] ging. Der Handel, welcher im
15.J[ahr]h[undert] stark zurlick gegangen war, hob sich unter den Rosenbergen zu neuer
Bliite. Es sollen zu dieser Zeit 1200-1300 Saumpferde wochentl[ich] durch Pr. gegangen

sein kein Wunder, dass'®’

die Nachbarstddte auch Salzniederlagen verlangten. Die
hiufigen Prozesse, die daraus entstanden, fielen meist zu Gunsten der Pr[achatitz] aus der
Wachsende Reichtum forderte die Baulust der Bewohner, die meisten Hauser wurden
dhnl[ichen] denen v. Passau [und] Niirnberg gekauft [und] durch Gemélde [und]
Inschriften geziert. Der Besitz der Stadt wurde durch den Ankauf mehrerer Wilder von
Wilhelm v. Rosenberg (1550-92) vergrostert. Der Nachfolgen Wilhelms, Peter Wok
(1592-1611) verkaufte der Stadt um 20.000 Shock bohm. Groschen die Herrschaft
Helfenburg mit den Mérkten Strunkowitz (zank) Baran welcher Besitz landschaftlich

eingetragen wurde. I[in] J[ahre] 1601 wurde Pr[achatitz] v[on] Peter Wok an KJai]s[er].

163 Pgvodné daB
184 Pgvodné daB
165 Pgvodné muBte
1% Pgvodné seine
87 PGvodné dass



Rudolf abgetreten. 1610 wurde die Stadt in den 3. polit. Stand gegen Erlag von 4300
Schock M-Gr. aufgenommen. Im 30 jéhr. Krieg zerstorte die allgemeine Unsicherheit den
Handel auf den gold[en] St[eig]. Einquartierungen v[on] Truppen [und] Kontributionen
brachten die Stadt die!®® Ruine nahe. 1619 wurde Pr. erobert [und] teilweise eingeédschert.
1620 umschloss'® sie hierauf der Kais. General Buquoi [znak] richtete nach der
Eroberung ein grauliches Bluthad an. Da die Pr[achatitz] auf Seite des Winterkonigs
standen so verloren sie 1621 sédmtl. Privilegien [und] die Herrschaft Helfenburg, welch
letztere den Ereinheren Haus Ulrich v. Eggenberg geschenkt wurde. Gleich darnach
begann die Katholischmachung der protest[anten]. gesinnten Bevolkerung mit Hilfe der
Hussiten [und] eines Reitererginnets. Im Besitze der Eggenberge verblieb Pr[achatitz] bis
1719, worauf Fiirst Adam Franz zu Schwarzenberg das Erbe derselben antrat. Die
wiederholten Versuche der Pr. Biirger, ihre Privilegien (zank) die Herrschaft Helfenburg
zuriickzugewinnen, waren erfolglos (zank) so verblieb Pr. Unter der Botmaéstigkeit[!] der
Schwarzenberge, bis das J[ahr] 1848 derselbe ein Ende machte. Der Handel am gold[en]
St[eige] aber erlosch schon 1 1/2 J[a]h[r] friiher in Folge der Aufhebung der
Handelsprivilegien im J[ahre] 1692 [und] der Monopolisier? des Salzverkaufes. Heute
erinnern an dieser so wichtigen Handelsweg nur noch einige Hohlwege, Namen (znak)
(znak3) Sitten, dass!”® in Pr[achatitz] [und] Wallern abends die ,,Saumerglocke[!]
geldutet wird. Im J[ahre] 1832 hrad[!] Pr. Ein griil. Ungliick. Es beanten am 13.IV.137
Hiuser ab.

Von der Pr. welche sich in weiteren Kreisen einen Namen erworben, sind zu nennen:
Haus Buchsbaum, nach seinem Geburtsorte gewihnl. ,,Haus v. Pr. ,,genannt; er vollendete
1432 den gr. Turm an der Siidseite des St. Stephansdomes in Wien [und] erbaute im Innern
die herrl[ichen] Kanzel an deren Briistung heute noch sein Medaillon Bild prangt. in
19.Jh. wirkten der Schriftsteller Jos. MeBner (geb. 1822, gest.1862) (zank) der aus
Bischof von Philadelphia in Amerika verstorbene Joh. Neumann (1811-1860).

Der goldene Steig fiihrte v. Prachatitz [an der] Wallern, Bohm. Rohren an die Grenze
[und] [an der] Herzogsrent, Waldkirchen, Deching, dorf Prag, GroB Tannensteig,
Salzgattern, Salzweg (zank) Ilzstadt nach Passau.
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Behreichenstein

Die im Jahre 1584 durch Kaiser Rudolf II. in den Rang einer K[6ni]gl[iche] freien
Goldbergstadt erhoben Ortschaft Bergreichenstein verdankt dem hier durch deutsche
Bergleute betriebenen Goldbergbau ihre Entstehung. Sie erhielt durch die reiche Menge
des gewonnenen Goldes den Namen Reichenstein, woraus dann spiter Berg= [und]
Unterreichenstein entstanden. In besonderer Bliite war der Goldbergchenstein [an der]
300 Quick= [und] Goldmiihlen in den Betrieben'’!. K[6ni]g Johann hab im J. 1317 600
Bergknappen zu einem Zuge gern die Entstung Landshut aus, [und] trotz dieses Abganges
konnte der Bergbau ungestort fertbetrieben werden. Nach den Siegen in Bayern verlieh
der Kg. der Stadt i.J.1345 rin Privilegium durch welches B. von der Zahlung des
Umgeldes befreit wurde in den Besitz des Gefildes kam. Die Stadt hatte, da sie treu zu
K[0ni]g Johann hielt, von den umliegenden, missgestimmten!’? Rebellen [und] Nachbarn
viel zu leiden. Es wurde in 13 J[ahrhhundert] 11 mal gepludert [und] niedergebrannt. Der
auch die Bergwerke verwiistet wunden, so verfiel die Stadt in eine groe Armut. Die
reichgesegneten Berge halfen aber der Gemeinde bald wieder aus dem Net; der Bergbau
blithte vom Neuen auf [und] in der Wottawa, Bosnitz, dem Weillen= (znak) Zollerbach
wurde reichlicher Goldsend gewonnen. Nach [und] nach musste!”® die Arbeit in vielen
Schachten wegen des zu Tage getretenen Grundwassers aufgegeben werden. Von nun an
wurde der Bergbau ohne naschhaften Ertrag bis zum Jahre 1845 betrieben.

Im dem goldhaltigen Sande [und] in den Bergwerken kamen Korunde, Saphyre, Spinelle,
Granaten, Titaneisen, Nigrin in Quarzen, viel Schwefel [und] Eisenkies [und] auch als
Seltenheit Molgebdidnglanz vor. Unter den vielen Bergstollen, die in [und] um
Begreichenstein verkommen, werden im J[ahre] 1713 nicht weniger als 60 aufgezéhlt.
Aufler dem Goldbergbau wurde auch Eisenindustrie betreiben; so waren in Gefild
3 Eisenhdmmer [und] in Sofiental ein Hochofen [und] eine Schmelzhiitte. Vom gold[ener]
Steig der von Passau nach B. fiihrte, findet man am FuBe des Busen Uberreste. Er bildet
eine 2-3 Schuh diese [und] 3-4 Schuh breite Rinne, welche mit Gestein Triimmern!”4
bedeckt ist-. [und] mit Biumen bewachsen ist. Da, wo er die Landesgrenze beriihrt, wird

heute noch ein grofler, it Moos [und] Bdumen bewachsener Triimmenerhausen gezeigt
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(znak) erzihlt: Als vor vielen 100 J. der gold[ener] St[eig] durch diese fiirchterl. Wildnis
fiihrte, hatte die Stadt Grafenau die Verpflichtung an der Grenze eine Brotbank, d.h. eine
Vorrats Kammer zu unterhalten, aus welcher die Sdumer die ndtigen Lebensmittel
entnehmen konnten, jedoch den hierfiir entfallen Geldbetrag erlegen sollten. Da es sich
aber herausstellte, dass es wohl vicle Wandernde Lebensmittel nahm, aber keine
Bezahlung dafiir leisteten wurde auf Entwendung von Lebensmitteln Todesstrafe Gesetz,
[und] als Streckmittel neben der Brotbank ein Galgen erbaut. Allein auch dies fruchtete
nichts. Deshalb legte Grafenau spéter in den Hinterhalt welche denjenigen, der sich beim
Entwenden von Lebensmitteln betreten lieB ohne Gnade hangen sollten. Als der
g[oldener] S[teig] verddete, verfiel auch die Brotbank [und] der Galgen, [und] nur der
Triimmerhaufen a [d./97][!] Grenze ist noch ein Zeichen ihres Bestandes. Inwieweit diese
Sage auf Wahrheit beruht, ist schwer zu beurteilte- eine ganze Waldstiicke in dieser
Gegend heif3it aber noch heutzutage: ,,Unter dem Hochgericht.*

Auch KJai]s[er] Karl IV. erteilte der Stadt B.i[n] J[ahre]1366 ein besonderes Privilegium,
betreffs Anlegung eines eigenen Salzweges von Passau.

Im J[ahre] 1584 kaufte die Stadt die zur Herrschaft Karlsberg gehorigen Dorfer
Blobckind, Yettenitz, Nitzau, Miillau Rothsaifer Liedl. hofen, Zwaischen Vogelsang,
Grof3= [und] Kleinziegenruck, Pilsenhof, Oppelitz, Duschowitz, 2 Hofe bei St. Nikolai,
Rindlan, Neuhof, [und] i[n] J[ahre] 1617 von K[ai]s[er] Matthias das Schloss'’> Karlsberg
mit 4 wiinsten Hofen [znak] das Dorf geriere. Das mir 3 Giebeln [und] 1 Tiirmchen
gezierte Rathaus gehdrte mit dem dabei befindl[iche] Brauhause zum Schlosse Karlsberg
[und] wurde als ,Freihaus“ in B. benannt. Die Gemeinde ist noch Eigentiimerin
ausgedehnter Forste, die durch den Borkenkéferfral i.J. 1873 arg gelitten haben. Die
hochste Spitze im B. iibte bis zum J. 1848 als Herrschaftsbesitzerin die Herrenrechte auf

dem

Dominium Bergreichenstein aus.

Im J[ahre] 1384 kommt in den Gedenkbiichern die Pfarre B. vor, ohne dass'’® angegeben
ist, welche Kirche die Pfarrkirche war. I[n] J[ahre] 1396 wird die Pfarrkirche zum
h[ei]l[igen] Leonardi genannt, die spéter, wahrscheinl[ich]. nach dem Brande 1773, der

Schutzpatronin St. Margaretha gewichte wurde. Die Kirche, welche 1863 samt die Tiirme
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[und] 34 Héusern abrannte, wurde 18(6/8)3 wieder hergestellt [und] der 50m hohe Turm
neu erbaut. Die in denselben Befindl. 5 Glocken wurden in der Hilzerischen
Glockengieferei in

W Neustadt gegossen. In der Kirche befinden sich die Grabstitten der altadeligen
Familien WeiBlenregner v. Weillenfels, Michelg v. Frei, v. Herbert, v. Thaun, v. (?)enfeld,
Ritter Prechta v[on] Rattenburg [und] auf Budaschitz. I.J. 1806 wurde diese Kirche, [an
der] welche die Stadtgemeinde das Patronat ausiibt, tur dekanalkirche erhoben. Die am
Stadtplatze besiendl. St. Adalberti=Statue wurde 1735 errichtet. 20 min von der Stadt
entfernt, befindet sich auch dem Friedhof die von den Bergknappen erbaute [und] dem
h[ei]l[igen] Nikolaus geweichte Kirche (726m). Diese Kirche wird als die ehemalige
Kirche der Reichensteiner genannt [und] sollen. Dort auch ein Pfarrhof [und] mehrere
andere Gebdude gestanden sein. Nach Inschriften ist Joh. (?)hugner der Griinder, Friedr.
Pleban der I.Pfarer der Kirche. Die Kirche hat 3 Schiffe aus der 1. Zeit der Gotik, ein
gewdlbtes Presbyterium, oder die Schiffe aber eine eigenartitzkemalte Bratterdecke, die
aus dem J[ahre]1700 stammt. Am 22. Aug[ust] 1659 steckte der Blitz die Kirche an
5 Stellen in Brand [und] zertrimmerte auch den Turm. An einigen Seitenaltéren x [und]
eine (?)uhe auch eine Glocke, die aus dem Schlosse Karlsberg stammen sollen. 1884
wurde diese Kirche ausgebessert, wobei jedoch auf die vor. Handenen Altertiimer
Riicksicht genommen wurde. Neben der Nikolaikirche befindet sich die St. Anna Kapelle
mit einem Altarbilde, welche das Auffinden der Anna Statue durch Bergknappen vorstellt.
Am siidlichen Ende der Stadt ist durch 1867 ausgebaute Marienkirchlein ,,Maria Schnee*
[und] an der StraBle die Grandlkapelle gelegen. Der in der Mariaschneekirche befindliche
Altar (Rosenkranzaltar genannt, ist eine Merkwiirdigkeit, da er aus der Karlsberg stammt
(und) von Karl I'V. gewidmet ist. Der gotische Oberbau dieses Altars stammt aber aus
neuerer Zeit. Die Kanzel wurde in der hiesigen Hachschule[!] angefertigt. Tausende von
Menschen wallfahren alljahrl[ich] am Maria=Schnee=Tage (5.VIIL.) von nah [und] fern

zur Gnadenmutter.

Burg Karlsberg

Burg Karlsberg fiihrt ihren Namen nach dem Begriinder K[ai]s[er] Karl IV. An die Baue
(i[n] J[ahre] 1361) beteiligten sich alle umliegenden Ortschaften selbst die Stidte
Schiittenhofen [und] Prachatitz triigen ein Schorflein dazu bei. Der jeweilige

Bestandhalter der Burg erhielt das Richteramt im Prachiner Kreise, Bergreichenstein aber



blieb vor wie nach frei. Die Burg wechselte vielfach ihre Herren, 1365 schon erhielt sie
der Prager Erzbischof, dann wurde sie vom Kg. Dem Landgrafen v[on] Lechtenberg
verpfiandet, dieser iibergab sie an Habart v. Hartenberg [und] der wieder 1411 dem Herrn
v. Swoischin [und] Orlik. Peter v. Swoischin soll nach Heber zur Partei des K[ai]ser
Siegmund gehalten haben, so dass!”’ die Taboriten 1421 auch die Karlsburg berannten,
aber nicht Einnahmen; dagegen wurde das schwach besetzte (?)edschloB[iche]. zerstort.-
Nach ,,Gabriel“ aber wurde diese letztgenannte Veste i[n] J[ahre] 1434 von den
Niirnbergern verwiistet. 1454 nahmen die Herren v[on] Sternberg 1487 die von
Schamberg, im 16.J[a]h[rhundert]. die Herren von Riesenburg Karlsberg pfandweise in
Besitzt. Auf kurze Zeit fiel die Burg an die Kgl. Kammer zuriick wurde aber bald wieder
verpfiandet, bis sie 1614 KJai]s[er] Matthias den Bergreichensteinern um 178 Sch.M.
verkaufte. Schon 1584 hatten die Biirger B. die zur Burg gehdrigen Ortschaften erworben.
Als die Stadt die Burg Karlsberg iiberkommen, war diese bereits eingegangen; es wurden
zwar Ausbesserungen vorgenommen, die aber das Schloss doch nicht mehr in den
urspriinglichen Stand Entztene. Nach dem 30 jdhr. Krieg wurden auf Kais. Befahl
mehrere Burgen, so auch K. Dem Zahn die Zeit {iberlassen u [und] nicht mehr Er wohnt;

daher seit jener Zeit zur Ruine geworden.

Burgruine Gans

Die Burg Hans wurde durch Peter d.Gr. v[on] Janowitz, dem Besitzer der Herrschaft
Winterberg, i[in] J[ahre] 1341 erbaut. 1390 kam sie [und] das dazu gehorige Gebiet in
den Besitz Siegmund Hulers, der aus dem Egerlande stammte. Huler war ein Liebling
Kg. Wenzel des Faulen, [und] erlautete sich, von einem ungeheuren Hal3 gegen die
Geistlichkeit erfiillt, mancherlei Ubergriffe. Unter andrem verhaftete er 3 Geistliche lie
den einen verbrennen, den 2 enthaupten [und] den 3.ertrinken. Der Erzbischof erklirte
ihn deswegen ,,flir Gott* [und] des Kath. Glaubens groBten feind des Teufels Handlanger
[und] des Antischriften Botschafter. Gleichwohl stieg Huber noch immer in der Gunst
des K[0ni]g. Sablat, das zu Hulers Herrschaft Haus gehorte, wurde 1400 zur Stadt
erhoben [und] Huber brachte es zum k[0ni]gl[iche] Rat [und] Unter Kdmmerer.
SchlieBlich wurde er doch nach Entdeckung einer gefdlschten Quittung verhaftet [und]
noch an demselben Tg. enthauptet (1405). Hulers Bruder verkaufte Burg [und] Herrschaft
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Haus, denn Ritter Niklas v. Hussinetz, der als Fiihrer der Taboriten [und] als Freund des
beriichtigten Schischka sengend [und] brennend die bohm[ische] Gaue durchzog. Als
nach manchem Siegen der Tschechen unter der Fiihrung Niklas v. Hussinetz, Bohmen
nicht ihn, Sendern einen Fremden zum K[6ni]g. wihlte, verlieB er fluchend Prag, mit dem
Schwure, nie mehr die Stadt zu betreten, die seine Dienste mit Undank gelohnt habe.
Doch da er Prag Kaum hinter seinem Riicken, einem Wagen nicht ausweichen wollte,
stolperte sein Pferd [und] er brach ein Bein.

Einige Tage darnach starb er in Prag an seiner Wunde, i[n] J[ahre] 1440 taucht pl6tzlich
ein beriichtigter Raubritter Habart v[on] Lopata als Inhaber der Burg auf. Seinem
Unwesen zu Steuern, verbanden sich die Bewohner der Umgebung [und] belagerten
6 Monate lang die Burg. Endlich ergab sie sich aus Anlass!’® einer Hungersnot. Habart
erhielt die Zusicherung freien Geleites filir sich [und] die Seinen, Die Verbiindeten
pliinderten das Raubest aus, ziindeten es an [und] rissen es nieder. Das geschah am

8.1X.1441, also 100 J[ahr] Nach der Griindung.

Burgruine Helfenburg

Die Burg wurde 1356 von den Briidern Peter, Josef, Udalrich [und] Johann v. Rosenberg
erbaut. Der letzten Sprosse dieses Geschlachtes verkaufte die im Verfall begriffene Burg
mit der gleichnam. Herrschaft nebst den Mérkten Strunkowitz [und] Baran i.J.1593 um
20 000 bohm. Groschen an die Biirger v. Prachatitz. Da sich diese 1620 an dem Aufstande
Beteiligten wurden ihre Besitzungen vom K[ai]s[er] eingezogen [und] geschenkweise an
die Fiirsten v. Eggenberg vergeben, deren Besitzt 1719 die Schwarzenberge erbten [und]

bis heute innehaben.
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Umélcuv sen

Ein Kunstlertraum

Novellette von Moritz Lilin

Uiber[!] die alte lustige Kaiserstadt an der Donau hatte sich ein grauer, triiber
Februarhimmel gelagert. Gerduschlos wirbelten die leichtbeschwingten Schneeflocken
herab, umtanzten im tollen Reigen wie spielende Miickenschwirme die ehewiirdige
goethische!” Pyramide des Stephansdomes und senkten sich endlich ermiidet auf Dacher
und Straffen nieder. Eingehiillt in wirmende Pelze und Mintel eilten die Menschen iiber
den weichen Schneeteppich Dacher, und der schiitzende She(?)l ward fester gekniipft, der
Kragen hoher heraufgezogen, wenn ihnen der eisige Nordwind einen aufgewirbelten
Schnee salve ins Gesicht trieb. Aber so winterlich rauch und unfreundlich es dra, es auch
den Straffen war, so traulich um behaglich schein es in dem maBig groflen Zimmer zu
sein, welches sich im dritten Stock eines alten Hauses der Wipplinger = StraBe!? befand.
Eine milde angenechme Wirme herrschte in dem Rama, den eine groBen Ollampe
notdiirftig erhellte, die Dielen waren mit einfachen gewebten Teppichen belegt und an
der Fenstere wallten lange gro3 blumige Gardinen herab, die jetzt zugezogen waren, und
den neugierigen Blicken aus dem'8! gegeniiberliegenden Fenster den Zutritt zu wehren.
Die librige Ausstattung des Zimmers war biirgerlich einfach, etwas altviterisch solid, aber
gerade das deutete unverkennbar auf ein gewisses behédbiges Wohlbefinden, dessen sich
der Besitzer dieser Wohnung offenbar erfreute. Der Name des letzteren war auf dem
kleinen lidnglichrunden Porzellanschildchen drauflen an der Eingangstiir zu lesen, auf
welchen in vielfach verschnorkelter Kanzleischrift die Worte standen:

,Kais[erliche] Konig[liche] Wirtschaftsrat'®> Unger* An dem alten aber
aullergewohnlich volltonenden Clavier, dass an der Hand unter den beiden grofBen
(?7)lportrits stand welche einen Herrn und eine dann in der Tracht der Neunziger Jahre

des vorigen Sékulums darstellten, sal} ein jungen Mann und lie mit seltener Gewandtheit
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die Feigen tiber die Tasten gleiten. Er machte etwa zwanzig Jahre alt sein, seine Gestalt
war klein, aber kriftig, gutmiitig blickende, mit einer Brille bewaffnete graue Augen
schauten aus dem vollen, runden Gesicht heraus das ein kleiner Backenbart und dichtes
braunes, in zahllosen Locken geringeltes Haupthaar umrahmte, und das deutlich
ausgepragte Griibchen im Kein verlich der die'® Antlitze einen heiteren, fast schalkhaften
Ausdruck. Selbstvergessen hingerissen von der bestrickenden Macht der Tone, erging
sich der Spielen in freien Phantasien, bald klag es krystallhell, wie Seraphs stimmen aus
dem Inn Theils, bald gehrimeifvoll fliisternd wie Waldesrauschen und liebeskosen, bald
méichtig erschiitternd, wie Gewittersturm und Wogenbrandung und dann wieder erstarben
die Klénge in milden, versbhnenden Adagio. Es war ein Drama tisches Gedicht in Ténen,
das der Kiinstler spielte, eine Welt von Empfindungen lag in ihm, alle Saiten des
menschlichen Herzens klangen in wieder und die ganze Skala der Gefiihle. Die das Gemiit
durchzittern vom leidenschaftlichen Wehruf getiduschter Hoffnung bis zu dem seligen
Wonneschauer erhortes Liebe bobbten im brausenden Presgendo unter den Tasten hervor
um sich endlich im sanften Diminuendo zu einem harewischen, leise verhallenden
Schlussakkord!3* zu gestalten.

Der Spieler hatte geendet und erschopft lehnte er sich in den Sessel zuriick, um zu
ruhen u seine aufgeregten Nerven zu beschwichtigen. Pl6tzlich fiihlte er sich von zwei
Seiten weichen Méddchenarmen umschlungen und eine heile Wange lehnte sich an die
seine Sanft I6sender junge Mann die Hinde des Madchens, reichte einen Stuhl heran u mit

185 er sie zum Niederlassen. Es war eines Blassens, dtherisches

leichten Drucken nétigte
Wesen, kaum den Kinderjahren entwachsen und auch in ihrem Ausserne nach einem
Kind. Wer diese zarte, schmichtige Gestalt sah, u die unbefangene Art, wie sie mit dem
jugendlichen Kiinstler verkehrte beobachtete, der hétte sie kaum fiir dreizehn gehalten,
wihrend sie in Wirklichkeit bereits das fiinfzehnte Jahr {iberschritten hatte.

»Du bist wieder erregt Linchen[!], ich darf in deiner Gegenwart nicht mehr
spielen!* sagte der Jiingling, mechanisch mit den Achten einen Akkord greifend.

Die kleine schlug ihre groen hellblauen, schwérmerisch blickenden

Augen zu ihm auf. ,,Dann komme ich zu Die in deine Wohnung sie mit einer Festigkeit

im Tone, die man diesem jungen, schwachen Geschdpf nicht zugetraut hétte. ,,Ich
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empfange keine besuche, wenn ich arbeite!* erwiderte der Kiinstler scherzend, und der
schelmische Zug um seine Lippen trat(t) in diesem Augenblick deutlicher hervor.

,,Dann setze ich mich auf die Schwelle deines Zimmers und lehne das Ort an die
Thiir,” entgegnete sie rasch, ,,von dort wirst du mich gewiss nicht vertreiben!* Es lag
etwas ungemein Riihrendes in diesen Worten, ein Gemisch von Verehrung und
Bewunderung, denen. Die Kleine in ungezwungensten Weise Ausdruck gab.

,»Du sollst nicht vor der Thiir sitzen Leichen, um mein Spiel zu hore,* sagte der

junge Mann weich, indem er mit der Hand iiber das schone dunkel

Dunkelroten Haar des Médchens strich, das in zwei langen Entchen iiber die Schultern
fiel. ,,Ich werde Euch auch ferner besuchen auf mich dann so oft du willst aus Clavier
setzen.*

Dankbar schaute das Madchen auf den Kiinstler, an dem sie mit schwarmerischer
liebe hing. In diesem Augenblicke schallten draulen vom Coridore her feste
Manneschritte. Gleich darauf 6ffnete sich die Tiir und ein dlterer Herr trat ein wiinschte
freundlich guten Abend und legte Hut u Mantel ab.

,,Herr — ein abscheuliches Winterwetter rief er, sich die Hinde reibend, ,,recht sie,
Kinder, dass Ihr Euch es gemiitlich gemacht habt, man kann heute wahrhaftig im warmen
Stiibchen vertragen!*

Dabei reichte er beiden die Hand und nahm in der Nihe des Ofens Platz.

Fortsetzung folgt

1. Fortsetzung

"(

,Du kommst heute frither als sanft aus dem Bureau Vater!* sagte das junge Médchen,
einen Blick auf die alte Stutzuhe werfend, die auf einer braunpolieten Console von
Euchen Hatz stand. ,,Das hat seinen guten Grund, Linchen, und zwar ist unser Franz die
Ursache daran,” versetzte Jener. ,,Ich, Herr Wirtschaftsrat? fragte der junge Kiinstler
erstaunt

Der alte Herr eckte.
,Gewiss mein Junge!” erwiderte er geheimBvoll um Deinetwillen verlie ich mein

Arbeitspult schon vor zwei Stunden, suchte ein groes Haus auf und machte einem

vornehmen Herrn meinen Besuch. Dafiir bringe ich aber auch gute Nachrichten mit!*



Fragend blickten die jungen Leute auf den Wirtschaftsrat, dem es Vergniigen zu machen
schien, ihre Neugier moglichst lange unbefriedigt zu lassen.

'66

»Aber so sprich doch Vater!* Dringte Linchen, als der brannte, direkt aus dem
Palais des Grafen Johann Esterhazy, der in der endlich Musika gar wohl bewanderten
Herr Franz Schubert als Clavierlehrer fiir seine beiden Tochter engagieren[!] will, dafern
besagter Tonklinstler geneigt wére, in einem so erlauchten Hause eine [?] und eintrigliche
Stellung anzunehmen.

Der Mann sagte das mit einer gewissen komischen Feierlichkeit, obgleich die
Sache selbst durchaus nichts Komisches an sich hatte.

»Aber bester Herr Wirtschaftsrat, wie ist den[n] das so rasch gekommen (?)*
fragte Franz Schubert, der damals als man das Jahr 1818 schrieb nach fast ganz
unbekannte junge Lieder Componist. ,,Die Geschichte ist sehr einfach lieber Franzl!*
versetze dem alten Herrn im gemiitlichen véterlichen Tone. ,,Du weilit, dass ich dich lieb
hab schon um deines Vaters willen, der ein Schulfreund von mir war (u) mit dem ich
drauBen in Lichtenthal manche frohe Stunde verlebte. Siehst du Franz ich war damals
nach Schreiber bei einem Advokaten, der mich herzlich schlecht bezahlte, aber ich
verdiente mir durch Nebenarbeite noch ein paar Guldens o, dass ich mein leidliches
Auskommen hatte. Ja den langen Sommerabenden aber und ganz besonders des Sonntags
ging ich Heinis? Nach Lichtenthal zu deinem Vater, und vom der seine Lehrtétigkeit an
der Pfarrschule beendet und seine Jungen nach Hause geschickt hatte, dann gingen wir
in ein benachbartes Wirtshaus und schaben eine Partie Regel, zwolf Points zu einem
Kreuzer, denn viel verspielen durften wir nicht.*

,Das war im blauen Karpfen, wo auch ich als Kind zuweilen anwesend sein und Regel
aufsetzen durfte®, warf Franz ein.

,»Ganz recht, so heifl das Wirtshaus, lieber Junge,* bestdtigte® Der Wirtschaftsrat,
,und jene Zeit war die angenehmste meines Lebens.

Bei deiner Taufe, welchen ist als dein Pate!'®¢ beiwohnte, lernte ich meine selige
Frau, Linchen!8” Mutter, kennen, unsere Hochzeit feierten wir in den blauen Karpfen und
der lustigste unter den Gassen war dein Vater.

Meine Stellung verbesserte sich rasch, und als du spédter als Singknabe ins

kaiserliche Con[?].
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Aufgenommen wurdest, da erfiillte ich gern den Wunsch meines alte Freund es,

dir mit Rath (u) Tab'®® zum Seite zu stehen. Mein Haus stand die zu jeder Stunde offen,
und wenn wir dich mal einige Tage nicht gesehen hatten so fiirchteten wir gleich, es wiére
dir in Unfall passiert, und wir suchten dich auf, um noch die zu sehen. Und so ist es
geblieben bis auf den heutigen Tag, auch als du ldngst nicht mehr Singknabe warst,
sondern dich zu einem braven und tiichtigen Musiker ausgebildet habest, bliebst du unser
lieber, stets gern gesehener Haus Freund, der uns durch sein wunderbares Clavierspiel
manchen hohen Genuss verschaffe.“ ,Ich kann es Thnen nicht genug danken* der alte
Herr unterbrach den Kiinstler
mit einer lebhaften Handbewegung.
,,Nichts von Dank Franz, was ich die bieten konnte, hast du durch deine Kunst reichlich
vergolten.* Sagte er eifrig. ,,Aber ein Talent wie du darf sich nicht in sein &rmliches Dach
Stiibchen vergraben es muss hinaus in die Welt, um sich zur Geltung zu bringen, muss'®’
kdmpfen (u) ringen um Ruhm und Ehre. Und deshalb habe ich mich an den Herrn Grafen
Johann Esterhazy gewandt, der selbst ein bedeutender Musik Dilettant ist, und in dessen
Salons sich die ersten Kiinstler der Hauptstadt zusammenfinden um zu musizi[e]ren und
habe ihn um seine Fiirsprache fiir dich geboten. Da hat er mich, denn heute zu sich
bestellt, hat sich nach Allen grau erkundigt, und mir gesagt, dass er einige sehr hiibsche
Lieder von dir kenne,

Die ein entschiedenes Talent verstehen. Wenn du Lust héttest, solltest du da seinen
Tochtern Clavierunterricht geben, er wiirde dann weiter s6hne was sich tun liee. Der
Graf ist ein echter Edelmann, er schitzt die Kunst und zahlt freigebig, der habe ich denn
fiir dich zugesagt, lieber Franz und ich glaube, du wirst mir kein Stein entgegensetzen.*
Mit tausend Freunden nehme ich das Anbieten an!* versetzte der junge Mann rasch,
indem er die Hand seines viterlichen Freundes ergreift und dankbar driickte. ,,Die
Stellung wird meine, wenn auch bescheidenes doch sicheres Einkommen gewéhren und
mir gewiss nach Zeit genug lassen, um hin und wieder ein kleines Lied komponieren zu
konnen.* ,,Eine Bedingung hat der Graf aber noch gestellt, von der ich freilich nicht weil,
ob sie dir gefallen wird,* berichtete Franz Schuberts Pate weiterer verlangt, dass!®® du
seine Familie nach seinem Gute Zele¢z in Ungarn begleitest, wohin diese im Friihjahr

iiberzusiedeln und bis zu der Herbsten dort zu verweilen pflegt.“ Ein Sammer auch dem
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Lande — Das ist ja ein Herzenswunsch von mir!* jubelte der Kiinstler, ,,Diese Bedingung
allein konnte mich veranlassen die Stellung anzunehmen. Nun dann ist Sache
abgemacht,” sagte der alte Herr erleichtert, und du stellst dich Margen dem Grafen
var[!]!*“. Dann musst du wohl schon bald farb, Franz?* fragte Leichen mit leiser bebender
Stimme,

»das hingt ganz davon ab, ob wir ein zeitiges oder spiter Friihjahr bekommen,
erwiderte ihr Vater an Stelle des jungen Mannes. Im ersten Falle kam die Ansiedlung
schon im Marz stattfinden, Jugendlager Witterung kdnnte aber auch der Mai ins Land
kommen, ehe die Her[r]schaften die Hauptstadt verlassen.” Das Méadchen war noch
bleicher geworden, als sie ohnehin schon war, und ihre Augen fiillten sich mit Thraunen.
Es war gut, dass die Ollampe? So diister brannte, sonst hitte ihr Schein das Midchen

verraten.

Schubert erhob sich und dankte nochmals dem Wirtschaftsrat in warmen Worten dann
nahm er Hut (u) Mantel und verabschiedete sich. Thm war so froh und hinter zu Mute!®!,
dass es ihn nicht wohl in dem engen Zimmer litt. Mit einem Scherzwort auf den Lippen
(schied es) und eilte raschen Schritte die Treppen hinaul.(zkr.). Er wusste nicht, dass dem
jungen Méadchen das Herz zu brechen drohte bei dem Gedanken an die bevorstehende
Trennung, dass ihr selbst noch halb [?] in ihrem Innern die Liebe auf kennte und gewaltige
Wurzeln schlug und sie sterben zu miissen glaubte, wenn sie sein liebes heiteres Antlitz
nicht mehr sehen, sein wunderbares Spiel nicht mehr horen sollte. Und wiéhrend der
jungen Kiinstler den fréhlichen Kreis seiner Freunde aufsuchte, um ihnen die frohe
Botschaft mitzuteilen, und ihnen die mit perlender Voslauer gefiillten Gliser a_ einander
klangen und mancher gutgemeinte Gliickwunsch, mancher lustige Toéne Spruch!®?

gesprochen ward, keimte das junge Madchen an ihrem Lager und benetzte die Kissen mit

heiflen Tranen, mit den bittersten,

Die das Menschenauge zu weinen vermag: mit Trinen unerwiderter Liebe. Fortsetzung

2.Fortsetzung
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In einem lieblichen, von waldigen Bergen umsdumten Thale des Leithagebirges in
Ungarn, dicht an der Grenze Osterreichs'®® liegt das Schloss Zele¢z, damals der
Lieblingsaufenthalt des Grafen Johann Esterhazy und seiner aus Gattin und zwei
Tochtern bestehenden Familie. Es war ein nicht groBes, aber zierliches im Zapfstyle
erbautes Gebdude mit vier Eckthiirnechen auf, denn wéhrend der Anwesenheit der
He[r]rschaft flaggen in den Farben des gréiflichen Hauses Esterhazy wehten. Das Schloss
bestand aus dem EndgeschoB und zwei Stockwerken, ersteres umfasste die
Wirtschaftsraume, Kiiche, [?]? und Dienerwohnungen, in der ersten Etage befanden sich
die Appartenrats, der gréflichen Familie der 2te'** Stock enthielt Raume fiir die
herrschaftlichen Verwaltung beamten und eine Anzahl Fremdenzimmer. Hinter dem
Schlosser lag sanft ansteigend ein hoher Berg, welcher das Gebédude und seine Bewohner
vor den Stiirmen des Nordens schiitzte und mit seinem Dunklen, harztuftende
Tonnenwald dem freundlichen Edelsitz als malerische Folie diente.

Die Hauptzierde des letzteren aber bestand in dem herrlichen Park, der rings das
Schloss umgab und mit seinen weiter saftig griinen Rasenfliachen, seinen bunte wohl
gepflegten Blumenbesgunts und den zahlreichen Gruppen michtiger alter Nussbdume
einen iiberaus angenehmen Amithélt voll reicher Abwechslung bat.

Der Friihling hatte auch hier in die abgelegenen Gebirges Thal, seinen Einzug
gehalten und mit ihm die Familie des Schlossherrn, das bewiesen die Farbigen Wimpel,
die auf den Zinnen der Burg aufgesetzt waren und sich in majestitischen Windungen, die
Hauche eines leichten Siidost folgend in der klaren Lust bewegten. Und mit der
Herrschaft war auf neues Leben in die 6den Rdume gekommen die Jalousien welche wie
miirrische Woch des Innern des Hauses vor fremden Eindringlingen bewahrten und nicht

einmal

Den Sonnend strahlen den Zutritt gestatteten, waren jetzt gedffnet, die schiitzenden
Umkleidungen von den Polstermdbeln entfernt, die Verrichtungen vorgenommen
werden, die den Uibergang[!] von der Weiter [und] zur Sommersaison kennzeichnen.
Auf Franz Schubert war mit nach Zelecz gekommen, mehr als Gast des Hauses,
denn als Lehrer. Das liebenswiirdige Entgegenkommen, welches der junge Kiinstler in

dieser hocharistokratischen Familie fand, hatte ihm schnell heimisch(e}-werden lassen,
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und er fand hier einen Wirkungskreis, wie er angenehmer und dankbarer sich nicht
denken lieB. Die ganze Familie war in einer Weise musikalisch, die iiber den
Dilettantismus heraus ging, der Graf besal eine vortreffliche, gutgeschulte Bassstimme
seine Gemalin sang vorziiglich alt und due beiden Tochter Sopran, namentlich die Jungen,
Karoline erregte durch die Kraft des Tones und den glockenhellen Klang ihrer Steine bei
allen Musikfreunden gerechte Bereederung. Das Ensemble vervollstindig ein Spielfreund
des Hauses Baron von Schonstein, der sich in Besitze eines klangvollen kiinstlerisch
durch gebildeten Tenor befand und gleichzeitig, wie auf die Comtesse Karoline, ein
gewandter Clavierspieler war. Ja diese musikalischen Kreise wurde viel gesungen und
Schubert fiel die Aufgab zu, die Solis, duntten[!] Perzetten und gurteten von Fliegl zu
begleiten, en  Stiick einzuiiben und iiberhaupt der Dirigent, die leitende Hand dieser
kleinen Kiinstlerischen Vereinigung zu sein. Mit ganzer Sdule gab er sich dieser ihm so
sehr zusagenden Tétigkeit hin und manche kostliche liebem der poetischen Einsamkeit
des griinen Waldgebirges. Es war eines wohl vollen Juniabend. Die hohen Fliigelthdren
des Gartensalons waren weit gedffnet und von den Parken!®® her strommte Blathenduft
u Waldgeruch herein in das Gemach. Schubert safl am Fliigel und um ihn standen seine
musikalischen Freunde und sangen sein herzliches Quartett: gebet vor der Schlacht.*

Die Komposition war erst eine Stunde vorher fertig geworden und noch am
Morgen desselben Tages kannte Schubert noch nicht einmal die Dichtung. Die
Veranlassung zur Composition war folgende:

Die gréfliche Familie sa3 mit ihren Gésten beim Friihstiick und die Frau des
Hauses blétterte dabei in Fouguis Gedichten, die neben ihr auf dem Tische lagen, wihrend
die iibrige Gesellschaft sich ungezwungener Unterhaltung hingab. Plotzlich rief die
Grifin im Tone warmen Verstidndnisses aus: ,,Das sind schone melodische Verse, denen
ein weihevoller Gedanke zu Grunde liegt! Fromm innig und doch ungekiinstelt flieBen

die Keine in diese Gebete vor dem Schacht, das, in wiirdiger Weise mit

Tonen umkleidet erhebend wirken muss.*
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3.Fortsetzung

Graf Esterhazy nahm das Buch, lag einige Zeiten des Gedichtes und nickte zustimmend.
Dann reichte er den Ban(d) seiner Tochter Karoline.

Lins uns die Verse vor, damit wir Alle sie horen!* sagte er, indem er sich in seinen
Sessel zuriicklehnte, die Arme vor der Brust kreuzte und sich ganz dem Eindrucke der
Vorlesung hingab. Mit der ihr eigenen ausdrucke vollen Stimme trug das junge Madchen
Strophe um Strophe vor und als sie geendet, waren die Zuhorer tief ergriff ,,Wir wére es,
Direktor wenn sie dieses Perm in die Sprache der Musik, die in der ganzen Welt
verstanden wird, tibersetzten?” wandte sich der Graf an den kleinen Kiinstler, den
nachdenklich vor sich hinschaute.

Schubert wurde in dieser Krise scherzweise ein anders wie Direktor genannt. ,,In
der That — ein guter Gedanke!* stimmte der Baron vor Schonst(e)'”® zu

24197 Es kidme auf einen Versuch an,*

,,was meinen Sie zu der Iden, lieber Direktor
(versetzte Genre wenn nun die gnadige Gréfin) gestatten das Buch an mich zu nehmen
machte ich mich wohl bemiihen, passende musikalische Gedanken zu de Texte zu
finden,* ,,Dann aber erbitten wir Damen aus von dem Herrn Direktor die Gunst, ebenfalls
mitsingen zu diirfen* warf Karolina ein und ihre Dunklen Augen ruhte mit so schalkhaften
und doch auch wieder innig bittendem Ausdruck auf dem Jiingling, dass dieser es im
Innern siedend hei3 emporsteigen und in die Wangen treten fiihlte und er verwirrt die
Augen niederschlug. Karoline hat Recht, diese Bitte miissen Sie uns gewdhren!*
Sekundierte Marie, die dltere Tochter ihrer Schwester.

»Wenn wir auch schwerlich in die Lage kommen werden, mit in die Schlacht zu
ziehen und in Erwartung des Kampfes unser Gebet zum Himmel zu senden — hier im

'66

Musikzimmer, verlangen wir doch auch unsere Rechte!* UiberlaB3t[!], dass nur unsern
kleinen Meister, er wird sicher das Richtige treffen, lachte der Graf, indem er sich erhob.

Die Uibrigen[!] folgten seinem Beispiel, Schubert aber streckte

Das Buch zu sich und begab sich auf sein im zweiten Stockwerk gelegen Zimmer.

Den ganzen Tag iiber war er nicht zu sehen, selbst zur Tafel erschien er nicht.
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Erst gegen Abend trat er in den Gartensalon mit dem fertig ausgeschriebenen [?] Partitur
und vier Stimmen in der Hand.

8 auf dem Clavier und als er

Auf Wunsch spielte er die neue Composition'”
geendet, erst rings stliirmisches Bravo= und Beifallsruhen.
Sofort stellten sich die Sénger und Sidngerinnen auf und probierten das Quarz vom Blatt
und so oft sie es wiederholten, immer tiefer versenkten sie sich in die he[rz]liche
Composition, immer neue Schonheiten en(t)deckten sie an dem Liede, das der Geni[?]
des Tondichters in weniger Stunden geschlafen!® hatte. Und als sie endlich das
Notenblatt aus den Hénden legten und sich eine feierliche Stimmung dieser kleinen Kunst
geiibten Dilletantenkreises beméchtigt hatte, da trat Karoline auf den Componisten zu und
ihm die seine weille Hand reichend fliisterte sie leise:

,,Jch danke Thnen!*

Das war so wenig gesagt, dass sie es kam

Kiirzen hitte ausdrucken konne und doch lag in diesen Worten fiir den Schopfer des
Liedes die hochste Anerkennung. Die ihm zu Theil werden konnte. Er horte dass die
Stimme des Midchens wie von Rithrung tiberwiltigt leise vibrierte, er fiihlte einen
leichten Dankesdruck der weichen Hand er schaute wiederum in die schonen Dunklen
Augen, in denen es so geheimnisvoll“ ddmmerte, wie in den unergriindlichen Tiefen des
blauen Gebirks[!] Sees — und wieder fiihlte er es sich seltsam regen in der Brust, es war
thm so wonnig und so weh, dass er hétte laut aufjubele und in der nichsten Minute wieder

weinen mogen.

4. Fortsetzung

Friihzeitig verabschiedete sich der Kiinstler von der kleinen Gesellschaft, um sein
Zimmer aufzusuchen. Er sehnte sich nach Einsamkeit, hier, unter den frohlichen
Menschen, litt es ihm heute nicht ldnger. In seiner Stube Offnete er das Fenster und
schaute in die Frithlingsnacht hinaus.

200

Er war so mild so duftig die ganze Natur atmete*"" stillen Frieden, dass es auch in der

Seele des Kiinstlers ruhige wart und er die Gedanken zu sammeln vermacht. War es die
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Liebe, die in seinem Herz einzog und sein Inneres so tief bewegte? Er wusste nicht, aber
er 12%'ebte vor den Gedanken (?) sie, die schone, reiche Grafentochter, und er, der arme
kleine Musiker! Fast bedauerte er, dass sein viterlicher Freund Unger ihn in dieses Haus,
gebracht, und doch hétte er es jetzt um keinen Preis verlassen mogen, der armen bleichen
Tochter des Wirtschaftsrates, mit dem so schwérmerisch??? blicken. Den Augen dachte er
kaum noch.

In den Parken rauschten die alten Nussbdume leise und vertraulich alt erzihlten
sie sich geheimnisvolle Geschichten aus der Jugendzeit, Leuchtkifer huschten durch das
Gebiisch, als suchten sie mit ihren Taternchen die Liebste, im Dickicht zwitscherte leise
wie im Traum ein miides Vogelchen und droben am néchtlichen Himmel steuerte der
schwalle Silberkahe des Mondes durch den dunklen Ozean der mit Millionen
Flimmernden Lichten illuminiert war. Unten aus dem Gartensalon aber tonten leise die
weichen Klidnge einer Mozartischen Melodie herauf die Karolines geiibte Hiande die
Instrumente entlockten, und sie passten so herrlich zu der poetischen Stimmung, die liber
der Natur lag, dass der junge ward zu geniefen. Die Musik verstummte und tiefe Ruhe
herrschte rings um. Auch die kleinen Nachtschwérmer aus der Insektenwelt hatten ihre
Lichtchen ausgeblasen und waren schlafen gegangen und nur der Mond oben zog seine
Bidhe weiter, und endlich am westlichen Horizonte zu verschwinden. Da — was war das
Knirschte nicht leise der Sand unten auf den Gartenwegen? Der Jiingling am Fenster
lauschte und beugte sich vorwirts, um zu erspidhen, wer es sei; aber die schwache
Mondessichel hatte nicht Kraft genug dem Pfande des Parkes zu erhellen, Jetz wieder - -
und hetzt wurden deutlich Schritte wahrnehmbar, die langsam [?] ndherten. Mit allen
Fibern suchte Schubert zu sehen und zu horen, alle Nerven des Auges und Ohres spannte
[?] an, um zu entdecken, wer die nichtlichen Wanderer seine, denn dass es zwei waren
unterschiedet jetzt deute. Und in diesem Augenblicke vernahm er auch auch leises
Geflister, so leise, dass er die Worte nicht zu verstehen vermochte, und zwei Gestalten
schritten unter seinen Fenstern dahin und verschwanden im Dunkel des Lautganges. Der
Kiinstler fiihlte einen brennenden Schmerz in der Brust sollte das Karolina gewesen sein
und wer war den das andere menschliche Wesen? Er besal} nicht das geringste Recht auf
das Midchen, zu dieses hatte aller Wahrscheinlichkeit nach nicht einmal eine Ahnung

von der auf keimende Steigung im Herzen des jungen Mannes. Und dennoch schwindelte
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ithm bei dem Gedanken, dass ein anderer sie lieben und sie diese Liebe erwidern konnte.
Es werden die beiden Schwestern® gewesen sein, die nach einer kleinen Promenade durch
den Park unternommen haben®, trostete er sich, wiahrend er sein Lager aufsuchte. Aber in
Diesem Augenblicke flog wie hohnend ein néchtlicher Raubvogel dicht an seinem
Fenster voriiber und verschwand mit gellendem Schrei in der Feisterei. Ruhelos
verbrachte der Jiingling die Nacht, von zeitigenden Gedanken gequélte. Der Ddmon der
Eifersucht war in ihm erwacht, und als er endlich der ersehnte Morgen anbrach, schaute
die Sonne in ein auffallend blasses Antlitz, aus dem ein zwar gerdtete, brennende Augen

hervorblickten.

Einige Wochen waren vergangen, ohne dass Franz Schubert iiber das, was ihn peinigte
Gewissheit erlangt hitte der Kiinstler war viel zu schiichtern, um eine Erklérung zu wagen
und Karoline ermutigte ihn in ihrer Abn. fangenheit auch in keiner Weise dazu. Nur
einmal verriet der junge Kiinstler was sein Herz was sein Herz bewegte. Er sall mit der
Komtesse am Clavier und studierte ein Lied mit ihr ein, was er seinem Freunde, dem
Dichter Johann Mayrhofer, gewidmet hatte. Es war des Laueren schwermiitige Romanze,
eine der Einsame* eine Dichtung die vermukhlich ldngst vergessen sein wiirde, wenn ihr
nicht durch Schuberts tiefempfundene Composition die Unsterblichkeit verlichen worden
wire. Als sie das Lied einige Male durchgenommen hatten, wandte sich plotzlich
Karoline ihrem Lehrer zu. ,,Sie haben Threm Freunde mit dieser Dedikantin gewiss ein
groBer Freund gemacht, sagte sie halb scherzend, halb vorwurfsvoll, ,,weshalb widmeten

Sie

mir noch keine einzige Threr Compositionen?* Wozu das, Comtesse?* versetzte der
Kiinstler schnell, ,,Ihnen sind alle meine Tonschopfungen gewidmet.* Die Gréfin errotete
leicht und schlug rasch einige Akkorde auf die Instrumente an, wihrend der junge Mann
iiber seine eigenen Worte erschrak und in die peinlichste Verlegenheit Gericht, die von
dem Midchen, gliicklicherweise nicht bemerkt wurde.

Da trat Graf Esterhazy mit Schonstein ins Zimmer. ,,Wir haben eine kleine Partie
vor, lieber Direktor* sagte den Schlossherrn. ,,Einige geschiftliche Angelegenheiten*
rufen mich nach Eisenstadt wollen Sie mich und den Baron dahin begleiten?*

Eisenstadt bildet den Mittelpunkt der Verwaltung der ausgedehnten

Esterhazyschen Besitzungen und das dortige groBartige Schloss vereinigt die den



verschiedenen Zweigen der Familie gemeinschaftlich gehorigen wertvollen
Sammlungen. Schubert horchte hoch auf und warf das Notenblatt aufs Clavier. ,,Nach
Eisenstadt, wo sich das Grab, des herrlichen Haydn befindet?* rief er begeistert aus,
,wann reisen Sie, Herr Graf, morgen heute gleich jetzt? Ich bin in 10 Minuten reise
fertig!“ So sehr eilig ist es nicht, mein Lieber,” lachte Jener, ,,Sie haben mit ihrer
Reisetoilette Zeit bis morgen friih. Ubrigens bediirfen Sie keines groBen Gepicks in drei
Tagen sind wir wieder zuriick.” Versdumen Sie nicht den Leopoldinentempel in den
Parken[!] zu besuchen in welchen sich die Statue der Fiirstin Lichtenstein von Canosa
besiedelt, riet Karoline. ,,Und die wunderbare Allen von Rosenbdumen, die zu dem
Wasserfalle fiihrt, bei welchem sich mein Lieblingspldtzchen befindet,” ergénzte ihre
Schwester, die inzwischen ebenfalls eingetreten war. ,,Sie miissen mit mir ins den

Tiergarten Direktoren, und die prachtigen Hirsche, die

stattlichen Wildschweine sehen!* teil der Baron von Schénstein, ein eifrigen
Hagdliebhaber, ein. Das Herz lacht einem im Leibe,* wenn man ein Rudel Rotwild stolz
und majestétisch aus dem Dickicht treten, wenn man die Eleganz und Noblesse ihrer
Bewegungen ihre munteren Spiele sieht. Sie haben, so viel mir bekannt, noch kein
Jagerlind komponiert, ein solcher Anblick, aber wird Sie sicherlich zu einem solchen
begeistern. Lassen wir das Kinder.“ Sagte der Graf Esterhazy ernst; ,,wenn unser
verehrter Komponist am Grabdenkmal seines groen Kunstgenossen Hayde gestanden
sein wird, hat er die teuerste Religion, die Eisenstadt birgt, gesehen, und alles andere wird

ihm dagegen klein und unbedeutend erscheinen. Darum folgen

Sie getrost dem Drange Herr Herzens mein lieber Direktor bringen Sie dem Manne des
und vergesslichen Toten den Tribut der Verehrung, und fiir Sie ist dann der Zweck des

kleinen Ausfluges  fillt. Also morgen frith um sechs Uhr wird der Wagen bereitstehe.

5. Fortsetzung

Am anderen Morgen zur festgesetzten Stunde fuhr ein behagter mit zwei flinken Braunen
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bespannter Wagen durch das Schlosstor="> von Se(?) und schlug die Richtung nach Siiden

(?) Die schon ziemlich hochstehende Junisommer hatte: bereits den Thau von den Graf
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Halmen am Wege hinweggeht nur hier und du flanierte und funkelte noch aus dem
Schatten des Resens[!] ein fliissiger Demont verstohlen herr als Kokettiere er mit dem
Strahle den das leuchtende Tagestirn ausgesandt hatte, ihn zu fangen. Die Lerchen fliegen
aus den Saabseldern empor

zum blauen Himmel, als wollten sie ihr fréhliches Lied dem Schopfer selbst liberbringen
und von Driiben, aus dem Dunklen Gebirgswalde[!], erschallte der neckische Ruf des
Kuckucks, dem Wanderer die wichtige Nachricht verkiindend, dass auch der wieder
zurlick gekehrt sei aus dem fernen Siiden. Fleilige Land heute arbeiten auf dem Felde,
und in den Weinbergen, welche die Ausldufer der hoheren Partien des Leithagebirges
bilden, regte es sich allerwirts, um den Blithenden Reben zu dem erwiinschten Gedeihen
forderlich zu sein. Die Gegend ist reich an landschaftlichen Schonheiten und
wechselvollen Szenerien, auf liebliche Obste Linde und lachende Fluren mit freundlichen
Dorfern und Meierhofen folgen romantische Berg= und Wald partien, pittoreske, von
Gebirgsbachen durchrauschte Théler, in denen. Das Miihlrad klappert und der Hirt sein
Liedchen singt und stille, einsame Weisenflichen rings von herrlichen, tiefgriinen Tannen
umgeben in denen sich Hiher, Kreuzschnabel und Eichhdrnchen tummeln. Das Auge des
Kiinstlers schwelgte im Gru3e die schone Natur, die vor ihm lag, harm(?)g wie eine von
Meisterhand geschrieben Symphonie, und auch in seinem Ungeformten sich die
Gedanken zu Melodien so Abwechslung reich ein die Landschaft um ihn her. Die Stral3e
zag sich durch einen préachtigen Lachwald der sich stundenweit zu beiden Seiten
derselben ausdehnte. Eine erfrischende Kiihle herrschte hier, die um so wohltuender
wirkte, als draus im freien Felde die Sonnenstrahlen belédstigend hei3 herabfielen. Das
feierliche Schweigen, welches in die weiten Forste herrschte, wurde nun unterbrochen
von den Stimmen der Togel, die in den Zweigen ihre Wohnungen aufgeschlagen habten;
dann und warm wurde in weiter Herne der Knall eines Flintenschusses horbar und das
Echo des Waldes wiederhalte den Ton in kurzen Intervallen. Da drang leise Musik an das
Ohr dem Reisenden. Immer vernehmbarere je ndher der Wagen den Spielern kam wurden
die Tone, und endlich war deutlich die Instrumente zwei Geigen Clarinette u[nd] Cimbal,
zu unterscheiden. Aber von den Musikanten war nichts zu entdecken, sie mussten tief
drinnen in Waldesdickicht ihren Consertsaal aufgeschlagen haben. Schubert herrschte
hoch auf. Das waren so seltsame, eigenartige Melodien, dass sie sein ganzes Interesse in
Ausspruch nahmen. Er bat den Grafen halten zu lassen. ,,Das sind Zigeuner, lieber
Direktor an denen wir hier in Ungarn keinen Mangel haben®, erlduterte der Magna ,,Die

Musik mit den Hackbrest ist mit keiner anderen zu verwechseln.” ,,Zigeuner? Rief der



junge Kiinstler freudig tiberrascht aus ,,die muss ich in der Stiche sehen und héren!* Und
mit einem Sprunge war er an dem Wagen. ,,Ich begleite Sie, Direktor erklirte Baron von
Schonstein, und Sie Herr Graf, wollen Sie sich nicht uns anschlieBen? ,,Ich muss zur
besinnet Zeit in sein diese abtuteuerlichen Menschen und ihre Kiinste nichts Steuers
mehr, versetzte Esterhazy, ,,Aber Sie meine Herren, konnen immerhin méhre treten, es
ist der Miihe Inzwischen fahre ich voraus und Sie folgen zu Fule nach Sie haben nur
wenig mehr als eine Stunde zu gehen. Der Weg fiihrt bis Eisenschattigen Wald.

Also auf Windersehen!* Der Wagen rolltendaren, wihrend Schubert und der Baron den
Weg in das Geholz. Von welcher die Musik ertdnte. Pl6tzlich standen sie an einer jener
Waldwiesen, die in den Forsten des Leithagebirges und der Karpaten so hdufig

anzufressen sind, und ein eigentiimlich freundartiger Anblick sich ihnen.

6. Fortsetzung

In der Mitte der Weise war ein Feuer angeziindet {iber welchen [?] 3 Stében ein topferner
Kessel auf geldngt war, indem es kochte und brockte, dass der Geruch des sudernden
Flaches, der Zwiebeln und wiirzigen R(?)ter weithin wahrnehmbar war. Ein Wieber
lagerten um das Heuer, schiitten und wéhrten es und richten mit einem Hohe in dem
Kessel, dessen Inhalt hoch aufschdumte. In Lumpen gefiihlte Kinder jeden Alters standen
und lagen umher, schauten verlangend nach der verlockend duftenden Machtzeit und
lauschten den Tonen, die den Instrumenten entstromten.

An einer uralten Wettertaulehnte ein Mann in der Vollkraft seiner Jahre, grof3 und
kréftig, mit blauschwarzem Haar und Bart. Er spielte die Geige mit einer Gewandtheit

und Reinheit, die hohes Talent verriet.

Zu seinen Fiiszen dass ein etwas jungendes Mitglied der Truppe die zweite [?]spielend,
wihrend die Clarinette von einem kram dem Knabenalter entwachsenen Jiinglinge
geblasen ward. Die interessanteste Figur der hangen Gesellschaft aber war unstreitig der
ehrwiirdige K2?%reis,  welcher das Cimbal schlug, mit tiefem Erste und einer
erstaunlichen Fertigkeit handhabte er sein selt?*>sames Instrument, dessen Klangfarbe

dem kleinen Concert ran ganz eigenartiges Geprdge verlich. Etwas abseits stand ein
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grof3er, mit einem zerrissenen Plan tiberspannter Wagen, aus welchem ein steinaltes, Weil
von so abschrecken Hisslichkeit herausschaute, dass sie Hiillen’’® Breuel—als
willkommenes Modell fiir eine seiner Spuk gestalten hétte deinen kdnnen. Die beiden
Pferde waren ausgespannt, sich selbst iiberlassen und neideten auf der Lichtung, deren

wiirdiges Wildgras ihnen vortrefflich zu schenken schien.

Es war ein Stiick jener in Bilder Worten und Tonen viel verherrlichten Romantik des zig
Unterlegens, das sich hin entfaltete, malerisch und fesselnd, Teilnahme und Interesse fiir
dieses geheimnisvolle, ritselhafte Volk erweckend.

Vorsichtig, um die Musik nicht, zu unterbrechen, hatten sich den beiden Freunden,
denn Ziegemerlager gendhert, das dichte Unterholz, welches die Waldwiese umsdumte,
verbarg sie ihren Blicken. Lange lauschten sie der schwermiitigen Weise, die wie
Sehnsucht nach dem Herrn indischen Heimat klang, wo in den Welten des heiligen
Ganges sich brauen, gazellendugige Hiedumadchen spiegeln und die schlanke Sykomore
triumend ihre herzformigen Blitter der Spiele des Windes tiberldsst. Als aber endlich die
Musik verstummte, traten der Kiinstler und sein Begleiter hervor und schritten auf dem
alten Cimbalspieler zu, den sie fiir den Zignunenhauptmann hielten, um ihn zu begriiflen.
Das plotzliche und ginzlich unerwartete Erscheinen der beiden Freundlinge verursachte
eine kleine Panik unter der Truppe, die Weiber protzten die Ankdmmlingen mit gro3en
Augen an, die Kinder leisen schreiend herbei und umringten sie und nur die Ménner
behielten ihre Ruhe, obschon auch in ihren schwarzen Augen sich deutlich das Erstaunen
iiber den Besuch malte. Aber jedes Misstraue schwand, als Schubert und der Baron dem
wei3bartigen Hiuptling jeder ein Blankes Guldenstiick in die Hand driickten, Die dieser
sofort dem hohen kriftigen Manne iibergab. Auf Schuberts bitten nahmen sie ihre
begannen zu spielen. Es war ein unendlich wilder teeriger Char das, den sie intonierten,
voll stiirmischer brausender Leidenschaft und orientalischer Gluth auch auf den
Fantasievollen Tondichter seine Wirkung nicht. Diese Art von Musik, das empfand er
klar, Doppelten Zauber aus in dieser Umgebung auf einsam?’’er Waldweise bei lodernd
Feuer, gespielt von den Braunen, abenteuerlichen Gestalten mit den blitzenden Augen
und dem seltsamen halb schlauen halb schwermiitigen Gesichtsausdruck. Und nachdem

Schubert in der Kirche ,,Am Berge* zu Eisenstadt dem Manne des gro3en Stedten den
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Tribut der Ehrfurcht sich in ein stilles Zimmer des Esterhazy [?] Plastes zuriick und Zeile
auf Zeile filierte er die gehdrten Melodien auf die Papiere. Er vergal3 Essen, Trinken und
Schlaf, und als er endlich die letzte Note schrieb, und die Feder erschopft zur Seite legte,
hatte sich ldngs die Nacht herabgesenkt auf die Stadt mit ihren kleinen Hausern, die sich
zagelangert-hatten zutraulich am FuBle des gigantischen Schloss Baues gelagert hatten,

wie schlummernde Limmer in der Nihe des schiitzenden Hurten.

7.Fortsetzung

Ein heftiges Gewitter hatte sich nach einem Schwiilen Sommertag am Abend {iber die
Gegend von Zelecz entladen und die Musik verstummen gemacht, welche im Gartensalon
des Schlosses erklungen war. Unheimlich und [?] zuckten die Blitze wie richtige
Reptilien durch die Einzelreise beéngstigend volle der Donner in den Wolken dahin und
klatschend schlug der Regen an die Scheiben, Lange, als wollte es seinen ganzen Zorn
iiber Zelecz entladen, tobte das Ummontiert, aber die schwéichende Natur lechzte nach
dem Regen, der nun in reichlicher Menze herniederstromte. Endlich verzag sich das
Gewitter der Regen lie nach und nur noch in der Ferne leuchtete es zuweilen auf in
grellem, blendendem Schein. Das Diistere Gewolk Geriss und zwischendurch flimmerten
wie freundliche Troster die Sterne herab auf die erquickte und erfrischte Erde. Immer
eigen tdglich aromatische Duft, welchen die Pflanzenwelt nach einem Gewicht aus
zustromen pflegt, erhalte die Luft und die driickende Hitze des Tages war einer
wohltuenden Kiihle gewichen. Von dem Fenster seiner Wohnung aus hatte Schubert die
interessanten Naturschauspiele zugeschaut; fiir ihn war das Brausend dem Donner, das
Heulen des Sturmes und das Plitschern des Regens ein gewaltiges Fur(?) dass die Natur
mit den méchtigen ihr zu Gebote stehenden Tonen auftiihrte, jetzt aber wo das Wetter
voriiber war, litt es ihn nicht langer im schwiilen Zimmer; er eilte zu ahmen, die ihn rings
umgab.

Eine Feierliche Stille herrschte in den weiten Lustgarten, nur unterbrachen von
dem leisen Gerdusch, das die von den Blittern fallenden Regentropfen verursachte
Langsam Schritte auf den feuchten Kieswegen dahin und die Brust hab sich leicht und
freudig in der wonnigen Kiihl. Es war ihm so sonderbar froh zu Muthe, dass er hétte laut
aufjubele moégen, dem Karoline hatte ihn heute beim Unterricht mit ihren seelenvollen
Augen so innig angeblickt, so waren und freundlich mit ihm gesprochen, dass er nun

Heftung schopfte und sich vornehm, die nichste Gelegenheit zu beniitzen, ihr wenn auch



nur verstohlen, anzudeuten, was er fiir sie fithle. Dann musste auch sie ithm einen Blick
in ihr Herz gestatten, ihn —etichtliech ermuntern oder zuriickweisen und er war so
zuversichtlich, dass er sogar seine Bedenken wegen des Standes Unterschiedes
Beschwichtigte und gegen die Grafenkrone sein Kiinstlertum in die Waagschale zu
werfen beschloss. Eine Kuhn Bank stand am Wege, ein Plédtzchen so lauschig und einsam,
zum Traumen von Liebe und Leibesgliick wie geschaffen. Ein Dichter Fliederbusch
umgab den Sitz und bildete eine griine, duftige Laube die Ruhebank wie ein siiles
Geheimnis einhiillend. Der junge Musiker nahm Platz und versank in Gedanken. Freudige
Bilder waren es die seine Fantasie ihm vor die Augen fiihrte, der Corber unvergénglichen
Ruhmes ward ihm zuteil und ein geliebtes Wesen sal} an seiner Seite und freute sich mit
ithm, ihn zu neuen kiinstlerischen Taten ermunternt—Und er setzte sich aus Instrument,
neue Linder Perlen entquollen seinem Genie und die Tone zogen hinaus in alle Welt, und
wo sie gehort wurden, riefen sie Entziicken und Begeisterung hervor. Der Schopfer aller
dieser her(z)lichen Melodien, aber allen wusste wem diese Lieder galten keine Note nahm
das Papier auf kein klang einer Taste drang an sein Ohr, der nicht ihr gewid**®met
gewesen ware.

Plotzlich glaubte er Schritte zu vernehmen, die ndher u. ndher kamen. Er hatte sich
nicht getduscht, denn jetzt wurden auch leise gesprochen Worte und unter driicktes
Lachen horbar. Das waren dieselben Fliisternden nach von seinem Fenster aus
vernommen hatte, dieselben Gestalten, die ihn damals so unendlich [?] deutlich
unterschied er steh sie jetzt durch eine Liicke des Laubwerkes, langsam, heiter glaubend

wandelten sie dahin

s.51

ein liebendes Paar, Arm in Arm aneinandergeschmiegt. Jetzt waren sie sich an der Laube,
in welcher atemlos der Kiinstler, dass, der ohne seinen Willen zum Lauscher geworden
war und hetzt er konnte er sie —

Schonstein und Karoline!* zitterte es von seinen Lippen, und seiner Sonne kauen
méichtig, sank er in die Ruhebank zuriick, wihrend das Parchen ahnungslos weiter schritt.
Wie lange er hier verweilte — er wusste es nicht. Fieberfrost durch bebte seine Glieder
und weckte ihn aus seinem Dumpfen Hinbriiten. Sein Himmel war verrichtet, der schone

Traum den er noch hier auf dieser Bank getrdumt von der rauen Hand des Schicksals
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gestort. Die beiden hatten ihr Geheimnisse so geschickt zu wahren gewusst, dass Schubert
nicht die letzte Ahnung von demselben hatte, um so schwerer traf ihn jetzt der Schlag.
Und er durfte Karoline nicht einmal den Vorwurf der Treulosigkeit machen, sie

hatte ja nicht die gereifte Verpflichtung gegen ihn!

8. Fortsetzung

Schubert erhob sich und schwankte seine Zimmer zu, die Frostelnden Glieder zu
erwdrmen. In ein Behagliches Hauskleid gehallt warf er sich in eine Sophien und
iiberdachte seine Lage; zu schlafen vermochte er nicht. Und je mehr er sam und sann, um
so ruhiger ward seine Immen er auch den Brdunenden Schmerz der er in der Brust
entband, nicht zu beschwichtigen vermochte. Saint stilles Gliick, da ihm seine
Kiinstlerfantasie so verlockend vorgezaubert, war dahin das Ideal einer wonnigen
Hauslichkeit fiir ihn unwiederbringlich verloren, aber endlich siegte sich, dass ihm diese
Enttduschung kommen musste, und dass es noch eine gliickliche Fiigung des Zufalls sei,
dass sie schon hetzt und nicht erst spiter eintrat, wo die geschlafen Wunde viel schwerer

zu heilen gewesen wire. Am anderen Morgen

Trat der Kiinstler zwar bleich, aber unbefangen in den Gartensalon, wo das
gemeinschaftliche Friihstiick eingenommen zu werden pflegte. Er trug eine Reisetasche
in der einen, den Stock in der anderen Hand und sein ganzes AuBern deutete daran Flin,
#dass er eine grofleren Tour zu unternehmen beabsichtige. ,,Alle Wetter, lieber Direktor,
was soll das HeiBBenrief ihm der Schlossherrn entgegen, als er die Ausriistung seines
Gastes bemerkte. ,,Dass ich mich noch heute von dem gastfreien Zelecz und seinen
liebenswiirdigen Bewohnern verabschieden werde, Herr Graf, um zu nichst die wenigen
Stunden zu fuBle nach PreBburg zu reisen und von da mit der ersten Fahrgelegenheit auf
der Donau oder der Landstralle nach Wien zuriick zu kehren, versetzte Schubert in

ruhigem aber hatten Tone,

ich Thnen eine meiner Composition zueignen wollte,” begann er; ,,hier dieses Musikstiick
moge Thren eine kleine Erinnerung an verlebte schone Stunden sein, es ist IThnen aus
vollem Herzen gewidmet.

Die letzten Worte sagte er leise, und ehe noch das errdtende Madchen zu danken

vermochte, wand sich der Kiinstler zum Abschied. Es war das berithmte Divertissement



hognois welches der Komponist der Komtesse Karoline zugeeignet hat. Es erschien ihm
wie ein Denkmal, dass er auf das Grab seiner Liebe setzte, wie der Schlussstein zu einem
herrlichen Lustschloss, das in dem Augenblick, wo er es vollendet, glaubte in nichts
zerfloss. Das Musikstiick enthielt die originellen Melodien, Die er vor wenig Wochen den
Ziegners abgelatscht hatte und eine Fiille eigener Gedanken, die Schubert in dasteht
einwebte, stempelt dieses Divertissement zu einer seiner reizvollsten Compositionen. In
seiner Lage und Stimmung konnte er der Geliebten kein passenderes Tonstiick widmen,;
die Beredte Sprache des Herzens, Die es zu ihr redete, konnte ermdglich unverstanden
bleiben sie musste das Gestindnisse stiller Liebe, die flehende Bitte an der Erhorung, das
stiirmische verzweiflungsvolle Klagen und endlich das wehmutsvolle Entsagen
vernehmen, das in den musikalischen Weisen lag, die ihm die Zigeuner gelehrt. Rasch
ein sich der Kiinstler von den ihm liebgewordenen Menschen las, eilig, als flirchte er noch
ein Grul}, ein Tuch wohne, ein Hutschwenken — und davon volle des Gezédhes. Im Zimmer
drin aber flossen Grianen um den leiben, scheidenden Freund, und auch der junge Mann

in der davoneilenden Kutsche

Fiihlte seine Augen feucht werden es wo ihm, als stiinde er mit einem Male so gemeinsam

und allein in der weiten gro3e gottgewollt. —

Das war die letzte ergreifende Szene eines kleinen Dramas dessen Titel ,,hoffnungslohe
Kiinstlerliebe* h(?) heilen miissen. Mit dem Fallen des Vorhanges entsagte Schubert fiir
immer dem Gliicke der Liebe, und nur einmal noch nach Jahren, als er mit Leichen Unger,
der Tochter des Wirtschaftsrats. Die jetzt eine gefeierte Sdngerin wir zusammentraf, und
das junge Médchen ihrer schwirmerischen Verehrung fiir den Beriihmten Meister der
Tone ungeheuchelten Ausdruck gab, war es ihm, als miisse er wieder lieben u. hoffen.
Aber er kampfte gewaltsam die aufsteigende Neigung wieder und von diesem Tage an

Fiihrte ihn das Schicksal nicht wieder in Versuchung

Er war gegen alle Anfechtungen des Liebesgottes gestdhlt und gehapert.

Die Esterhazysche Familie keim zur nichsten Saison nicht nach Wien, [?] deren
verbrachte dieselbe in Italien, Erst zwei Jahre spiter fanden sich in dem gréflichen Palais
die Kunstgeiibten Dilettanten wieder zusammen, denen sich hin und wieder auch Franz
Schubert zugesellte. Nur Karoline fohlte in diese Kreise; sie hatte, wie sie spéter offen

gestand, fiir den Baron Schonstein ein eine ernsthatte Steigung gefohlt, sondern reichte



dem Grafen Crenneville, Major in Osterreichischen Diensten die Hand am Altare. Mit ihr
war die Belebende Snele aus dem Hause geschwunden den musikalischen Produktionen
fohlte der Kiinstlerische Eiser, die freudige Hergabe und der Componist fand keine

Bestreitung mehr in ihnen, er blieb ihnen fortan her.

Seine Karoline hat Schubert ein wieder gesehen; sie lebte mit ihrem Gatten in einem

entfernten Theile der Monarchie.
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